952 0. Fischer, Zum musikalischen Standpunkte des Nordischen Dichterkreises.

Es wire wahrlich zu wiinschen, daB eine Darstellung der interessanten
Musikanschauungen so interessanter Menschen als die Kopenhagengr
Dichter waren, nicht mehr hloB vorbereitet, sondern auch zur Tat werde?)!

1) Auszugehen hiitte eine derartige Arbeit wohl von Muncker’s Klopstock-Bio-
graphie. TUnter den letzten hierhergehrigen Publikationen fithre ich meine Neuausgabe
von Gerstenberg’s Rezensionen an (Deutsche Literaturdenkmale 128, Berlin B. Behr's
Verlag 1904), worin folgende Nummern zu beriicksichtigen wiren: 5 (iiber Weisse?s
Kinderlieder), 13 (iiber Ramler’s Lieder der Deutschen mit Melodien von Krause.
98 (iber Schiebeler’s Romanzen mit Melodien), 32 (Pygmalion, eine Kantate von Ban1~
ler), 49 (iber Brnesti’s Archaecologia Literaria), 55 (iiber Weisse's Kinderlieder
mit neuen Melodien), 56 (iber Miinter’s Geistliche Kantaten), 58 (Brown’s Be-
trachtungen itber Poesie und Musik), 76 (iiber Oram er’s Nachahmungen der Psalmen‘\,
77 (ilber Schiebeler’s Musikalische Gedichte), 79 (iiber Noverre’s Briefe ither die
Tanzkunst), 85 (iiber Klopstock’s Geistliche Lieder).
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Ludwig Spohr und Friedrich Rochlitz,

Ihre Beziehungen nach ungedruckten Briefen

von

Ernst Rychnovsky.
(Prag.)

Die bier zum ersten Male gedruckten Briefe stammen aus der Auto-
graphen-Sammlung des Herrn Fritz Donebauer in Prag, der mir in
der liebenswiirdigsten und zuvorkommendsten Weise deren Verdffent-
lichung gestattet hat. Dafiir danke ich ibm im eigenen Namen aufs
wirmste, aber ich darf ihm sicher auch im Namen aller derjenigen dan-
ken, die vielleicht einmal aus dem interessanten Inhalt dieser Briefe
Einzelheiten fiir Arbeiten iiber Spohr oder iiber Rochlitz oder itber das
Oratorium finden, Details, denen bisher in der in Frage kommenden
Literatur keine Beachtung- geschenkt werden konnte. Von Spohr kann
ich leider nur 5 Briefe an Rochlitz mitteilen, dagegen 32 Briefe
Rochlitz’ an Spobhr. Von den finf Spohr'schen sind drei eigenhiindig
geschrieben und unterschrieben (I a. s.), zwei von fremder Hand geschrie-
ben, von Spohr unterschrieben (I. s.).. Die Rochlitz’schen Briefe sind alle
cigenhtindig geschrieben und unterschrieben bis auf einen, den Brief vom
1. Mai 1885. Diesen schrieb nach Rochlitz’ Diktat offenbar Franziska
Kiibler, »vormals die Gresellschafterin seiner seligen Frau und nun seine
Pflegerin, ein hochst achtbares junges Frauenzimmer«. Bis auf das
teilweise beschidigte Schreiben Rochlitz’ vom 9. April 1827 sind stimt-
liche Briefe tadellos erhalten. Aus allen diesen Briefen (iiberdies nicht
nur aus den Rochlitz’schen, sondern auch aus den andern 260 an Spohr
gerichteten Briefen der Donebauer’schen Sammlung) weht uns eine schier
unbegrenzte Liebe und Verehrung, Anerkennung und Hochachtung fiir
den Kiinstler und Menschen Spohr entgegen, spricht eine so grofie Sym-
pathie fiir den Komponisten von »Fauste, »Jessondac, »Ziemire und Azor«,
daB wir, die jingere Generation, die wir nur gewohnt sind, in etwas
despektierlicher Weise von Spohr’s siiBlicher, weicher Chromatik zu reden,
kaum mehr die richtige Vorstellung davon haben. .

Von den beiden Briefschreibern ist Ludwig Spohr, herzoglich braun-
schweigscher Hofkapellmeister in Cassel, so bekannt, daB es wohl nicht
notwendig ist, iiber seine Person einige biographische Daten mitzuteilen,
zumal ja itherdies die in der Reclam’schen Universalbibliothek aus der
Feder Tudwig Nohl’s erschienene Biographie hinlinglich und fiir unsere

.
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Zwecke ausreichend informiert. Nicht so einfach steht, schon wegen des
Fehlens einer leicht zugiinglichen Lebensbeschreibung, die Sache mit
Rochlitz, so daB ich wohl fiir das bessere Verstindnis des Folgenden die
notwendigsten Angaben iiber-dessen Leben machen darft).

Friedrich Rochlitz wurde im Februar 1769 (nach Schilling 1770)
in Leipzig als der zweite Sohn biederer, frommer, aber armer Biirgers-
leute geboren. Frithzeitig zeigte sich bei dem Knaben Begabung fiir
Musik, schon mit 9 Jahren suchte er sich auf dem Klavier die zu Hause
gehorten und mit der Mutter oft und oft gesungenen Kirchenmelodien
zusammen. Dreizehn Jahre alt kam er als Alwmmnus an die berithmte
Thomas-Schule und beteiligte sich hier, da er eine’ schéne Sopranstimme
besaB, fleiBig an der Auffihrung von Kirchenmuysiken. Unter Doles,
dem damaligen Thomas-Kantor, lernte er das Klavier- und Orgelspiel so-
wie die Lehre vom GeneralbaB. Ohne sich dem Musikerberuf widmen
zu wollen, komponierte er heimlich Lieder, Chorarien, Klaviersonaten
unter einem Hehlnamen, Schilling nennt Leopold Kozeluch, Marx
Kotzebue. Die Kirchenkantate, »die Vollendung des Erlssers« fithrte
Doles gelegentlich auf. Auf der Universitit — die Eltern hatten den
Sohn fiir die Theologie bestimmt — befaBte er sich beinah gar nicht mit
praktischer Musik. Wiahrend der Anwesenheit Mozart’s in Leipzig

verlebte Rochlitz eine Reihe der schonsten Tage. Wie mit Zaubergewalt -

fithlte er sich zu dem Licht~ und Liebesgenius hingezogen und auch
Mozart hatte den tiichtigen und allgemein gebildeten jungen Singer gern
in' seiner Nshe. Einen unmittelbaren Rinflufl aber, die Theologie an
den Nagel zu hingen und sich ausschlieBlich der Musik zu widmen, hatte
diesevBekanntschaft nicht.  Rochlitz befalte sich fleiBig mit der Kant'schen
Philosophie, und eine Frucht dieser Studien war die Herder gewidmete,
gegen Kant’s Ansichten. fiber die Musik polemisierende Schrift »Blicke
in das Giebiet der Kiinstec. 1798 erschien im »Deutschen Merkur« seine
Abhandlung -»Gedanken iber die zweckmiBige Benutzung -der Materie
der Musike. Hirtel?), der Teilhaber der Firma, Breitkopf und Hiirtel,
las diese Aufsiitze und nahm sich vor, eine den Zwecken der Musik aus-

1) Zur Biographie Rochlitz’ vergleiche Schilling, Er adi derl‘ vesamten
musikalischen ‘Wissenschaften oder Universal-Lexikon d%z" ’11‘12‘31:1612:.{‘111;:1‘) a‘%ﬁ Band,gseite 20
(Stui:,tgarb 1838); A. B Marx in den Jahrbiichern des deutschen National-Vereins filr
Mus%k Vl‘md ihre Wissenschaft 2. Jahrgang, Seite 870 (1840); Mendel-ReiBmant
Musﬂ:.ahsohes Konversations - Lexikon Band VIII, Seite 37?;' ‘Rochlitz »Selbstbio-
g?ap.lale.' Zur (?reschichte meines Lebens in Hins’icht auf di,e Musike, Allgemeine
Musikalische Zeﬂ;ung., 45. Jahrgang, 1843, Nr. 7—12. Die von D&rffel besorgte Neu
Ausga.be von Rochlitz’ »Fiir Freunde der Tonkunste mit anoehineter BiOnghie
Rochlitz’ habe ich leider nicht auftreiben kiinnen " seehine

2) Siehe weiter unten, '

Ernst Rychnovsky, Ludwig Spohr und Friedrich Rochlitz. 255

schlieBlich dienende Zeitschrift ins Leben zu rufen, #hnlich wie es. einige
Jahre vorher J. F. Reichardt in Berlin getan hatte. Hiller lehnte
die Redaktion der zu begriindenden Zeitschrift ab und empfahl Rochlitz.
Von da an nun steht dieser fiir lange Jahre mitten im &ffentlichen Tieben
als Redakteur der »Allgemeinen musikalischen Zeitunge. Ks war dies
gerade die Zeit, da Haydn und Mozart der Tonkunst die héhere Weihe
gespendet hatten und Beethoven seine Symphonien in die weite Welt
sandte; und wenn diese letzteren im Norden verhiltnismiBig bald ge-
wiirdigt wurden, so ist dies ein unbestreitbares Verdienst Rochlitz’, der
sowohl als Redakteur mit seinem einflureichen Wort als in seiner Eigen-
schaft eines Mitgliedes des Direktoriums der Gewandhauskonzerte mit
der Tat fiir dieselben feuereifrig eintrat. 1818 legte er die Redaktion
nieder, blieb aber bis 1835 Mitarbeiter an der Zeitschrift. . In den Jahren
1824 —1832 erschien sein vierbindiges Werk »Fiir Freunde der Tonkunst«,
1838—1840 bei Schott in Mainz die »Sammlung vorziiglicher Gesangs-
stiicke« in drei Abteilungen, die in chronologischer Ordnung Werke von
Dufay bis Haydn enthiilt. 1842 starb der wiirdige Greis.

Der Spitherbst des Jahres 1804 fithrte beide Minner das erste Mal
zusammen, Spohr war nach Leipzig gekommen, um dort ein Konzert zu
veranstalten. Schon bei der Probe fanden. sich, vielleicht ebenso aus
Sensationssucht und Neugier wie aus Litbe zur Kunst, eine Menge
Musikfreunde ein. Spohr hatte niimlich einige Tage zuvor in einer Ge-
sellschaft wegen der Unaufmerksamkeit der Géiste sein Spiel abgebrochen,
und dieses bis dahin unerhorte Vorgehen machte begreiflicherweise viel
von’ sich reden. : o i = ‘ ‘

~ »Hier (in' der Probe) wuBte ich sie«, erzihlt Spohr in seiner Selbst-
biographiel), sdurch den Vortrag meines D-moll Concertes so  fiir mich
ZU gewinnen, daB sich durch sie noch vor Anbruch des Concertabends ein
ginstiger Ruf tiber meine Leistungen in der Stadt verbreitete und ‘dadurch
einé grofere Zuhdrerzahl hérbeigelockt wurde, als ich hatte hoffen diirfen.
By war die Hlite der Leipziger Musikfreundé und ein sehr emp.fing.hches
Publikum.” Bs gelang mir nun auch, mein Auditorium so zu enthusiasmieren,
daB ich nach Beendigung des Concerts stiirmisch aufgefordert wurde, ein
zweites zu geben. Dieses fand acht Tage spiter statt und war eins ‘der vbe?-
suchtesten, die je ein fremder Kiinstler in Leipzig gegeben hat. In: der
Zwischenzeit wurde ich hiufig zu Quartettpartien eingeladen, bei welchen }ch
dann meine Lieblinge, die sechs ersten Beethovenschen Quartetten, nachdem ich

1) »Louis Spohr’s Selbsthiographies, 2 Biinde, Kassel und Géttingen Georg H.
Wigand 1860, Vergleiche Band I, Seite 80#. Diese in Tagebuchform gghaltene Liebens-
beschreibung stammt aus den letzten Lebensjahren Spohr’s, sie diirfte in den Jahren
18471858 niedergeschrieben sein. Bis zum Jahre 1892 erzihlt Spohr sel?‘:)st. Nach
seinem Tode wurde die Biographie aus seinen nachgelassenen Papieren erginzt.
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sie vorher mit den Begleitern eingeiibt hatte, vorzugsweise zu Gehor brachte.
Ich war der erste, der sie in Leipzig spielte, und es gelang mir, sie durch
meine Vortragsweise zu voller Anerkennung zu bringen. Bei diesen Quar-
tettpartien lernte ich auch zumerst den Redakteur der musikalischen Zeitung,
Hofrat Rochlitz, kennen und blieb seitdem mit ihm in der freundschaft-
lichsten Verbindung bis zu seinem Tode. Rochlitz berichtete in seiner Zeitung
itber meine Conzerte.«

Spohr entschuldigt sich nun gewissermaBen, daB er den Bericht iiber
diese Konzerte im Tagebuch wortlich wiedergibt, glaubt es aber tun zu
diirfen, da durch ihn sein Ruf in Deutschland zuerst begriindet wurde
und er bestimmend auf sein Lebensgeschick einwirkte. Aber in der Be-
scheidenheit, die ihn Zeit seines Lebens auszeichnete, 14Bt er alle Stellen
weg, die dem Menschen Spohr manches Angenehme sagten, und zitiert?):

»Herr Spohr gab am 10. December 1804 zu Leipzig ein Conzert und
auf Aufforderung Vieler am 17. ein zweites; in beiden aber gewihrte er uns
einen so begeisterten GenufB, als aufler Rode?) kein Violinist uns gewihrt
hatte, so weit wir zuriickdenken konnen. Herr Spohr gehort ohne allen
Ziweifel unter die vorziiglichsten jetzt lebenden Violinspieler, und man wiirde
iiber das, was er, besonders moch in so jungen Jabren, leistet, erstaunen,
wenn man vor Entziicken zum kalten Erstaunen kommen konnte. BEr gab
uns ein grofles Conzert von seiner Composition (D~moll), und dies auf Be-
gehren zweimal, und ein anderes eben 50 von ihm selbst geschrieben (B-moll).
Seine Concerte gehtren zu den schonsten, die nur vorhanden sind, und be-
sonders wissen wir dem aus D-moll durchaus kein Violinconcert vorzuziehen,
sowohl in Hinsicht auf Erfindung, Seele und Reiz, als auch in Hinsicht auf
Strenge und Griindlichkeit. Seine Individualitit neigt ihn am meisten zum
Grofen und in sanfter Wehmuth Schwirmenden, So ist nun auch sein herr-
liches Spiel. "Herr Spohr kann Alles; aber durch jenes reiBt er am meisten
hin. 'Was vorerst Richtigkeit des Spiels in weiester Bedeutung heiflt, ist
hier, gleichsam aly sicheres Fundament, nur vorausgesetzt; vollkommene Rein-
heit, Sicherheit, Pricision, die ausgezeichnetste Fertigkeit, alle Arten des
Bogenstrichs, alle Verschiedenhoiten des Geigentons, die ungezwungenste’
Lelch.tig.keit in der Handhabung von diesem Allen, sélbst bei den groBten
Schmer}gkeiten '— das macht ihn zu einem der geschici:testen Virtuosen.
Aber dle- Seele, die er seinem Spiele einhaucht, der Flug der.]?hantaSie, das
Feuer, .dle Zartheit, die Innigkeit des Gefithles, der feine G'eschmack, und
hun- seine En;sicht in den Geist der verschiedensten OompositiOﬁen und seine

, Kunst,‘ jede in diesem ihrem Greiste darzustellen, das macht ihn zum wahren

1) Die vollsténdige Rezension siche All
gang, Seite 202.

2) J.?»o de, Jacques Pierre, 17741830, Schiller von Fauvel und Viotti, Primgeiger
der Pariser GroBlen Oper, bekleidete nebstbei die Professur- fiirs Violinspiei am Pariser
Konservatorium, ) Rode unternahm groge Konzertreisen, die ihn such durch Deutsoh-
land und Osterreich fithrten, Als' Komponist erfrout or sich moch heute bei Violin-
spielern einer betréchtlichen Beliehtheit, Vergleiche A, Pougin, Notice sur Rode 1874.

; ,
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Kiinstler. Diesen letzteren Vorzug haben wir noch an keinem Violinisten
in dem Mafle zu bewundern Celegenheit gehabt, als an Herrn Spohr, und
zwar vornehmlich bei seinem Quartettenspiel. Xein Wunder daher, wenn er
tiberall wohlgefsllt und fast gar kejnen Wunsch zuriicklaBt, als daf man ihn
behalten und immer hdren mochte.«

Trotz dieser begeisterten Kritik, trotz der vorhergegangenen person-
lichen Bekanntschaft kam es noch auf Jahre hinaus nicht zu einem
innigeren Verkehr. Ab und zu mag ja wohl ein Briefchen hiniiber- und
heriibergeflogen sein, wie wir aus dem ersten Brief Rochlitz’ zu schliefen
berechtigt sind, aber nachhaltend hat diese vermutliche Korrespondenz
in keinem Falle gewirkt. Erst Spohr's Reise nach Italien und die dort
gesammelten Eindriicke, namentlich eine Auffiihrung des »Meserere« in
der Sixtinischen Kapelle in Rom am 8. April, waren die nichste Ver-
anlassung dazu, daB sich beide M#inner niher traten. Nach der Riick-
kehr aus Italien sandte Spohr von-Aachen aus — man schrieb das Jahr
1817 — einen Artikel iiber die erlebte Auffilhrung?). Awuch im Tage-
buch?) verbreitet er sich mit der Weitschweifigkeit des gern plaudernden
alten Herrn iiber dieses Ereignis. Recht anschaulich schildert er die
Schwierigkeiten, die es machte, bevor man Eintrittskarten erhalten
konnte, und ist nicht wenig stolz  darauf, daB sein biBchen »Schwizer-
diitsch« bei dieser Gelegenheit mehr Wert hatte als alles Englisch und
Franzssisch.

»Vor dem Anfang des Gesanges wurden neunzehn Psalmen abwechselnd
von hohen und tiefen Stimmen auf dieselbe Art im wmisono.abgebetet, die
uns schon um Weihnachten so viel Langeweile gemacht hatte, und acht oder
neun davon hatten wir moch zu ilberstehen! Nach einem jeden, der etwa
finf lange Minuten dauert, wird eins von den Lichtern ausgeldscht, die auf
emem kolossalen, pyramidenférmigen Armleuchter vor dem Hochaltar_e brennen.
Wie sehr wiinscht man, dafl auch das letzte erloschen moge! Endlich kommt
d?r ersehnte Augenblick und es tritt nach und nach eine Stille ein, welche
die Erwartung auf das, was nun folgt, nicht wenig steigert. Dieser Spannung,
der feierlichen Démmerung in der nur noch vom letzten Schein der Abend-
r8the matt erleuchteten Kirche und der Ruhe, die das Ohr nach dem rohen
Abbrillen der Psalmen nun endlich empfindet, war es wohl zuzuschreiben,
daB der erste langgetragene Accord von C-moll solch einen wohlthuenden
Bindruck auf mich machte, dal es mir Musik aus einer anderen Welt zu
sein schien. Doch nur zu bald wurde man erinnert, daf man eine irdische,
und zwar eine .von Italienern gesungene, hore; denn gleich im zweiten Takte
wurde das Ohr von fiirchterlichen Quintenfolgen zerrissen! Der Satz heilis
ohne Zweifel go: 1

————

1) Vergleiche Allgemeine musikalische Zeitung 19. Jahrgang, Seite 674 . »>Uber
die diesjahrige Auffilhrung des Miscrere in der sixtinischen Kapelle zu Rom.<
2) Selbstbiographie, Band II, Seite 87 £
S.d LMoV 17
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Ich wirde es keinem Andern, ja meinen eigenen Ohren nicht geglaubt
haben, daf man so in der Sixtini’schen Kapelle singen kénne, wenn ich
d}esel)oe Stelle spiter nicht noch einmal wiederholt gehért hitte. Ist das
vielleicht die geheimnisvolle Art, diese alten Compositionen vorzutragen, von
der man erzahlt, daB sie nur immer diesem Singerchor bekannt gewesen sei
und sich durch Tradition fortgeerbt habe? Doch nein! so barbarisch kénnen
nur neuere. Italiener singen, die wohl Sinn fir Melodie haben, in allem
aber, was Harmonie heifit, im hochsten Grade unwissend sind.<

Spohr’s kritischer Sinn, besonders seine Objektivitat lieBen ihn indes
auch die guten Seiten des Chorgesangs in der Sixtinischen Kapelle wahr-
nehmen. So wie ér schonungslos die eingerissenen gesanglichen Unarten
aufdeckt, so findet er auch Worte hoher Anerkennung fiir die ausgezeich-
nete Wirkung dieser a cappells Musik und er kann es wohl begreifen,
»daB dieselbe in fritheren Zeiten, als der S#inger-Chor noch besser war,
auf Fremde, die noch nie eine reine Vokal-Musik und Kastraten-Stimmen
gehdrt hatten, einen ungeheuern Findruck ma.léhen muBlte. « “

5 ﬁuf die Einsendung des Miserere-Aufsatzes erhiclt Spohr folgenden
rief: |

' Leipzig, d. 22 ust 1817,
‘Wohlgeborner, Hochgeehrter Herr Kalu)pe%l’meister!sten Avgust

Sie haben mich durch Thr Briefchen (A
] 2 . Ihy chen, d. 10ten Aug.) und .dessen
Einlage (iiber d.' Miserere in Rom) auf mehr als eine Weise ergéx?eut, und ich

1) I Tagebuch stehen in beiden B

eispielen s ‘ i itten
und letzten Viertel des mweiten Taktes polen statt der halben Noten fm dr!

Viertelnoten und Pause,
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danke -Thnen von Herzen daftir. Jener interessante Aufsatz wird in: diesen
Tagen gedruckt, und gewil jedem Leser,.wie mir, willkommen seyn; und
dies, wie Thre fritheren Berichte umsomehr, da Sie Ihren geehrten Namen
unterzeichnen, und sonach keinem irgend ein Zweifel -oder Bedenken ein-
kommen kann. Auch fiir jene frithern, wahrlich hichst anziehenden Berichte
sage ich Ihnen Dank. Sie sind iiberall mit groBer Teilnahme, nicht nur an
den Gegenstinden, sondern auch an Ihrer Person, gelesen worden. Eben
darum bitte ich gar sehr, die mir nun gemachte Hoffnung zu erfillen; die
namlich, von vorziiglichen, wahrhaft merkwirdigen musikal. Angelegenheiten
von Zeit zu Zeit Ihren Freunden durch die musikal, Zeitung etwas zu-
kommen zu lassen. Ich darf mir diese Bitte umso eher erlauben, da hier-
mit nicht nur der eine Theil, der Leser, sondern auch der andere, der. Ver-
fasser Gewinn hat, und zwar einen Glewinn der Art, wie Minner edlern
Sinnes ihn nicht nur suchen diirfen, sondern suchen miissen, um dann desto
mehr und desto erfreulicher wirken zu konnen. — Mit Vergniigen mache
ich Sie, dem es vor diesem die lieben Landsleute nicht eben iiberall leicht
gemacht, darauf aufmerksam, daf und wie in der musikal. Zeitung, seit Sie
‘Wien zu verlassen im Sinn hatten, von dort, Zirich, Mayland, Rom ete.,
denn wieder von Zirich, Carlsruhe etc., ferner auch bey Anzeigen und Be-
urtheilungen Ihrer Werke, gesprochen worden. Ich kann nicht zweifeln,
eben das muB einen Kiinstler, wie ich Sie stets verehrt, und einen Mann,
wie ich Sie seit einiger Zeit erst niher kenmen zu lernen Grelegenheit ge-
funden, werth und erfreulich sein. TUnd eben dies bringt mich auch ganz
natiirlich auf einen andern Punkt, um welcheswillen mir Thr Briefchen so
willkommen gewesen. Ks hat mir nimlich seit mehreren Jahren geschienen,
als ob Sie mir mit einer Art. Miltrauen, oder wenigstens nicht mit dem
Zutrauen, im Verhiltnis zu Thnen, Thren Werken und Verdiensten, betrach-
teten, das ich- doch zu verdiemen glaubte. Das hat mir leid ge’r,.han', und
wiewol ich dieser Hmpfindung, wie ich redlich versichern kann,. n_1emals- 80-
viel Raum gegeben habe, dal sie mich gegen Sie und Ihre herrlichen . Liei-
stungen erkiltete — wie viel weniger lalig oder gar ungerecht machte: so
hatte ich doch aufgegeben, Thnen ngher zu treten, wozu sich ibrigens auch
die Glelegenheit nicht recht bieten wollte. Jetzt schenken Sie mir Zut_raun,
und daB ich Thnen jenes so offen darlege, beweise Thnen meine Neigung
und meinen Vorsatz, Thnen ein Gleiches darzubringen, Die Folge soll noch
Dbesser darthun, was ich hier versichere; und ich fordere Sie selbst auf, mir
dazn Grelegenheiten zu geben: denn personlich; und es ist Thnen denn um'’s
Herz wie mir; so wollen wir uns gegenseitig recht ausreden und _vol.]koz'nmen
verstindigen; und, gewill, daraus wird sich zwischen uns ein Verhaltiuls bilden,
wie es uns beyden. zukdmmt, und eigentlich  immer unter uns hatte statt-
finden sollen.  Glauben Sie ja nicht, dafl in diesen AuBerungen der Heraus-
geber der musikal, Zieitung, journalistenmifig, mit hineinspricht: ich. habe

von alle ‘dem, was Sie fir dies Instibut thun konnen und.m'dgen, schlechter-
‘dings nichts, als was jeder Leser davon hat, der aber so viel warme};,Anthell
an der Tonkunst und an Ihnen nimmt, wie ich — wie ich denn .iiberhaupt

von dieser Zeitung keinen, Gewinn habe, keinen suche und. nur mein Geschick

Dreise, .das mich o gestellt hat fir das, was meine Lieblingsneigung von

jeher gewesen, ohne jene Riicksichten thiitig und wirksam seyn zu konnen.

—~ Was: Sie mir fiir- die musikal. Zeitung, senden, belieben Sie .mcht unter

Meiner Adresse, sondern: »An die Redaction der Lieipziger musikal Z., ab-
17+
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zugeben bey Hrn. Breitkopf und Hirtel in Leipzig« zu senden, und nicht
postfrey zu machen. Ich erhalte es eben so sicher, und es bleibt nicht, wie
wol andere Briefe, linger liegen, wenn, wie das zuweilen geschieht, Ge-
schiifte ete. mich von der Stadt entfernt halten. — Mit wahrer Hochachtung
und Ergebenheit mich Thnen empfehlend,

f Rochlitz.

- In Beantwortung dieses Briefes wandte sich Spohr mit zwei Anfragen
an Rochlitz, seinen Vertrauensmann. Die eine betrifft die Besprechung
der Prager Auffiihrung seines »Faust<1). Damals war Carl Maria
von’ Weber?) noch in Prag, der (freilich spielten da auch private
Verhdltnisse mit hinein, Liebesgeschichten, die ihm vielleicht den
sonst so offenen Blick triibten), mit den Prager Verhiltnissen nicht so
recht zufrieden, durch eine Briefstelle Rochlitz ein Recht gab, von dem
»jetzt so verdumpften Sinn der Prager< zu reden. Unmutig schrieb er

einmal an den Redakteur der »Allgemeinen musikalischen Zeitunge
unterm 16. Mai 18143):

»Der Geist des Publikums, den Sie so treffend wahr, einen matten, un-
ruhig in’s Blaue hinaus winschenden nennen, ist so niederschlagend
fiir den schépfenden Kiinstler, daBl er ganz dem entsagt, auf selbes zu wirken,
und sich wieder von ihm begeistern zu lassen. Nichts erregt eigentlichen
Enthusiasmus, alles kommt und geht mit Todeskilte. Der Haufe fithlt nicht
als Haufe, weil er iiberhavipt keinen Gemein-Geist besitzt, keine Geselligkeit

existirt, und jeder Stand, und in diesem wieder jede Pamilie isolirt fir sich
dasteht und vegetirt.« ' V

Trojnzdem unterliel es Weber nicht, dasselbe Publikum durch Referate
tber die neuen aufgefithrten Opern zu belehren, wie er es auch mit dem
»Faust« tat. Freilich stand das Referat nicht in der Leipziger »Allge-
meinen«*), und nur insofern hatte die Inkrimination Rochlitz’ einen. tat-

] 1) »Faustc: Ron}a,ntische Oper in zwei Aufsiigen von J. 0. Bernard, 1813 in
Wien komponiert; die Oper wurde’ in der Zeit von Bnde Mai bis Mitte September
beendet und am 1. Sgptember 1816 zum erstenmal in Prag gegeben,

i g_) ,Vzle'ber Wwar von 1813—1816 in Prag Operndirektor und Reorganisator der durch
v:; Vg%b1gke1g “lrell\lazel’ Miiller’s zugrundegegangenen Oper. Vergleiche Max Maria
er, Uarl Maria von Weber.” Bin Lebenshi —— o 1864
8) Weber, Band I, Seite 437, i Lebonshild.  Droi Binde.  Loipaig 1864
B éé) Wéab.er fﬁhrt: als }g‘uu‘dorh dieses Artikels an »dag Prager Liokalblatt ‘Sammler’e.
(‘an I,1 eite 56%8.) ‘Allem in Prag, also an der’ Quelle, konnte ich ‘die Existenz
g: es Blatfes mit diesem Namen nich nachweisen. Dagegen kam in Wien bei
B r%“}(f von 1808 angefangen ein >Sammlere genanntes Konversationsblatt heraus, das
erichte Pber ?rager Theater-Auffithrungen brachte. Do ich aber hier in Prag von
gle;er Z'e1tscl}r1ft aur d.en Jahrgang 1814 auftreiben konnte und gerade aus diesem
ahre literarische Arbeiten (. M. v. Weber’s nicht vorhanden sind, so vermag ich
. hut]

nicht mit Bestimmthei )
stimmtheit anzugeber.?z? ob quer,s Rezension im Wienor »Sammler«

“erschienen ist.
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sichlichen Hintergrund. Weber vindiziert in seinem Bericht dem Prager
Theater »die Fhre, dieses schone Erzeugnis deutscher Kunstweise zuerst.
auf die Bithne« gebracht zu haben. Nach der Besprechung des Textes
von Bernard fibrt er fort: :

»In musikalischer Beziehungy hat Herr Bernard. ein schones Feld er-

6ffnet, und es diinkt Ref. auch, daB dieses micht leicht in bessere Hinde
hitte kommen kdnnen, als eben dieses Komponisten.
" Herr Spohr hat sich durch seine trefflichen Leistungen in Instrumental-
kompositionen aller Art einen so achtenswerten Platz in der Kunstwelt er-
worben, dall gewill jeder Kiinstler mit freudiger Verehrung seinen Namen
nennt. , ‘ o

Als Opernkomponist kennt ihn zwar die Menge nicht in eben diesem
Grade, doch hat er sich auch in diesem Fache mehrfiltig versucht, und daher
schon die Erfahrungen voraus, die man nur als Parteiloser beobachten, durch
eigne Versuche sammeln kann. Das »Duellc mit der »Geliebten« fiir das
Hamburger Theater (und andere) sind Ref. am erinnerlichsten davon. Der
Charakter des vorliegenden Stoffes liegt offenbar dem Geiste, der sich meistens
in den Arbeiten Herrn Spohr’s ausspricht, sehr nahe; und diese romantische,
diistere Greisterwelt entspricht recht der innern Tonwelt dieses Componisten.
Hieraus entwickelt sich also leicht das Resultat einer schonen Farbengebung
des' ganzen Werkes, groBer theatralischer und musikalischer Effekte von vor-
ziiglicher Lieblichkeit und Anmuth in den einzelnen Theilen, und erschiittern-
der KraftiuBerungen in den Ensembles und Choren.

Die Ausfihrung der einzelnen Gegenstinde musikalischer Bearbeitung,
als: Instrumentation und Harmonieenfiille, ist mit dér’ ausgezeichneten Sorg-
falt und Strenge gearbeitet, die man an diesem Meister gewohnt igt.

Gliicklich und richtig berechnet, gehen einige Melodien wie leise ‘F‘a‘mdgn
durch das Glanze, und halten es geistig zusammen. In dieser Beziehung
wird die effektvolle Ouvertiire erst nach dem Anhdren der Oper ganz ver-
stindlich, von der der Componist selbst als Vorwort in dem gedruckten Buche
folgendes zu #uBern nothig fand: : .\

»Der Tonsetzer hat in der Ouverture Fausts innere Lebenszustéinde der
Phontasie des Zuhorers durch Tonbilder anschaulich zu machen versucht.«

»Im Allegro wvivace ist das sinnliche Leben Fausts und der Taumel der
Sch\velgerei in diesem bezeichnet, denn der Uberdruf daran weclkt d.as ]S:essexze
In ihm, und erzeugt Gewissensvorwiirfe, die von der méchtigen Sinnlichlkeit
betiubt werden, «

»Im Largo grave ist sein endliches Ermannen, das Bestreben dem Bosen
7u entsagen, und im Fugato das allmilige Aufkeimen guter Vorsitze _an-
gedeutet. Doch bald unterliegt er neuen und stirkern Tockungen der Sinn-
lichkeit, — tempo primo — und tberldBt sich, von der betriigerischen Macht
des Bisen verblendet, mehr als jo den ungestigelten Listen«.

Die grofien Schwierigkeiten, die sich iibrigens in diesere sowie in allen
Arbeiten Herrn Spohrs, der Ausfilhrung in musikalischer. Hinsicht entge"gen-
stellen, mégen freilich die Auffihrung dieses schonen Werkes mancher Biihne
erschweren; Ref, genieBt aber die Freude, das kunstliebende Publikum auf-
Werksam machen zu diirfen, wie der Wille und Bifer des gesammten" Opern-~

ersonals, Chors und Orchesters keine Anstrengung fiir zu grof} ha}t, um.
leue und oft schon deshalb schwierige Kunstwerke demselben vorzufithren,«
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So - lautete Weber’s Urteil, das, in der »Allgemeinen« verdffentlicht,

allerdings' groBeres Aufsehen erregt und fiir Spohr natiirlich auch wert-

voller gewesen wire.

Die zweite Anfrage bezog sich auf die Besetzung des Berliner Kapell-

meister-Postens mit Spontinit). Das Schreiben hatte nachstehenden
Wortlaut:

Leipzig, d. 1sten Oectbr. 1817.
Ew. Wohlgeb.

haben mein voriges Schreiben vollkommen so aufgenommen, wie ich er-
wartet hatte; und. so bedarf es kiinftig weder von mir, noch von Thnen, der
.Zus;chgrux;.gen von Theilnahme u. dgl. Vielmehr komme ich jetst, zumal da
ich, wie leider iiberhaupt, von ndthigen, wie von eigentlich unnsthigen, darum
aber doch unabwendbaren Beschiftigungen fast erdriickt werde — auf die
beyden Apgele’ggnheiten, woriiber Sie meinen Rath verlangen, — In Prag,
WO 50 We'n.lg‘etschreiben ktnnen, und von den Wenigen kaum Finige schreiben
mégen, bes'ltzt, wie Sie mit Recht vermuthen, die musikal. Zeitg. seit mehreren
J _ebhr:en‘ keinen Correspondenten, und kann jetzt auch keinen erreichen. - Alle
v1e.1fa1t1g.e Bemithung ist vergebens gewesen. Zwar gibt’s Herren, ‘die zu-
weilen sich selbst und einen Gevatter ausposaunen mochten: aber das kann
nicht angenommen werden, Als Maria v. Weber noch dort war, und ich

exfuhr, Thr Faust sey eben auf die Bithne gebracht, -schrieb ich diesem um.

Nachricht dariiber fiir jene Zeitg.: er versprach sie, gab sie aber nicht. Als
er weg und vorerst nach Berlin gieng, besuchte er mich, versprach, auf mein
Erinnern von. Neuem, hat aber noch heute nichts gethan. Auch hat Ihr
Faust zwar einen giinstigen, doch nicht eben. ausgezeichneten Erfolg gehabt;
was aber durcha,ugmcht gegen ihn sprechen soll, denn ich kenne den jetzt
so yerdumpften Sinn der Prager — doch .aber ihm (dem Faﬁst) in der all-
gemeinen "Meyn}mg, wie sie bey der groBen Masse vor Kenntnis des Werkes
aus den offentlichen, eleganten und nicht eleganten Klatschbuden sich zu
bl}.den pllegt, nachtheilig geworden ist. Schriebe Weber wirklich dariiber, 80
\vg?de das von guter ‘Wirkung seyn; sonst aber (oder auch, bey jenem) wire
mein Bath, Sl(a. schrieben dem Grafen Brith] 2) nach Be].‘li];. und bewirkten
dort eine moglichst gute Auffihrung. Machte da, eben ds: das Werk be-
deutendes Gliick,  wie ich nicht zweifle: so wiirde es dann’geWiB auf den

+ 1) Uber Spontini in Berlin veraleich " s e ;
“ ° gleiche Spitta, »Spontini in Berlin« in »Zur Musik
— Sechze].m :Aufsa,tze« .Berhn 1892 sowie Altman’n >Spontini an der‘Ber};iner Oper.
Eine archl.\'rahsche Studie« in Band IV, Seite 2441, der Sammelbinde der IMG-
T a2) Briihl, Karl Friedrich Moritz Paul Graf von, 17721837 wurde nach Iffland’s
1'0 e.General-Intendant der Koniglichen Schauspiele. Seine allm#chtige Stellung er-
'i;!slttemex?t h;u};tin StoB durch die Berufung Spontini’s, Die ewigen Kompetenz-Kon-
thie miy letzterem “untergruben Brithl's Gtesundheit, T : i
. - Im Jahre 1828 wurde ihm
;n;chdember .vo.n elner"schwelzen Krankheit genesen war, die wiederholt erb;-:ane Ent-,
de:;;l:% ' e:g}lhgt. .Forsf:.er § ungiinstiges Urteil iber Brihl (in der Allgemeinen
chen Biographie) erfihrt jedoch eine Modifikation zu Gunsten des Verkannten
rkung 1 angefiihrten Aufsatz.

durch Altmann’s wkundliche Nachweise in dem {Anme;
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meigten Theatern gewiinscht werden. Der Faust Klingemanns?), der, wie er
nun auch seyn mag, itberall eingefiilhrt ist und eine gewisse Art des Effects
allerdings hervorbringt, erschwert dem Ihrigen ebenfalls den Eingang. Er-
lauben Sie mir dabey eine Frage! Sie .erklsiren ihn fiir Thre beste Arbeit:
gehet es Thnen auch nicht, wie mehrern andern Kiinstlern, daf sie sich in
so fern selbst verkennen, als sie von einer Seite durch ihre innerste Natur,
von der andern durch ihren Vorsatz geleitet werden, und nun, was sie dort
leichter erringen, dem ungerecht nachstellen, was sie hier schwerer zu Stande
bringen? Ich — nach alle dem, was ich von Ihren Werken kenne — ich
glaube, Thre eigentliche Heimath ist, wie J. Haydns u. Beethovens, in -der
Instrumentalmusik. Da vermotgen Sie aber auch alles, wenn Sie nur wollen.
Binen schénen und neuen Beweis dafiir habe ich erst in diesen Tagen  mir
wieder verschafft, indem ich mir Thr Concert aus Emoll (bey Peters) in
Partitur setzen lassen, damit ich etwas Ordentliches und Ausfithrliches —
wie weit dies bey Werken dieser Gtattung iberhaupt in meinen Kriften ist
— dariiber sagen kénne. Sie werden meine Angzeige sobald zu lesen be-
kommen, als sich Platz finden will; wenigstens noch in diesem Jahr: u. ich
wiinsche, daB Sie damit zufrieden seyn mogen. — Uber die zweyte Threr,
Angelegenheiten kanun ich kurz seyn. Der Konig von PreuBen hat; wie
Sie nun aus 5ffentl. Blittern wissen werden, in Paris Spontini'n zum Kapell-
meister angenommen. Jene oOffentliche Aufforderung, Webers wegen, war
wol nur eine Manipulation seiner Berliner Freunde. Auch glaube ich nicht,
daB W. von Dresden?) weggienge; wenigstens wiirde ichs ihm sehr ver-
denken: denn, wie er sich in Achtung, und sonst auch, zu setzen gewullt
hat, kann sich ein wahrer, und nicht mehr in eitlem Zujauchzen u.. dgl.
lebender Kiinstler billiger Weise kaum eine bessere Stelle wiinschen. Ihnfs.n_
wiirde es aber dort schwerer geworden seyn, Polledrosd) wegen. — Da .1ch,
fzber nun Thre Gedanken und Wiinsche iiber diesen Punkt kenne, werde ich,
Im Fall ich kiinftig etwas Ahnliches erfithre, Thnen Nachrichten geben, und
Mittel und Wege, weill ich sie selbst, gleichfalls, Unser alter, wackerer
_Schicht4) wird stumpf, u. ein Schlagflu scheint ihm nachzuschleichen, Eierv
ihn einmal schnell anpacken kann; Schneiders) erhilt dann wahrscheinl. seine.
Stelle an der Schule: mochten Sie dann Direktor unserer neuen, schinen
—_ :

1) Klingemann, Ernst August Friedrich, 1777—1881, Direktor des Bx:aunschweig-‘r
schen Nationaltheaters, 1830 General-Direktor des Hoftheaters. Von seinen dramsit-
tischen Werken hatte lediglich »Fauste (1815) groBeres Gliick, indem er sich bis
in die Sechziger Jahre auf den Biihnen erhielt und nicht selten Goethe’s Faust als
ebenbiirtiy an die Seite gestellt wurde. )

2) Weber trat 1817 seine Dresdener Stellung an, wiederum Organisator, diesmal
der neu zu errichtenden deutschen Oper, die sich durch seine Verdienste sehr bald
mit der unter Morlacchi’s Regime stehenden Lialienischen messen konnte, ’

3) Polledro, Giovanni Battista, 1781—1863, Paganini’s Schiiler, kam 1814 als
Konzertmeister nach Dresden. v : ) L

4) Schicht, Johann Gottfried, 1753—1823, wurde 1785 nach. Hiller Dirigent
der Gewandhauskonzerte, 1810 Thomaskantor. _

5) Schneider, Johann OChristian Friedrich, 1786—1863, wurde 1813 Orga.r.nst‘
der Thomaskirche, 1821 ging er nach Dessau als Hofkapellmeister. Sehr gesc}}atzt
War unter seinen Kompositionen das Oratorium »>Das Weltgericht« (1819 komponiert),
von dem auch spiter in den Briefen die Rede ist.
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Oper werden? Schneider ist auBerdem auch noch Organist an der Thomas-

kirche, was er als Cantor nicht bleiben ktnnte. — Und nun noch ein Wort,
das Sie mir ja nicht miBdeuten diirfen! Muthen Sie mir nicht zu, oft und
viel zn schreiben: ich arbeite, oder sitze doch mich ohnehin in ein steifes
Alter, und mufl mich zuriickhalten,

Mit Hochachtung und Freundschaft Sie begriiBend

Rochlitz.

Tatstchlich wurde in der nichsten Zeit nicht »oft« und nicht »viel
geschriehen. Es muBite ein Zeitraum von beinah acht Jahren vergehen,
e¢he Rochlitz wieder zur Feder griff und Spohr die Dichtung zu einem
Oratorium anbot. Es hief: »Die letzten Dinge« und war — vorliufig

~— nach Worten der' Offenbarung Johannis verfaBt. Rochlitz machte
-sofort, noch bevor er den Text auch wirklich iibersandte, die notwendigen
Andeutur{gen tiber seine Absichten, die ihn bei der » Zusammenstellung «
des Textes geleitet und wuBlte die Sache so interessant darzustellen, daf
Spohr wirldich anbi. In selbstloser Weise verzichtet Rochlitz ithrigens
auf jeden materiellen Vorteil, der ihm als dem Dichter etwa zufallen
konnte. Der Brief hat folgenden Wortlaut:

' Loipaig, d. 2ten Julii 1825.
Bw. Wohlgeb, '

erinnern sich hoffentlich meiner, und dann erinnern Sie sich auch meiner
groflen Hochachtung gegen Sie, die durch Thre neuesten Werke nur hat ver-
mehrt werden konnen. Da bedarf es zu dem, was ich sagen will, auch keiner
Einleitung. Ich habe ein Oratorium — nicht gedichtet, denn, meiner Uber-
zeugung nach, kann und soll ein Oratorium, im reinsten und hochsten Sinne
~des Wortes, tiberhaupt nicht gedichtet, sondern, wie ich hier gethan, blos
aus den erhabensten und (auch fiir Musik) passendsten Stellen der heil. Schrift
zusammengestellt werden; und frage an, ob Sie geneigh sind, es in Musik
zu’ setzen. Die Aufgabe ist groR und sehy schwierig; letztes um so mehr,
da das Werk nothwendig im héchsten Kirchenstyl geschrieben werden miiBte,
d. h. im Wesentlichen in dem, der Vorfahren, bis auf und mit Hindel, doch
allerdings mit Benutzung der seitdem so sehr vermehrten und vervollkomm-~
neten Kunst- und Ausdrucksmittel. Bs heift: Die letzten Dinge; nach den
Worten der Offenbarung Johannis. Die Wahl und Anordnung der Stellen
155!:, wie im Ganzen, so in jedem Binzelnen, mit ganz bestimmter Haupt-
riicksicht auf Musik und deren Effekt getroffen. Glelingt die Awusfithrung
durch den Componisten und dann durch die Musiker: so muB dieser erhaben

~ und grof sein. .D.ie letate wird leicht zu erlangen seyn, da eigentliche Arien
um.i sonst schwierige Soli gar nicht vorkommen, sondern blof begleitete Reci-
tative, kurze mehrstimmige Soli T

und vor allem Chore, doch keine doppelten
oder sonst sehr kiinstlichen, wie sie jetzt nun® einmy i : i
wiirden. - Bs handelt sich hie ;  Chomalton oy o e

: v allein um Tdeen, Charakter und feste Haltung
des Styls. Das Werk ist nicht lang, hat eig;ntlich‘ nur Kine Abtheilung;

doch wiirde es, wie ich mir's in Musik iemli i it ei
gesetzt denke, ziemlich die Zeit eines
go&certabends {fatxva 1Y/, Stunde) ausfillen, auch ni’chts vor~ oder nachher
ul den, und, miifite es seyn, eher zulassen, daf eg in zwey Theilen gegeben
wiirde. Das sey vorldufig genug von ihm, — JTch weill, dafl mit solchen

-
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Arbeiten jetzt schwerlich Geld verdient wird: so will ich denn fiir melnen
Antheil d';ran gar pichts haben. Ich will nur, daf s:)lgh ein Werk zust:.mde
komme. Ubernihmen Sie es, und machte es dann Gliick in der Welt: so
wiirden Sie selbst mir auch einigen Vortheil gtnnen Wollen:,- und-so bliebe
das ganz Thnen tberlassen.” Sie sind durchaus und zuverlissig der Ersstfe,
dem ich von der ganzen Sache sage: Sie werden wohl auch, selbst,we?{n ie
es nicht tibernehmen, der Letste seyn; denn, wiewohl ich Mehrere :nn.q,
die schnell zur Hand seyn und alle erreichbaren Kehlen und Instrt'lme# edm
Bowegung setzen wirden, so kenne ich, auBer Ihne’n, doch Kem.e:, or
wirklich in die Idee eingehen komnte, oder kénnte er’s, dazu genfli. ;s_e.yiljl
und ihrer Ausfihrung alles das darbringen mdchte, was dazu ndt 1gd1s.
TUnd so bitte ich denn um Thre Antwort. Ich dringe nicht uwm diese, onin
ich weiR, daB dies zuvor wohl erwogen seyn will; aber sie bestimmt zg e1_-
halten — das wiinsche ich. Ich werde alt und sonach )Vlrd meine Zeit mir
kurz: ich mochte sie zu Rathe halten und in unndthige Unterhandlungen
. dgl. mich nicht gern einlassen. ]
Mit aunsgezeichneter Hochachtung mich : ,
Ew. Wohlgeb.
empfehlend,
Rochlitz:

. Die Freude, die Rochlitz iiber die Annahme seiner Dichtung em.I.Jfan.d,
driickt der folgende Brief aus. Er ibersendet dex% Tgxt und fugtdln
bescheidenem Tone einige praktische Ratschl'zige bei, die Spohr lf)fe; L
kiinftigen Komposition sehr wertvoll waren, wie er selb'st ganz c])K ent;:}
Tagebuch?) eingesteht. »Ich begann mit neuen Studien. des ¢ onB m
punktse triigt er ein, »und des Kirchenstils und ?achte mlclfl i g?l i.e
Bifer an die Komposition, wobei ich den Vorschla,gen des Dichters 0_1% )
welche er mir bei Ubersendung des Textes iber die Auffassung de.sse en
gemacht hatte und die ich sehr bewihrt und fordernd fanfl.« Wle sach-
kundig' und von welcher Liebe fiir den Gegenstand erfiillt seine Vor-

schlige waren, ersehen wir am besten aus dem Briefe selbst:
| Leipzig, d. 18ten Jul. 25.

E ' X * . v .
v Wollgeh haben mich durch Ihr Schreiben von mehr alss Biner }Sleliuz
sehr erfreut, Zuerst und im Allgemeinen schon’ dadurch, dafl 1ed.m1cRede
Thnen @her die ganze Gattung von Musik, wovon zw1scl}en uns eleeinzio-e
geworden, einen vollkommen Gleichgesinnten finden lassen; dﬁg&,’?géf e 1::

emerkung abgerechnet, (wovon hernach) sprechen Sie mir. g@p‘z_ma‘% s dox B
und 65 kann laum etwas erwiinschter seyn, als, was unser ; in e
Nachdenken und Untersuchen gefunden hat, von einem genia Gﬁ' und o
fahrenen Kiinstler auf seinem Wege gleichfalls gefunden zu Fr O’le(;l Jnd
damit die sicherste Bestitigung seiner Uberzeugung zu emp 'ac;?l?igé gone

emerkung betrifft die Wiederholung der Worte. .Deralsie w;yas B
Scheint mir auf folgende Grundsiitze guriickzufithren: es,
8, — aber dies Wort im weitesten Sinne genommen,

1) Selbstbiographie, Band II, Seite 170.

so, daB es nicht blos
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d.a‘i;1 Erzah'lende oder #ullerlich Geschehende, sondern auch die nach und nach
sic derlxlthckelnden Gefithle anzeigt — das sollte nicht oder doch nur selten
:;;e §r oleﬁ: werden: was aber ein allzemeiner Satz ist — nach alter Rede:
o aufﬁ‘ut‘;ms——_dﬁas bedarf der 6ftqrn Wiederholung. Und dies Letztere ist
ae ~ onkunst von selbst gar schon i ing zu-
:felﬁzleif%}eil .d;efier festst(?hel}de Gedanke solch einfs Spruchesmse:?nl(]a1 sfes’c—
und immeree(;l 1e; bey];ie mit einander immer wiederkehrend, zu einem Gianzen,
e Verstandegersci?iif:;diﬁggzilﬁ::n;31n.€v%'inglic§er ans Herz gelegt und auch
- * Wenn demnach z B. Handel im
%:is:l?zitagit denWWorten: doch liefest Du jhn im Grabe nicht e?c? eine
Hallelja! Gf& de]l:efﬁrholungfm machte, so that er Unrecht, wenn er aber:
Recht, — err rogiert allmichtig! oft wiederholete, so that er
Wa]irn;icllfes::lt;% %ber .muBte mich ihre Annahme meines Erbietens erfreuen.
Tt wad oo da e1nSWerk zu Stande kommen, wie wir, fir unsere
das dafiir dasséllb mg:edn tand der Musik, noch keines haben; ein Werk,
damaligen Standedwniw’ was Hiéndel’s Oratorien fiir seine Zeit und den
elbat o o er Musik waren; eben damit ein Werk, das, wie jene auch,
edlore Tromis Umg(;riezeufi1 von entschiedenem Werthe bleibt und stets von neuem
ich beylege, will ich mur Erbsuung gewshrt. Von dem Texte. selbst, den
was sich zliniichstlcd nur erwihnen, wozu Sie mir Gelegenheit goben und
ich allen Then Vi 9»1‘34];1 schl}eﬁt. i Verlingern konnte ich ihn nicht, so gern
giebt nichts weite ?,fc en mich fiigte; denn das géttliche Werk des Johannes
Soh. dasotbn s tl}‘l 1urnnsere Zwecke her, aufler Stellen, die, dem Sinne
e ’ja, Niohis Ild. alten, und Fremdes durfte nicht eingeschaltet werden,
wie Wahrscheinlichlesée'n’ den allererhabensten Schwung hat. Auch hat mich,
80 leicht zerstrenet . aZCh’ die Exfahrung gelehrt, daB man unsre jetzigen,
sinkenden Zuhareren ﬁm von der Hohe gesteigerter Grefithle so leicht herab-
wiodor gonugsam o ie br schwer'und héchst selten, nach der Schwatz-Pause,
der Davor tos G‘rar eben und in der Erhebung festhalten kann. — Die Zeit
kann z. B, die zwlézin zu Eerla,ngern, haben Sie selbst in der Hand. So
schieden,) wenn Sieyez grfl)l ; Sc'e % (1 ch habe die Scenen durch * unter-
zu ersch,einen' die O IVO en, eine Viertelstunde dauern, ohne ausgedehnt
leitungsmusik’ (womitV edr_ e samn lang ausgefithrt Werden,; die zweyte Bin-
auch nicht kurg ot U}]‘; zweyte Hauptabtheilung beginnt,) nach Verhiltnis,
was doch eigentlich d rigens werden Sie leicht bemerlen, daf ich dem
Orchestermusik — Rail: Gipfel unsrer Musik ausmacht — d,er vollendetstel;
malung der innigsten, ;;nu%goggiege.nieit gogeben habe, so (such fiir Aus-
stindig’ aufzutreten, wie das in Gesgfg;ﬁwgﬁ:l;i Zugﬁ’ngli.chen Gefithle) Sen?slﬁi
noch nirgends geschehen ist;

und Sie, mit Beethoven, d
6 och i e i ‘
werden damit zuverliiBi’g‘ die gl?eli:li%emﬁ ke Melstor dicsor Gatting

Moment ie 1 " - hsten ‘Wirk : i
lassen &i,cﬁil:ulcl\;aia;%:ftgiqwahlt’ sind gut — ic}l:n%(::xl'f ](1121:0‘1;7;1];1&1?5 e:,:n' :2;:
Anordnung del’- Instrument Juos o sagen, selbst durch hesondere V%ahl, und
Hauptstiicken hinzuzuset > — Dab ich mir erlaubt habe, bei gewissen
ausgeftihrt denke; dag v Zeg’ e dl-lrch wen, ete. ich mir ?sie mu%ikalisch
versichere, daf mit aue;erd-en sie nicht mifdenten, indem ich susdriicklich
eben: So d ; n lesen Zusitzen ar mj ? ch augdr

' denke ich mirs! gar nichts gesagt seyn soll, auler

was nicht i .
‘ 28 nicht im Geringsten augschlieBon soll, dab
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Sie sich das und jenes nicht anders und besser denken kinnten. Es sind
Vorschlage, und weiter nichts: Sie werden  sie pritfen, und ' dann, . nach
Befinden, annehmen oder verbessern oder ganz verwerfen. ' Es ist nichb
moglich, daf irgend Jemand mehr und williger die Rechte des Componisten.
anerkenne, als ich; und da ich hier mit einem Meister in Verbindung trete,
den ich zugleich als denkenden und edlen Mann ‘¢hre: so kann mir die
alberne AnmaBung, ihm Vorschriften bieten zu wollen, gar nicht. einfallen.

DaB ich mich ungemein darauf freue, Sie im September ‘vielleicht hier
zu sehen, brauche ich nicht erst zu versichern. Moge Thnen nur mein Text
so gofallen, oder, was ich vielmehr sagen wollte, Thr innerstes Wesen mensch-
lich und kiinstlerisch so ansprechen, dai Sie dann gern gich dariiber. mit
mir unterhalten.

Mit aufrichtigster Hochachtung mich
‘ o Ew. Wohlgeb.

empfehlend,
Rochlitz.

Wie gesagt, Spohr ging mit grofiem Eifer ans Werk. Die Kompo-
sition schritt riistig weiter, aber der hinkende Bote kam nach.  Die Dich-
tung war zu kurz, in Musik gesetzt vermochte sie kaum die normale -
Dauer eines Konzertabends einzuhalten. Jetzt handelte sichs darum, Spohr’s
Wiinschen, die Verlingerung des Textes betreffend, auch wirklich zu ent-
sprechen. Rochlitz tat alles Mogliche, aber die Ausheute war doch nur
gering. Es gelang ihm nur, die erste Abteilung zu erstrecken, keinesfalls
aber konnte er, wie es Spohr gern gesehen hitte, die Dichtung in drei
Akte umgieBen. Da aber die Tinschaltungen nicht dem Evangelium
Johannis entnommen waren, sondern den Propheten Jeremias und Hesekiel,
50 mubte jetzt auch der Titel gedindert werden. Nach Rochlitz’ Vorschlag
hieB er nun: »Die letzten Dinge. Oratorium. Worte der heiligen
Schrift, zusammengestellt etc.« Lesen wir den Brief, ein schones Bei-

splel fir warme Anteilnahme:
Leipzig, d. 1sten Nov. 25,

‘Wohlgeborener,

_ Hochgeehrter Herr Kapellmeister; - . .
Mit wahrer Hochachtung und lebhafter Freude habe ich die Nachricht

von Threr Begeisterung und Ihrem, Wifer fir unsere gemeinschaftliche und
gewil wiirdige Unternehmung gelesen. Avuch ich habe es weder an gubem
Willen, noch an FleiB fehlen lassen, um Ihre, mir mitgetheilten Wﬁnsche
zu erfiillen; und es ist ganz wortlich zu nehmen, wenn ich sage: ich habe
mich von ‘der Stunde der Ankunft Ihres Briefes bis heute tiglich von friih
bis in die Nacht damit beschaftigt, die prophetischen Biicher des alten und
euen Testaments durchzulesen, um noch aufzufinden, womit das Werk ver-
lingert und  der gewdhnlichern Dauer jetziger Oratorien ‘niher gebracht
werden Lénnte, Die Ausbeute finden Sie auf beyliegendem Blattel). Drey

1) Dag »beiliegende Blatt« sowie die im ITolgenden bezogene Notierung
Chorals »Weine nicht« fehlen.

des



,268 Ernst Rychnoysky, Ludwig Spohr und Friedrich Rochlitz.

© Acte zu liefern, ist unmdglich: Die Gegenstinde. selbst lassen es mnicht zu.
‘So blieb mir nichts, als den ersten zu verlingern, was ohnehin vortheilhafter
ist, als wenn bey zweyactizgen Werken aller Art der zweyte Theil so lange,
als der erste dauert. Ist nun dies neu Hinzukommende doch nicht so viel,
als Sie wiinschen: so liegt das einzig daran, daB nirgends iiber jene Gegen-
stinde mehr zu finden ist; wenn man n#mlich nicht dasselbe, nur mit andern
Worten oder Bildern, und — eine Hauptsache — nichts ohne jenen hohen
prophetischen Schwung sagen will. Letztes muf aber um so mebr beobachtet
werden, da es eben unser Werk besonders charakterisiren und von den
andern, neuerlich gelieferten Oratorien unterscheiden soll. Doch behaupte
ich, so licherlich das scheint, sogar jetzt noch, und gegen Sie, den Meister,
selbst: Das Ganze wird linger dauern, als Sie angeben, und nun, mit dem
Einzuschaltenden, gewifi wenigstens anderthalb Stunden, und sonach, bey
etwas langer Pause, ziemlich die gewthnliche Zeit ausfiillen.

Von diesem Einzuschaltenden verspreche ich mir fix die Wirkung viel,
theils um sein selbst willen, theils, weil es zum Theil zu ganz besonderer,
vor dem Andern abstehender Behandlungsart Grelegenheit giebt. Da Sie
m?ine Ansichten und Gedanken davon verlangen, so erlaube ich mir, sie
mitzutheilen — allerdings, hier wie frilher, blos als Vorschliige, die ich Threr
Priifung unterwerfe und nur dann so ausgefiibrt wiinsche, wenn Sie ganz
mit mir iibereinstimmen kénnen,

Die Einschaltung Nr. 1 folgt auf den ersten Chor: nach dem dritten
»Preif und Bhre Thm« ete. Ich denke mir die Worte des Recit., bis »ge-

heimstes Innerec, pathetisch, aber einfach, mit nur kurzen Zwischen-Sitzen -

begleitet: von da an aber vom Orchester ins Grofe ausgemalt. — Das zweyte
Stiick: »Sey mir nicht schrecklich« ete. wird ein ziemlich ausgefithrtes Duett.
Der Text eignet sich, seinem Sinne nach, am besten fir zwey Soprane:
Wiinsc_hen Sie aber durchaus den Tenor mehr zu beschiiftigen, so kann es
auch ihm und dem Sopran gegeben werden. Der Ausdruck ist fiehendliche,

demiithige Bitte. Je mehr er das, und die Imstrumentation gemiBigh ist, -

desto mehr wird das Stick, eben an dieser Stelle, an’s Herz dringen. —
Den Satz: »So ihr mich« ete. denke ich mir im altromischen Kirchenstyl
geschrieben: Alle Singstimmen in ganzen w, halben Noten unisono (vielleichﬁ
blqs m'émpliche Stimmen,) und die Instrumente — die Saiten i Ingtr. in
gleichmiiBig gehenden Staccato-Achteln, gleichfalls unisono wnd blog die
Schluffalle in harmonischen Accorden — mithin fast, wie Sie den Cantus

firmus der Klarinetten ete. im ersten Tempo der Quvertiire zur Jessonda

so #ullerst wirksam behandelt haben; oder zu jemem Gesange und seiner

Unter,si:,iitzung von den Blas-Instr., eine contrapunktisch verkntipfte Begleitung
dezj Saiten-Instr., ohngefihr wie Mozarts Gresang der (teharnischten vor der
Feue.r- und Wasserprobe in der Zauberflste, Tch ziehe, eben hier und
m'dlesem Zusammenhange, das feste, wenn auch weniger’ kunstvolle vor.
Dlesgr Text bekémmt gar keine Wiederholung der Worte.:

Die Binschaltung Nr. 2 folgt unmittelbar auf die abgeiorochenen ‘Worte
des Soprans: »Und siche, ein Lamm, das war verwundet« , , ., und zwar 80

daB mnach diegen, anch in der Musik ab i ’
zwey, Greneral—l’,ause hin fobrochenon Worten ein f o

Kirchenchoral folgt, Dann erst neh

men dj i i -
fihrung dieser Gefithle itber sich; da  pnstumente allein die Aus

° ) ann: > Weine nicht« etc. und alles, was
folgt. Da dieser Choral in allen mir bekannten Choralbiichern verkii,nstelt

geschrieben wird; worauf nun dieser treffliche, uralte

J
Ernst Rychnovsky, Ludwig Spohr und Friedrich Rochlitz. 269 .

oder sonst modernisirt ist: so setze ich ihn Thnen beylisgend nach dem alten -
Original auf. Ich wiirde ihn — die ersten 6 Takte von 4 Solostimmen
pisno, die Wiederholung vom Chor piano, die zweyte Wiederholung vom
Chor forte, und dann das Amen wieder von jenen Solostimmen piano —
Alles aber ganz ohne Instrumente singen lassen; wo hernach das leise Spiel
der Saiten-Instr. allein, eine um so groBere Wirkung machen wiirde. Da
indessen dieser Choral im Texte immer etwas fremdartiges bleibt, so tber-
lasse ich es Ihnen, ob sie ihn aufnehmen oder weglassen wollen.

Mbge ich nun mit alle dem, Thren Wiinschen Gentige leisten; oder mdgen
Sie wenigstens daraus abnehmen, dafB ich mich dessen befleifiige. -— Sollte
es mnicht rathsam sein, daB Sie das Werk, wenn es nun fertig, in Abschrift
einigen der Fiirsten, fiir die so etwas itberhaupt ist, aber (das wiirden Sie
selbst nicht anders wollen, und es thite auch Ihnen keinen Eintrag) zugleich
in meinem Namen iibersendeten? Ihren Kurfiirsten diirften Sie freylich nicht
tibergehen; gern, denk’ ich, wiirden es, aber sonst aufnehmen: Der Konig
von Preuflen; der jetzige Konig von Bayern; konnten Sie an ihn gelangen,
der Kaiser Franz, und wohl auch der Konig von Sachsen. Vielleicht auch
noch einige Fiirsten. Hs ist ein Vorschlag, den Sie iiberlegen mdgen. —
Ich aber freme mich auf Thr Werk je linger, je mehr. o

In wahrer Hochachtung und freundschaftlicher Ergebenheit
: Ihr -
Rochlitz.

Da die neuen Stellen nicht aus der Offenbarung J., sondern aus ‘den
Propheten Jeremias u. Hesekiel sind, so muf nun der Titel werden: Die
letzt. D. Oratorium. Worte der heiligen Schrift, zusammengestellt ete.

Bereits Ende November war das Werk soweit gediehen, daB der
erste Teil in einem Konzert zugunsten der in Seesen Abgebrannten,
allerdings nur mit Klavierbegleitung aufgefiihrt werden konnte. »Mit
Freuden bemerkte ich dabei, daB er einen tiefen Eindruck sowohl auf
die Mitwirkenden, als auf alle Zuhorer machte, und diese ‘Wahrnehmung
war fiir mich um so mehr von Wichtigkeit, als sie mir die Uberzeugung
gah, den rechten Stil fiir dieses Werk gefunden zu habén. Insbesondere
hatte ich mich bemiiht, recht einfach, fromm und wahr im Ausdrucke zu
sein und alle Kiinsteleien, alles Schwiilstige und Schwierige sorgfiltig zu
vermeident),« Auf die Benachrichtigung von der Auffithrung des ersten
Teils des Oratoriums schrieb Rochlitz nachstehenden, in Verehrung
tiberstrémenden Brief: | o b

: A © Leipzig; d. 5ten Dec. 25.
“Wohlgeborner, o o
Hochgeehrter Herr Kapellmeister! ‘

Mit groBem Vergniigen iiber die Sache, und mit einer Art geriihrter

Freude tiber Sie selbst, habe ich in Ihrem, vor wenigen Stunden erhaltenen

chreiben vom 1sten d. die Beweise von inniger, beharrlicher Begeiste-
rung fiir Thr Werk, so wie die mit dem ersten Theile desselben gemachten

e

1) Selbstbiographie, Band II, Seite 171,
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Erfahrungen; gelesen. Diese werden dereinst sich gewifl iiberall bestitigen,
und jene ist das schonste Xenntzeichen des fichten Kinstlers, wie der schonste
Schmuck des edlern Mannes. — Da Thre Wiinsche, hinsichtlich der bewulBten
Einschaltungen, sich, ohne betrichtlichen Eintrag dem Ganzen des Textes
zu thun, erfiillen lassen: so: fiige ich mich ihnen sehr gern. Wie der Fort-
gang nun wird, finden sie auf dem zweyten dieser meiner Blittchen!; wo-
bey ich, um nicht zu wiederholen, was schon im frithern Mecpt. steht, mich
genau auf seine Worte beziehe. Dafl Thre Composition fiir die S#nger
leichter und im Ganzen einfacher geworden ist, als Ihre frithern Werke, ist

nicht nur ein Vorzug fiir dies neue Werk und seinen Eingang beym Publi- -

cum, sondern, nach den Gestindnissen fast aller wahrhaft groBen Meister in
der Poesie und in allen Kiinsten, ist dies gerade der rechte G-ang der Dinge
und fiir sie selbst der Beweis, dafl sie ihrem schénsten Ziele immer niher
kommen. Awuch das mufl Thre Uberzeugung hiervon mnoch mehr befestigen,
daB es sich, da Sie nur erst mit ganzer Seele von den Gegenstinden erfiillt
waren,- fast wie von selbst so machte, und nur hernach erst auch vor der
Beobachtung und Reflexion rechtfertigte. Wahrlich, durch alles dies bewahrt
sich mir immer mehr: Sie sind ein Kiinstler, wie ich mir sie stets dachte,
aber unter den Zeitgenossen nicht unbedingt nachweisen konnte. Wie muB
es mich darum freuen, mit Ihnen in ein ndheres, vertraulicheres VerhiltniB
gekommen zu seyn! Moge dies sich immer erhalten! dazu werde ich stets
thun, was ich vermag. Mit diesen Gesinnungen begriiBe ich freundschaftlich
Ew. Wohlgeb. ..
: A ‘ Rochlitz.

Wieder wurden einige Verbesserungen in der Gruppierung notwendig.
Diesmal traf Spohr den Nagel auf den Kopf und Rochlitz, dies erfassend,
stimmte sofort bei. Postwendend schrieb er: ‘

_ ‘ - f Leipzig, d. 12ten Dec. 25.

" Um meine Antwort'auf Thr Schreiben vom Sten d. liebster IFreund,
(lassen Sie uns doch kiinftig: also einander schreiben: wir sind Beyde  ein-
ander nun so nahe geriickt, daB wir es mit Grund kénnen) — um: diese
Antwort, sag’ ich, gleich mit umkehrender Post fortzubringen, beschrinlke
ich sie auf das' Nothwendigste. ‘ :

Die Folge der Entwickelung' der Gtegenstinds, dem Inhalte der Texbes-
worte nach, wire zwar, meines Brachtens, besser, wie ich sie neulich an-
gegeber{ habe; aber die jetat von Thnen vorgeschlagene, ist, der Gruppierung
‘11?1(1 ‘Wirkung; der Musik nach, um'so vieles vorziiglicher, als jene, da ich
nicht anders kann, als Thnen beypflichten. Bleiben Sie n;ithin dabey, und
erhalte Thr Genius Sie in dem Feuer, das jetat Sie begeistert, bis zur Vollen-
dung des Werkes, zur Vermehrung Thres Ruhms und unser ’Aller Freude!

Auch das muB ich sehr billigen, daB Sie den Alt, und eben mit jenen
Sj;ellen,. beschéftigt haben. Ich hitte dies gleichfalls vorgeschlagen, hitte ich
'nmh.t die Selte.nheit guter Altstimmen besorgt. Doch dariiber sind Sie besser,
als ich, unterrlc]c'ltet, _und wissen, was rathsam ist, zu thun, besser als ich.

Alles, was Sie mir sonst tiber Ihre Behandlung  des’ ,VVerks andeuten,
kann nur meine Erwartung und Freude hgher steigern; nnd ich blicke mit

1} Nicht mehr erhalten.

Ernst Rychnovsky, Ludwig Spohr und Friedrich Rochlitz. . 971

immer mehr Zufriedenheit auf meinen Antheil, dieses Thr Werk zuerst ver-
anlaBt zu haben, zuriick. Erfahre ich doch da von neuem, daB es stets am
besten ist, einen an sich guten Gedanken sogleich mit Vertrauen und ohne
Nebenriicksichten dem rechten Manne vorzulegen, und ruhig abzuwarten,
wie er ihn aufnehmen werde; eine schéne und stirkende Lebenserfahrung!
: Von Herzen
Ihr
Rochlitz.

Endlich war das ganze Werk fertig und erlebte seine vollstindige
Urauffihrung am 25. Mirz, dem Charfreitag des Jahres 1826, in der
protestantischen Kirche. In einem Brief, der -aller Wahrscheinlichkeit
nach an Rochlitz gerichtet ist1), heiBt es dariiber:

»Bine so solenne Musik-Auffihrung, wie die meines Oratoriums, hat in
Cassel noch nicht stattgehabt. Sie war abends bei beleuchteter Kirche. Mein
Schwiegersohn Wolff, der lange in Rom war, machte den Vorschlag, die
Kirche wie in Rom am Charfreitag durch Kreuzbeleuchtung zu erhellen und
fihrte auch diese Idee aus. REin vierzehn Fufl langes, mit Silberfolie iber-
Klebtes und mit 600 Glaslampen behiingtes Kreuz, schwebte in der Mitte der
Kirche und verbreitete ein so helles Licht, daB man allenthalben die Text-
biicher lesen konnte. Das Orchester- und Stingerpersonal, beinahe 200 Per-
sonen stark, war auf der obern Emporkirche terrassenformig aufgestellt und
fir die Zuhgrer groftenteils unsichtbar. Das aus etwa 2000 Personen be-
stehende Auditorium beobachtete eine feierliche Stille. Meine beiden Tochter,
die Stnger Wild, Albert und Féppel und noch ein Dilettant, sangen die

oli, und die Auffihrung war fehlerlos. Die Wirkung war, wie ich mir
S?lbst sagen muBte, auBerordentlich. Nie hatte ich frither bel Auffﬁhru_ng
elnes meiner groften Werke diese Grenugtuung gehabt! Immer muBte ich
nachher entweder Mangelhaftes der Ausfiihrung, oder verfehlten Effekt, oder
etwas Anderes beklagen. Diesmal war das ganz anders. Das Werk ist' auch
einfach und leicht und doch nicht weniger reichhaltig, als die anderen.«

. Spohr meint, der tiefe Eindruck, den das Oratorium sichtlich auf das
Publikum hervorbrachte, mochte durch die feierliche Kreuzbeleuch-

tung, die mit der Charfreitagsstimmung sehr harmonierte, noch erh8ht
worden sein, :

»Nur der Churfiirst war mit der Wahl der lutherischen Kirche und ihrer
*katholischen Beleuchtung«, wie er das Kreuz nannte, nicht zufrieden und
befahl dep Kapelle, ihre kiinftigen Charfreitags-Konzerte. in der Hof- und
"arnisonskirche mit Beleuchtung von Kronleuchtern, welche uns aus der kur-
firstlichen Lichtk#mmerei geliechen werden sollten, zu geben. «

Uber diese Auffiihrung winschte Rochlitz fir die Allgemeine musi-
kalischo Zeitung einen direkten Bericht aus Kassel, erbot sich jedoch,
falls sich niemand finden lasse, nach Spohr’s letztem Brief und nach dem
e

. 1) Beigefiigt per parenthesin, augenscheinlich von den spiteren Fortsetzern, auf
Seite 171/172 in Band IT der Selbstbiographie.
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Aufbau des Werkes eine allgemein gehaltene Vornotiz einriicken zu
lassen, jedoch anonym, um nicht Veranlassung zu hdswilligem Klatsch
zu geben. Der inhaltsreiche Brief lautet:

G ‘ Leipzig, d. 3ten April 26.

Sie haben mir, theurer Kreund, durch Ihren Brief vom 29sten Mz eine
arofle Freude gemacht. Wie hitte es anders seyn konnen? Sie haben den
schonsten Beweis empfangen, dal Thnen ein groRes und zugleich ein solches
Werk, das auf die Bessern von denen, die es gehort haben und hiren wer-
den, auch noch ganz anders, als blos zum Vergniigen wirken wird, trefflich,
ja iiber Thre eigene Erwartung gelungen ist: sollte mich das nicht freven?
und ‘'dann nicht auch das, daB ich dazu Sie aufgefordert und IThnen Gelegen~
heit gegeben habe? Nehmen Sie meinen GHliickwunsch zur Vollendung dieser
Ihwer schonen, in jeder Hinsicht riibmlichen, und gewifl sehr anstrengenden
Arbeit; und mogen Sie auch kiinftig, bey noch mancher Auffihrung, die-
selbe Wirkung, als bei weitem den schonsten Liohn des wahren Kiinstlers,
an sich und andern erfahren! Wer weil, ob nicht auch wir Leipziger, wenn
auch spit, einmal die Freude haben werden, es von Ihnen aufgefithrt zu
hiren? Bis dahin richte ich mein Augenmerk auf Nordhausen.

Die Veranstaltung in der Kirche war vortrefflich. Die Dauer ist fiir
cin Werk, das so sehr ernst und wo jedes Stiick hochgestellt ist, gerade die
rechte.  Eine lingere wiirde ihm, wenigstens bey der gemischten Menge,
schaden; und verlingert man die Pausen, und nicht in’s Ungebiihrliche, so
kommen zwey Stunden heraus. — Rine Kleinigkeit! Im Texte, Seite 5 unten,
u. 8.6 oben bey der Wiederholung, steht: »und Ehre, und Preil und Ehre<.
So selten es mir begegnet, mufl ich mich doch verschrieben haben. Es soll
heiflen: »und Hoheit, und Preif und Bhre«. Beydemale. Wenn es zu viele
Mihe macht, dies in den Stimmen abzuindern, so #ndern Sie es, bitte ich,
wenigstens in Threm gedruckten Texte, fiir den Fall, daB} er spiter von neuoem
abgedruckt wiirde. : .

Sollte denn wirklich unter den, an Thnen und diesem Werk Theilnehmen-
den Niemand in Cassel seyn, der einen versténdigen und gutgeschriebenen
Bericht fiir die hiesige, und vielleicht auch fir die Berliner musikal.
Zieitung lieferte? Wie wiirde ich mir dies zur Pficht machen, wenn ich auch
weder Dichter noch Componisten kennete, ja wenn sie meine Gregner wiiren !
Ieh traue daher es auch Andern zu. Sollte indessen es nach einigen” Wochen
‘wag die hiesige Z. betrifft: mit der Berl. habe ich gar keine Verbindung)
denmoch nicht geschehen seyn: so will ich, nach Threm letztem Briefe und
‘nach der Structur des Werks im Allgemeinen, 5o weit ich sie bestimmt mir
denken kann, wenigstens einen kurzen, gleichsam vorliufigen Bericht davon
f\ufsetzep, aber freylich, um MiBdeutungen ﬁbelwollender vorzubeugen, ohne
Unterzeichnung meines Namens; und hoffentlich wird Hr. Hiirtel?) kein Be-

. 1) Hirtel, Gottfried Christoph, 17631827, studierte seit 1780 an der Leipziger
Universitdt Jura, Kunst- und Altertumswissenschaften und wollte sich schlieBlich der
Diplomatie widmen, als ihm Gottlob Breitkopf sich und >seiner Viter Werk ver-
trauensvoll iibergabe. Das Geschiift zeichnets von nun an »Breitkopf und Hirtele.
: tel's autorisierte und sorgfiltig veranstaltete «(Euyres compldtes« Mozart's, Haydn's,
lementi's, Dussek’s kann man vielleicht als die Vorlgufer der modernen ’kritischen
esamtausgaben und der Volksausgaben ansehen. Tm Jahre 1798 begriindete Hirtel
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denken haben, ihn aufzunehmen. Besser wire es aber allerdings, es kiime
mir Jemand aus Cassel zuvor. ‘

Nach Wien hatte ich gleich, als ich IThnen meldete, ich wolle es thun,
geschrieben, und habe auch schon Antwort, doch allerdings nur vorliufige:
Sie lautet nicht giinstig. Der Kaiser wendet alle Dedicationen und Zu-
sendungen méglichst ab — im Grunde aus Okonomie, weil man glaubt, sie
auch wahrhaft kaiserlich belohnen zu miissen, wozu es in den Kassen fehlt;
und weil man die Inlinder durch Aufnahme fremder Werke nicht anreizen
und, wiirden die ihrigen abgelehnt, nicht krinken will. Der Erzherzog und
Cardinal Rudolphl) aber ist durch Riickkehr seines alten Ubels seit letaten
Herbst ganz zuriickgezogen, untheilnehmend und unzugénglich. Sollte sich
indessen, wider Vermuthen, etwas thun lassen, so werde ich es sogleich er-
fahren und Thnen melden. Rechnen Sie aber und hoffen Sie lieber auch nicht
dorauf; ich thue es auch nicht. Was den Konig von PreuBen betrife, so
mifite ich alles Thnen allein iberlassen; weil ich in Berlin gar keine Ver-
bindungen habe. Threm Kurfirsten konnen Sie fiilr so etwas wohl auch
nicht beykommen? Ich mochte nur gern Sie, auch in solcher Hinsicht, zu<
frieden wissen; zufrieden und belohnt! Ich — das wissen Sie ein fiir allemal
— mache gar keine Anspriiche jener Art. Kime etwas: wohl gut! kimmtb
nichts — auch gut. Ts ist ein schones Kunstwerk zu Stande gekommen}
s wird Viele erfreuen; in manchen auch gute Gedanken und Gefithle er-
wecken: meine Wiinsche sind damit erfiillt, Fast schime ich mich so oft
davon zu schreiben.

Seit Anfang Msrz hat der HR. Kiistner?) ihre Zemire und Azor’) wieder

T————

die »Allgemeine ‘musikalische Zeitunge, die mehr als fiinfzig Jahre der Musil ge-
dient hat, und bis 1818 unter Rochlitz’ Leitung stand, Nicht aber, wie in der
Breitkopfschen Chronik zu lesen, bis 1827, denn auf Seite 907 des zwanzigsten
Jahrgangs, also 1818, nimmt Rochlitz »Abschied vom Leser«; er verspricht allerdings
seins fernere Mitarbeiterschaft, ein Versprechen, das er bis 1835 redlich gehalten hat.
Vergleiche »Breitkopf und Hirtele, Buch- und Notendrucker usw.« zusammengestellt von
Oskarv, Hage 1894, ergiinater Sonderabdruck aus der Allgemeinen deutschen Biographie:

1) Erzherzog Rudolf, 1788—1831, Kardinal und Erzbischof von Olmi?tz, als
Kunstmicen bekannt, war Schiiler Beethoven's, dem er ein 1820 in Wien ersch1ene1?es

ariationenwerl dedizierte, »Aufgabe, von Ludwig van Beethoven gedichtet, vierzig-
mal vertindert und ihrem Verfasser gewidmet> von R. E. H.

2 Kiistner, Karl Theodor, 1784—1864, erhielt geine Ausbildung auf der ’I‘homag-
Schule 7y Leipzig, besuchte dann die Universitdten Leipzig und GSttingen, um die
_Rechte zu studieren. In der Zeit von 1816—1817 griindete er ein stehendes Theater
In Leipzig, an dessen Spitze er bis 1828 stand. Dann ging er mach Darmstadt zur

bernahme und Neu-Organisation des dortigen Hoftheaters, 1833 zur Leitung der
Hotbiihne nach Miinchen, wo er sowohl im Schauspiel als in der Musik eim? rege
Verwaltende und kiinstlerische Thtigkeit entwickelte. 1842 wurde er nach Berlin .be-
Tufen. An der Spitze von finf Bihnen fand er hinreichend Grelegenheit, alle Seiten
de s Spielplans zu pflegen. Tatsichlich fehlte es diesem nicht an Abwechslung,' da
Jinlich Qurehschnittlich 85 Newheiten herauskamen. Kiistner begriindete das I‘l‘lstltut
der Autorenanteile wnd férderte in jeder Weise das Zustandelommen des Bilhnen-
artell-Vereins, 1851 wurde er iiber eigenes Ersuchen pensioniert, 1860 fbersiedelte
& nach Leipzig, wo er bis an sein Lobensende blieb. Vergleiche Allgemeine deutsche
Blographie, Band 17, Seite 441.
3) »Zemire und Azore, Text von Ihlée nach der Groetry'schen Oper »La belle
S.Lawm v 18
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auf unsre Bithne gebracht. Jetzt konnte sie sehr gut besetat werden: Ze-
mire, Canzil); die Schwestern, Devrient?) und Erhardt3); Azor, Vetterd);
Vater, Grenast®) etc. Sie wurde mit eben so viel Lust und Liebe ausgefithrt,
als aufgenommen. Ich habe sie in diesen Wochen dreymal, und mit groftem
Vergniigen gehort. In Hinsicht auf ausdrucksvoll-melodische Erfindungen
und auf feste, gleiche, fast elegische Haltung des Glanzen, ist diese Oper unter
den Thrigen, ja unter den neuen iiberhaupt, sogar mein Liebling geworden;
und wie oft sie auch wiederholt werden mége — es muB mir geradezu un-
wdglich seyn, sonst werde ich sie jederzeit hiren. Auch der Berggeist®), je
niher ich nun mit ihm vertraut geworden bin und je weniger ich durchs
Auge abgezogen werde, desto trefflicher finde ich ihn; und zwar nicht blos
— wie gleich Anfangs — in den Hauptstiicken, sondern nun durchgehends,
ohngeachtet, wie Thnen bekannt, die Ausfilhrung im Gesang und Spiel hier
sehr unvollkommen ist. Wenn ich so tiberschlage, was Sie, und in den
verschledenstep Gattungen, der Tonkunst und ihren Freunden dargebracht
haben, so steigt meine Hochachtung und Dankbarkeit immer hoher, und es
thut mir recht eigentlich wohl, dafl dieser wiirdige, hochverdiente Kiinstler
nun auch als Mensch mir niher geriickt und mein Freund geworden ist.
Nun: bey jemem erhalte Sie der Himmel zur Freude der Welt, und bey
diesem, zu meiner Freude! Ihr

Rochlitz.

' Allein Herr Hirtel war in bezug auf die Voranzeige anderer An-
s1.cht; wenn auch hoflich, er lehnte ab. Rochlitz muBte zusehn, wie ihm
eine Arbeit, die er in lauterster Absicht leisten wollte, zuriickgewiesen

et l'a,, béie< wurde im September 1818 begonnen und in Frankfurt, wo Spohr Kapell-
@elst.er war, zum erstenmal aufgefithrt. Der Grund, daB sie im Rossini-Stil gebalten
ist, }yagt darfn, dafl g.erade damals die Frankfurter Oper in den Schwestern Campag-
noli, Dem01.selle Friedel und dem Tenoristen Schelble Mitglieder besaB, die iiber
eime ausgezeichnete Koloraturtechnik verfiigten.

‘1) .Ca.n‘m, Katharina 180§ von deutschen Bltern geboren, war 1819 Schiilerin von
Sfa,her.l, bis 18256 an verscl.uedenen italienischen Bithnen titig, wo sie als Rossini-
.Sange'r‘m von Geschmack Triumphe feierte. Ende 1825 oder Anfang 1826 wurde sie
in Leipazig engagiert. . .

2) Devrient, Dorothea, 1805—1882, di i i i i i
Lo engagiert.’ ) ; die Gattin Emil Devrient's war bis 1828 11%

3) Biographische Daten konnte ich nicht finden,
5 1_4) \g;,.’oter, Franz Xaver, geboren 1800, war in
Berlin, Wien, engagiert und genofl nicht nur als Bithnen- s ien-

> v v ~ sondern auch als Oratorien
sanger einen wohlbegriindeten Ruf, Wegen miRlicher hiuslicher Verhiiltnisse machte

er seinem Leben ein gewaltsames Ende, Bisenberg gibt in seinem groBen bio-

graphischen Lexikon der deutschen Biihne i ipzi i
kein Todesjahr an, . utme im 19, Jahrhundert (Leipzig, Paul List 1908)

5) Genast, Franz Edﬁard, 1797—1866,

1

Augsburg,. Leipzig, Frankfurt,

; R ( war Schaug iéler und Stnger (Bar tbn)
von 1818"'1828 m Leipzig engagiert, in welchem Ja,hrep er die%eitiﬁg I;ie(s Mzﬂde:
burger Theaters ube'rnahm. G. betitigte sich auch als Komponist, g , g
Pri 6) »Per Bfargg‘elst»,‘ Text von Georg Déring, wurde 1824 z' Vermshlung der
rinzessin Marie mit dem Herzog von Sach , e

: . sen-Meinin, i arz
1826 in Kassel wihrend der Hochzeitsfeierlichkeiten ii?glé?ﬁxzﬁl? piort . m 25, 1%
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wurde. Aus Furcht, er konnte durch Stillschweigen das Vertrauen des
Freundes verlieren, schrieb er in stiller Ergebung:

Leipzig, d. 8ten May 26.

Thr Briefchen vom 1sten d. veranlafBt mich, Thnen, theurer Freund, tiber
einen Vorfall zu schreiben, den ich lieber mit Stillschweigen iibergangen
wire. Sie wiirden dann aber den Zusammenhang der Sache nicht kennen und
vielleicht sogar ungleich von mir denken. Da nimlich von Kassel vor etwa
drey Wochen noch kein Bericht iiber Thr Oratorium fiir die musikal. Zeitung
eingesandt war, ging ich zu Hrn. Hirtel, legte ihm die Sache ganz der Wahrheit
gemif vor, und erbot mich zu einer, blos vorliufigen Nachricht #iber den Inhalt
und die Gattung des Werks, iiber die Auffiihrung, und fiber die Wirkung
im Allgemeinen, welche Nachricht, wenn spiter von Andern dartiber ge-

~ schrieben werden sollte, der Aufnahme dieses Spitern nicht hinderlich seyn

sollte. Ich bekam, der Sache nach, zur Antwort: Der gewthnliche Kasseler
Correspondent (ich kenne ihn nicht) sey sehr accurat, unparteyisch, ein
wahrer Konner; er werde ganz gewifl Bericht erstatten, und diirfte es iibel
aufnehmen, als einen Beweis des Mifltrauens der Redaction gegen ihn, wenn
sie frither etwas Fremdes aufnihme etc. kurz, ich erfuhr zum erstenmale
in meinem Lieben, daB etwas, das ich iiber Musik schreiben wollte, wenn
auch aufs Hoflichste, abgelehnt wurde. Ich enthalte mich jeder Anmerkung
dariiber so wie jeder Bezeichnung meiner Empfindungen dabei. -Ich wiirde, wie
ich schon gesagt, es Thnen verschwiegen haben, miiBte ich nicht besorgen, Sie
rechneten mir zu, was nicht im Geringsten auf meine Rechnung kommt, und
ich konnte so wohl gar auch moch um das Einzige kommen, was mir jene
Arbeit an Freude gebracht hat: Thr Vertrauen. Jetzt -habe ich den Hin-
druck jener Erfahrung lingst iberwunden, und bitte Sie, gleichfalls den
Eindruck, den meine Erzihlung auf Sie machen kénnte, zu iiberwinden ;
auch davon gegen Niemand, wer es auch sey, wie viel weniger Offentlich,
Gebrauch zu machen; denn in solchen Fillen (die gemeins Welt ist nun
einmal 80) wird, aus MiBgunst, Schadenfreude etc. immer vorausgesetzt, der
habe doch woh! Grund und Recht, der Unrecht thut. Ihr Werk selbst wird
schon durchdringen und siegen.

In voriger Woche hatte ich Grelegenheit, auf Veranlassung zweyer Ihrer

erke, mich einmal zu irgern, und einmal hochlich zu erfreuen. Jessonda
war etwa zwey Monate nicht gegeben worden und kam nun  wieder zur
Vorstellung; wo Ehrn (?) Priger alle, mehr oder weniger lebhafte Te.mpos
%0 greulich ibertrieb, dafl in den (so sohonen) Details die Ausarbeitung

» geradezy unmoglich war, nur deutlich, wie viel weniger gut, zu singen und

20 begleiten. Dennoch wurden alle Hauptstiicke lebhaft applaudirt; ein
fichereg Zeichen, wie lich man das Werk selbst habe. — Hr. Matth#il) gab
und zwar zum erstenmale, in seiner Quartettgesellschaft Thr Doppelquartets.
Er hatte allen Fleil angewendet, die Ausfithrung war durchgingig sehr gut;
der Beyfall bey jedem Satze sehr lebhaft und einmiithig; ich hatte eine Wz:whr-
aft gliickliche halbe Stunde. Wir sprechen wohl einmal iber dies tr'eﬂ'hche
Werk; jetat will ich nur sagen, daB ich mich beim Andante, das leider so
kurz ist, kaum enthalten konnte, gegen alle Schicklichkeit Da Capo zu rufen.

1) Mathii, Heinrich August, 1781—1835, war als Nachfolger Campagnoli’s,

Onzertmeister des Gewandhausorchesters. :
18*
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Ziemire und Azor ist, mit Abgang der Canzi, zur Ruhe verwiesen, aber bis
dahin oft und stets mit neuem, ja sich mehrendem Beyfall gegeben worden;
und das mit Recht. Fiir mich hat diese Oper, in ihrem milden, aus Blegi-
schoin und sanft-Hejterm gemischten Gteiste einen ganz besondern Reiz. Ich
versiume sie nie.

Rochlitz.

Zur Auffihrung des Oratoriums in Nordhausen kam es nicht wnd
auf Spohr’s Wunsch, »Die letzten Dinge« in Leipzig aufzufiihren, erstattet
Rochlitz nachstehende Vorschlige:

Leipzig, d. 21sten Jul. 26.

- Mit Aufhebung des Concertes in Nordhausen, mein theurer Freund, geht
mir eine groBe Freude verloren, auf die ich mit aller Zuversicht gehofft
hatte. Bs muf mir dies um so mehr leid thun, da ich nun gar. nicht ab-
sehen kann, wann ich einmal Thr Werk zu Gehor bekommen werde. Denn
Thre tiberaus giitige Anerbietung fir Leipzig wird sich dies Jahr schwerlich
in Erfillung setzen lassen. Ich gebe Thnen némlich vollkommen recht, wenn
Sie es hier nicht anders, als unter Mitwirkung der Singakademie und des
Musikvereins zu Gehdr bringen wollen, Diese Gesellschaften vereinigen sich aber
nur einmal im Jahre zu einer kleinen Auffihrung, meistens zum Besten
irgend einer wohlthitigen Stiftung. Diese Grelegenheit hat aber fiir den
nichsten Winter schon Friedr. Schneider frither in Beschlag genommen,
der sein Oratorium, sDas verlorene Paradies«, womit es ihm in Magdeburg
und Berlin nicht nach Wunsch gegangen, auf jene Weise und gleichfalls
ohne Entschidigung zu wohlthitigem Zweck auffihren will. Fr hat es dasu
dem Musikdir. Schulz?) schon vor einigen Monaten gesandt, dieser a3t
schon einzelne Stiicke daraus zuweilen singen etc. Dies lilit sich nun nicht
dndern und das gegebene Wort nicht zuriicknehmen. Sonach bliebe nichts
iibrig, wenn n#imlich Thr Werk bevorstehendes Halbjahr hier gehort werden
goll, als dafl Sie ex im Concertsaale auf Thre Rechnung und zu Threm Vor-
theile al§ ein gewothnliches Concert auffiihrten; wo darum doch, sollte ich
meynen, bey der wahrhaft ausgezeichneten Hochachtung und Liebe, die Sie
hier genieBen, mehrere Liebhaber und Liebh&berinnen, 5o wie, wenn Sie den
HR. Kiistner darum begriiten, die Singer und Séingerinnen des Theaters,
meigstens: die Chore verstirken konnten; und fiir den ersten Sopran werden
wir kiinfligen Winter eine, in jeder Hinsicht treffliche Concertstingerin
hier besitzen, desgleichen einen wenigstens guten Tenor und einen ziemlich
guten BafB. Aber rathen kann ich Thnen dazu nicht unbedingt, viel weniger,
es ‘l.[hnen zum1_1then. Denn obgleiches nicht fehlen kann tS)i’e witrden kein
geringes Publikum versammeln: so diirfte es doch nicht ,rrroB genug Seyny
um Thnén _bey den betr'zichtlichg‘u Kosten, einen Vortheilb zu bringen, der
Thren _Vc.ardu?nsten einigermafen angemessen wire; da man nimlich §ie v7nicht
als Violinspieler héren wird, und die Begier nach Virtuosenkunst hier, wie
tiberall, von Jahr zu Jahr zunimmt, zum mnicht geringen Nachtheil an’derer
Gattungen der Tonkunst. Sollten Sie gleichwohl sich hierzu (ich meyne:

1) Schulz, Johann Philipp Christian, 1773—
Schicht, #bernabm 1810 die Leitun
Tode innehatte.

) 1827, Schiller von Engler und
g der Gewandhaus-KOnzerte, die er bis zu seinem
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zu soleh einer Awuffihrung) entschlieBen, so wirde es nothig seyn, daf Sie
schon jetzt dem Baumeister Limburger um den passendsten und vortheil-
haftesten Tag schrieben — bey dem Uberflufl an musikal. Unterhaltungen
keine Kleinigkeit; und dann Schulz’n privenirten, damit er die Sache bey
geinen Dilettanten im voraus wenigstens zur Sprache brichte; den HR.
Kiistner, aus jener Ursache, gleichfalls nicht zu vergessen. Zu alle dem
mich als Vermittler anzubieten, wire ich zwar geneigt: aber meine Verhalt-
nisse lassen das, zumal da ich Antheil an dem Werke habe, nicht zu. So-
nach stelle ich es einzig in Thre Hand, und bitte nur noch, um meinetwillen
durchaus kein Opfer zu bringen.

In diesen Tagen kam mir nun auch das erste Offentlich ausgesprochene
Wort iber Thr Werk zu Gesicht, in der hiesigen mus. Zeitung, Nr. 27,
8. 440 folg.1). Das Urtheil ist kurs; aber sehr giinstig. Es scheint von
einem gebildeten Dilettanten in Diisseldorf abgefaBt, der mit Aufmerksamkeit
gehort und mit Liebe zur Sache geschrieben hat. Aber, damit der gute
Eindruck, den diese paar Worte machen konnten, ja sogleich wieder gestort
und vermindert werde, hat Hr. Hartel nicht unterlassen konnen, schnell
ein anderes Urtheil eines zweyten Correspondenten in einer Note anzuhﬁ,ngen;
und dieses Urtheil — das glaube ich. behaupten zu konnen, ehe ich Einen

Ton Threr Musik gehort habe — ist nicht nur grundfalsch, SOPdern auch
malitids; was jedoch nicht hindern wird, daB es um so mehr Bingang bey
der Masse finde — au contrasre! So ist die Welt! Wir miissen erst ge-

storben seyn, wenn sie sich einmiithig zu unseren Gunsten vereinigen soll!
So lange wir loben, génnt sie uns nicht die Freude, ihr — Freude gemacht
zu haben! Unter diesen Umstinden gehort schon etwas Tiichtiges dazu, nicht
abzulassen, und unverrtickt der Welt zu leisten, was man irgend vermag.
So ist es mir mein ganzes Leben hindurch gegangen: jetzt aber, ich ge.stehe
es, fange ich fast an, miide zu werden und mich von allem Offentlichen
zuriickzuziehen. Thr
Rochlitz.

Allein im Herbst desselben Jahres wandte sich Rochlitz im Auftrage
der Divektion der Gewandhauskonzerte an Spohr mit der Anfrage, ob
dieser nicht Partitur und Stimmen des Oratoriums zu einem Konzert,

1} Die uns interessierende Stelle lautet: »Am ersten Tage (es handelt sich um
das Niederrheinische Musikfest zu Disseldorf am 14. und 15. Mai 1826) »wurde ein
neues Oratorium von Spohr, die letzten Dinge, nach ‘Worten der heiligefl Schrift,
von Rochlitz zusammengestellt, gegeben, welches durch Ideenreichtum, Tiefe, Ax.xs-
druck ung kunstvolle Instrumentalbegleitung uugemein erfreute. Hr. Spoh.r h:a,t im
Vergleich mit, seinen fritheren Kompositionen noch mehr Zartheit und Il}nlg.’kelt. der
EmPﬁndung entwickelt; es atmet eine Demut, Andacht und Frommigkeit in dieser
Musik, die #uBerst wohlthuend ist, so daB mit demselben kein anderes ‘Werk der
Deueren Zeit verglichen werden kanne. ‘ o

Der andere Referent aber berichtete: »Dieses Werk ist durchg'einglg: in dem
elegisch sentimentalen Stile dieses Meisters geschrieben, und gleicht darin andern
Gesangswerken desselben. Ob dieser Stil fiir das Oratorium geeignet sel, 1?11(.1 ob mc]':lt
tementlich der Text dieses Werkes vielmehr eine einfache groBe und kriftige Musik
gofordert hitte, 4Bt Reforent dahingestellt sein, In manchen Stellen wollte man den
Ausdruck der Musik mit dem des Textes nicht ibereinstimmend finden.«




278 Ernst Rychnovsky, Ludwig Spohr und Friedrich Rochlitz.

dessen Reinertrag der allgemeinen Armenanstalt zufalle, unentgeltlich
leihen wollte. Er schrieb:

Leipzig, d. 27sten Octbr, 26.

_ Ihre beyden, mir anvertrauten Briefe, geehrter Freund, habe ich sogleich

mit Adressen verschen — den einen an Hrn. Rath Briimmer in Alten-
burg, den andern an Hrn. Prof. Wendt!) hier in Leipzig, als an die beyden
Mﬁnnex:, welchen sie zukamen — und lingst sind sie in ihren Hinden.
Daﬁ.sm unter jenen Umstinden den Entschlufl fasseten, IThr Werk im
Klavierauszuge auf eigene Kosten herauszugeben und sich deshalb an die
V. orsteher von Singinstituten zu wenden: das macht Ihnen Ehre und er-
reicht zuverlissig, daB das Werk so weit mehr verbreitet und benutzt wird;
zumal da Sie den Subscribenten auch fiir so billige Entschidigung die Par-
titur zukommen lassen wollen. Moge dieses ganze, offene, gerade, wiirdige
Verfahren nur auch Thnen einigen Vortheil gewihren; woran ich aber nicht
zweifle. Uber das, was Sie Thre Verpflichtung gegen mich nennen, machen
Sie su}h keine Sorge. Ich verbleibe bey dem, was ich Thnen gleich anfangs
geschrieben: Meine Absicht war, durch Sie, als den hiezu Féhigsten unter
den Zeitgenossen, ein grofes, edles Werk dieser Gattung, zur Freude der
K}mstsmm.gen und zur Erbauung religisser Gemiither, hervor zu bringen.
Dlese Absicht ist durch Sie aufs Schonste exfitllt worden; und ich werde nie
ein Wort dagegen sagen, wenn es, was mich betrifft, einzig und allein hier-
bey verbleibt. :
) So weit schreibe ich Ihnen als Freund aus meinem Herzen. Nun habe
ich aber auch noch Ptwas als Beauftragter von der hiesigen Concertdirection
zu meldgn, woran ich nur einen gewissermafen amtlichen Antheil, als einer
d'er Vorsteher jenes Instituts, nehme; und was ich demnach in dieser Hin-
sicht vou jenem zu unterscheiden bitte, '

Sie wissen, wie man hier Sie ehrt und liebt. Mit aller Achtung und
Zunelgur?g gegen Friedrich Schneider, bedauern doch alle, durch ein fritheres
Wort..(wm ich neulich schon gemeldet) fiir den einzigen Ta’g des Winters, wo
alle Singende 'zusammentreten, dies Jahr gebunden zu seyn, und so noch ein

© Jahr warten zu sollen, bis sie Thr Werk vollsténdig zu horen bekommen-

kénnten. J enes Concert ist, wie Sie wissen, sur Unterstiitzung hiesiger
verarmter Musiker oder ihrer Wittwen und Waisen. Nun wird aber jihrlich
den Sonntag vor Ostern (Palmarum) auch ein Concert zur Unterstiitzung der
. hiesigen allge}nemen Argxenanstalt gegeben; wo contractmifig alle Mitwirkende
auf Entschiadigung verzichten, Dies Concert wird gleichfalls mbglichst feyer-
i%ch angeordnet und die :Versammlung igt stets sehr zahlreich und die ansehn-
'Iljchs.te. Zwar nehmen die Stnger der Akademie und des Musikvereins nicht
heil amn Vortrag des Gresanges: aber fiir die Chore kann man, aufller den
Concertsa'ngern, dabey .die ganze Thomasschule benutzen: mancﬁe Tiebhaber
féret‘en, wird etwas Be}mbtes gegeben, ‘wohl auch freywi,llig dazu; und die
olisten des Concerts tibernehmen die Solopartien: diege sind aber,dies Jahr,
was Sopran, Alt und Tenor betrifft, wahrhaft ausgez eichnet in jeder Hin-
sicht, und der Ba:B wenigstens sicher und niché iibel. Nun blzjauche‘ ich
léaum erst zu erwihnen, daB die hiesigen Instituto auf .Ihren Klavierauszug

1; Wendt, Johann Gottlieh, 1783—183

ein eifriger Mitarbeiter der Allgemeinen » Professor der Philosophie in Gottingen,

Musikzeitung.
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subscribiren werden; und sie melden sich jetzt nur darum noch nicht, weil
sie hoffen, zuvor noch Mehrere zu werben, damit sie nicht mit einem Paar
Exemplaren angezogen kommen. TUnter diesen Umsténden soll ich nun die
Frage an Sie bringen: Wollen Sie die Giite haben, zu jener Auffilbrung zum
Besten der Ar men, die Partitur und Stimmen Ihres Werks zu leihen?
(Auch einen gedruckten Text wiirden Sie, zur Erleichterung des hiesigen
Drucks, gefillig beylegen, da mir der meinige verloren gegangen.) Man
kapn sie hierzu nicht wohl kaufen, weil man den Armen alle Xosten er-
sparen soll: es versteht sich aber, daB, wenn das Werk Beyfall findet, was
gar nicht zu bezweifeln, die Concertdirection dann fiir sich Sie um eine
Abschrift der Partitur gegen die Gebiihr ersuchen . wird, um es dann zu
oiner andern Zeit benutzen zu kénnen. Auch wiirde man zuverliflig nicht
verfehlen, alles Mogliche zu thun, daB das Werk zu einer -wiirdigen Dar-:
stellung komme. TUm dieses zu erleichtern, wiirde es ndthig seyn, daB}- Sie
mir jetzt bald Thre Bntscheidung fir Ja oder Nein; und dann, im ersten

‘Falle, das Erbetene ohngefihr vier Wochen vor Palmarum unter Adresse

an den Herrn Baumeister Limburger (allerdings, nicht postfrey) hieher
sendeten, : ‘

So weit mein Auftrag! Ich bitte Sie, die Entscheidung ohne Riicksicht
auf mich persénlich, zu geben; denn, so sehr ich auch wiinsche, Ihr Werk
zu héren, so thut es mir doch leid, daB es hier. zur ersten Aunffihrung
kommen soll, ohne daB Sie davon irgend einigen Vortheil haben' wiirden.

Von Herzen Thr Rodklit
’ ; ochlitz.

Geschifte aller Art hielten Rochlitz fiir die folgenden Monate vom
Briefschreiben ab. Erst Ende Februar des folgenden Jahres bedankt
er sich fiir die Ubersendung des Klavierauszugs zum Oratorium, das am

- Sonntag Palmarum aufgefithrt werden soll. s ist fast rithrend zu

lesen, wie Rochlitz alle guten Seiten der Musik ruhmredig hervorhebt,
seinen eignen Anteil am Werk aber verkleinert. Ja er identifiziert die
Musik so mit dem Werk, daB er in gleichmiitigstera Ton, als handle es.
sich' um eine fremde, ihn gar nicht betreffende Sache, von'einer Rezenfsiog’
spricht, die er gelesen und in der die Absichten, von denen er sich bei
der Abfassung des Textes leiten lieB, vollig verkannt werden. Hs
heiBt hier: ‘

Leipzig, d. 26sten Febr. 27.

Ich hiitte Thnen, theurer Freund, lingst schreiben sollen. TLassen S%e
mich die gewiB gegriindeten Entschuldigungen iibergehen und glauben Sie
mir aufs Wort: ich konnte nicht. )

Zuvérderst sage ich Thnen herzlichsten Dank fiir das mir durch Hrn.
WeiBe zugesandte Exemplar des Klavierauszugs des Oratoriums.  Mit Ernst
und Fleif bin ich es mehrmals durchgegangen. Sie wissen, daf ich viel

avon erwartete: aber wahrlich, in dem, was aus einem Ausguge_ sich beur-
theilen 1aBt, tibertrifft es alle meine Erwartungen: so wird dies ja auch gler.
Fall seyn mit dem, was sich daraus nicht bourtheilen 1aBt. Ich zweifle
durchans nicht: Sie haben sich damit ein Denkmal gesetzt, das _nach und
nach sich itherall einfithren wird und Sie weit iiberleben, wie viele Jahre
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Thnen auch Gott schenken moge. Um so lieber ist es mir, daB i
) ! . aB} ich zum
_ CS[‘:}fi{ig ekeme Cantate, woriiber der Geschmack, und selbst keine’ historischen
e ;lﬁlgben aus der heil. Schrift, woriiber die Zsitvorstellungen sich #indern,
% eitak' a e],i} sondern eben das, was gewshlt worden ist und worauf die
Finsi stg }nﬁé’-B hi}.t-' _ Darum ertrage ich auch gern, daB bisher der
N g“m,1 . n:e (in der Cicilia) mit einiger Kinsicht itber das Werk geschrieben,
dorm ey l'nﬁ Wf)hlbfedachte Absicht nicht im Geringsten anerkennt, son-
it gt mich wie einen Schulbuben gehofmeistert hat; ich werde es auch
. ‘a:tg er Zra'gen, wenn es Andere auch so machen sollten, gewif, dal eine
u];der(}e eit anders denken wird, wenn ich sie auch nicht erlebe. ’Die Folge
ik Tuppierung dez'- Gesangst@icke, sowie den Gedanken, der Instrumental-
Jenen, vorher ‘noch nie ihr zugestandenen Anthel zu iiberlassen , wie

nun Beydes durch Thre Ausfihrung erst recht zur Anschauung kommt, mub

ich rithm i .
en, und wenn ich das auch sonst von nichts konnte, das jemals von

Elézn&uz?:fgnzgin;_jede ]%‘uﬁe Aufftihrung, und besonders jede, vor Andiich-
Wﬁ,hr:a N inem Freudenfeste versammelten Zuhgrern, wird dies be-

Bine solche Auffiihrung wird nun ganz gewil die, den Palmsonntag hier

m 1 . R

Sin]g:»‘;ﬁgzzilizeyna gnd man Seh.nt sich schon darnach. Die Institute der
s bun - es Musﬂive?rems haben, aus Antheil am ‘Werke, an Thnen
50 werden ,Woesc‘ ﬁsse]rll, ey 1hrer.n Gresetz eine- Ausnahme zu machen; und
Ausfithrung th -ﬁuch alle, doch die meisten und besten Mitglieder an der
zichen Agn Pel 11318 men, ohne darum den Armen das Bintrittsgeld zu ent-
die Bi.tte Wiedrohen soll es nicht fel'llen. Darum lassen Sie mich aber auch
burger oder Hrer ;)E}jelf}’ daB Sie Partitur und Stimmen Hrn. Baumeister Lim-
vor fom Thns n, ko rath und Professor Wendt nicht spiiter, als vier Wochen
hier sehen! ODoiill domlglzn lassen. Konnten wir Sie doch zur Auffithrung
will, Mac'hen Sie ;:c}is . und].o illiger ‘Wunsch, den ich mir nicht verstatten
triichliches Groschonl ] :ns und unsern Armen ohnehin schon ein so be-

Daf ; o

Krankenlal,lgxier els:{:)lsllgkd' Schulz, uns allen hochstunerwartet, nach kurzem
solcher Narrhegit . fellll’ un.d dall Ihl‘.Verleger, Poterst), in einem Zustand
nach Dresden, i verlalen lst, d aB die Obrigkeit hat einschreiten und ihn
Thnen schon b,eklg,ln e;n Institnt fir solche Kranke, bringen miissen: das wird
zu St. Thomas i? meyx. Pohlen-zfz)? Director des Musikvereing und Organist
uns viel Gurtos 7vos nun ‘&uch Musikdirector des Concerts, Wir versprechen
mus fiir gute Mus?kselﬁel ﬁegsamkeltj G'e_schicklichkeit und seinem Enthusias-
habe ich mich bisherawee;irrge.n_‘ M}llr wird diesor harte Winter schwor ; doch
keit erhalten konnen, — s noch auf den Fifen und in meiner Thétig-

L i -
eben Sie wohl, theurer Freund, und behalten Sie in treuem Andenken
' Thren
Rochlitz.

- Schon der niichste Brief berichtet iber dio Auffiihruhg am Palm-

1) Peters, Karl Friedrich #ibernah
oA ibernahm 1814 das zu Bew i
offmeister und Ambros Kiihne] gegriindete »Buregy ggn;ug:;uiah%: I;g::lgs'lg;sn

2) Pohlenz, Christian An
gust, 1790 — ;
gent der Gewandhauskonzerte bis ’1835 1848, Organist am dor Thomaskirche, Diri-

itbernahum, wnd. Dirigent der Singakadeonsie, | 0 27 Mendelssohn die Leitung
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sonntag. Sie iibertraf Rochlitz’ gespanntesté Erwartungen. Mit dich-
terischem Schwunge schildert er die Wirkung, die das Werk auf ihn und
alle Zuhorer machte: '
Leipzig, d. 9ten Apr. 27.
Mein theurer, geehrter Freund! '

Mit einem wunderbaren Gemisch von Empfindungen nehme ich die Feder,
Thnen iiber die gestrige Auffiihrung des Oratoriums Einiges zu sagen. Wollte
ich nur einigermaBen aus einander setzen, was dabey und auf dessen Veran-
lassung in mir umgegangen, und nun mnoch nachklingt: so wiirde ich sehr
weitliufig werden miissen; das kann ich aber nicht seyn, da das Blatt heute
abgehen soll, und mein Haus iiberdies, aufler mir, jetzt lauter Kranke ent-
hiilt, wodurch ich immerfort gestort werde. Tch sage daher, kurz, nur das

. Allereinfachste, ja Binfiltigste; was auch der geringste Zuhorer sagen konnte.

Das Werk war mit Liebe und grofem FleiB studirt; die Besetzung im
Glosange stark; (26 weibliche Soprane etc.) im Solo, besonders in den kost-
lichen 4stimmigen Solo-Sitzen, wahrhaft vortrefflich; ja, die Sopranpartie
ist wohl gar nicht moglich, schoner, und dem ganzen Sinne und Zwecke des
Werks entsprechender auszufilhren, als von unsrer, lieben, Jungfral_lllchen
Grabau, die durch Natur und Bildung ganz eben fiir solche Musik ge-
macht ist, geschahe. Die Qaiteningtrumente in den Choren waren, gegen den
Gesang und die vielbeschiiftigten Posaunen, etwas zu schwach; was 51.ch aber
nicht indern lieB. Die Blasinstrumente bewieBen die moglichste Dehpatesse,
und thaten daher, wie Sie sie benutzt haben, herrliche Wirkung. Die Ver-
sammlung war, ohngeachtet des lockenden Friihlingswetters, zahlreich. Mit
Binem Worte: s geschahe Alles, was wir vermogen. ' )

Die Wirkung des Granzen auf das gesammbe Auditorium Wwar (ich .sghrelbe
Thnen durchgehends die treueste Wahrheit) nicht ganz so, wie ich mirs vor-
her gedacht hatte: aber vielleicht besser. s imponirte im hohen Grade;
es erhielt bis zur letaten Note in feyerlicher Stimmung: und innerster Be-
wegung — daher eine Todtenstille durch das ganze Werk; aber es schien,
die Menge wullte nicht, wie ihr geschehe; sie fithlte sich in fremder, ganz un-
gewohnter ‘Welt; daher durchaus kein Zeichen lauten Beyfalls gegen Bin-
zelnes: man ging ernst und still auseinander. Diesen Morgen erst }mmen
einige unsrer geistvollsten Minner zu mir, voll Thres Lobes. 1.\Toch einmal ;
~V'ielleicht war eben diese Wirkung die rechte, und besser, weit besser als
die ich mir vorher gedacht hatte.

Was soll ich nun von der Wirkung auf mi 1 :
fremder Welt; in oiner bessern, als die uns umgiebt; aber ich wufite, wie
mir geschah.” Um Thnen tiber das, was mir am allergelungensten ergchlgn,

twas schreiben zu konnen, hatte ich die Bleyfeder zur Hand, mir dies im
Textbuch anzustreichen: ich kann aber nicht dafiir, dal fast alle Stiicke Phne
Ausnahme angestrichen sind. Soll ich dennoch das anfiihren, was am alleljn'lemten
mir in das Innerste drang: so nenne ich folgendes: Erster Teil; Heilig ete.
{Soli und dann Chor;) Siehe, ein Lamm etc. Weine nicht ete. Dz}s‘]}amm,
das erwiirget ist etc. SchluB des ersten Theils. Zrweyter: Bab-Recitativ, be—\
sonders von vorn, bis: geheimstes Tnn've. So ihr mich von ganzen Herzen ete.
(Ich wiirde aber hier die Posaunen weglassen, um die_Mach_t des Gesangs
allein wirken zu lassen). Bs ist geschehn. — Seelig sind die Todten ch.
und Alles, was folgt: Einzuwenden habe ich ein Binziges: Das..... er

¢h sagen? Auch ich lebte in
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ersten Ouverture hilt . .. .. scheint, nicht. . ... Hiermit . . . . Freund; und

, nochl.nals meinen herzlichen Gliickwunsch, daB Thnen Gott Kraft und Be-
harrhch];eﬂ; gegeben, dies Werk und ebenso zu vollenden. Belohnt wird es
ihnen nicht; aufler in wiefern erhthte Hochachtung eine Belohnung ist; aber
ich .kenne.Sle genug, um fiiberzeugt zu seyn, daB jenes Sie mnicht sttiri". viel
weniger Sie bereuen laft, so viele Zeit, Anstrengung, und hernach gelbst
unaygeneh_me Bemithung, aufgewendet zu haben. ,

- Offentlich werde ich dariiber nicht schreiben, weil die Gemeinheit sonst
%llelch dahinter hef seyn und es mir als Mitgevatterschaft auslegen, mithid
Zl}en s'chade? wirde. Hr. HR. Wendt hat jenes fiir einige geschitate

.eltschrlften :ubernommen; und wiewohl er (unter uns!) fiir alles Geistliche
nicht sonderlich geeignet ist, so wird er Thnen doch gewiB Gerechtigkeit, so
weit er kann2 w1eder.fahren lassen. Dasselbe wird ohne Zweifel auci in7der
hiesigen musikal. Zeitung geschehen, wem auch Herr Hirtel dies Greschéift
auftragen mag . ... .. Thr

Rochlitz.

Nach dfar Auffiihru.ng trat wieder eine lingere Pause in der Korre-
S];?.cgldenz ein. Ex;st die Mitteilung eines Freundes, Spohr's Befinden
wahrend .des Musikfestes an der Elbe (gefeiort in der Zeit vom 3. bis

5. Juni 1828 zu Halberstadt) sei nicht das beste gewesen, driickt ihm .

Wiejier die Feder in die Hand zu einem von freundschaftlichen Grefithlen
erfullten Brief:

) Leipzig, 4. 2 . .
- ll\l{[e:;:n 1geehrter, theurer Freund! FEE 3-Sten Tul. 1828

eh hatte lange michts von Thnen und tber Sie erfahren: !

L 2 . : ren; denn was ich
g:slrla 5n den wenigen dffentlichen Bliittern, die ich lese, fan,d, das war im
G hIl ezisotw:eiv als nichts. Nun kémmt ein Bekannter,. ein verstindiger und
mou hglt ;ﬂ e:’ , Iagm, dle]);c deﬁ Musikfeste an der Elbe beygewohnt, zu mir,

; _ n demselben Mancherley, was mich freut, und Winiges, was
%Zih?lifis:i}ut; llulxlteli Le’izterem begonders, daB es ihm géschienen,l n(f in%iﬁten
i welcherley Art sie seyn mochten, sch i
Sie um die ’Heiterkeit und Leb i ) Sever ouf Thnen Tegen wad
enslust bringen, die Alle, welche Sie in Ihren
Xz?k? zu erkennen, zu ehren, zu lieben vermzichten, Ih;lglev:ﬁzsclll:nn:nﬁ[&ien
ynd {) 1(:; a{)lgh dt?m Kunst%er, besonders dem dichtenden. go nothwendig sey.
etritbte mich, und ich kann meitdem den G‘redanléen hieran nicht los

werden; denn’ ich, 1 b i
; dehn’ wahrlich, ich gehtre nicht nur zu jenen Thren Hreunden, son-
!

dern alce.
enen ]. onli :
h zU d ) W en zu p
. ()he H N g’lelch ersonllch, Ma‘nn zUu. ]M[ ?

ﬁ[ne::;&hz;feslc;er:l Sl]:.l.d‘a Da erlaub? ich mir nun, was sonst zudringlich und
Rostathhal Siey ” \]zul .ei gamh darubex: goradezu an Sie zu wenden, fir den
solahen-(obvs w Gtlicher Uriobinds willen) wome yox0ien, mishton, onen

s T3 M > lc i 8 .
i‘:;nfa]?gerhl‘(‘arl:z]il, 1:;E!:men auf irgend eine Weise, W(Illfitsg;h sgattez?n.’r 1?&:11?123
sy u,ng O fii sns (%llini(in Gelegenheit zu geben, sich schoz;’ durch die Er-
leichtern.  Teh selbet i chedons cimo arnt, 12 Hors elnigermal 1o
. in ehedem eine Reihe S
lgnee‘ﬁseanx;l }E];fzi? e kilnen solchen Fround hesessen, ohen darum mir desto
schwer empfund g e&mg und d(.m BinfluB auch 5“1:-0 meine Ar'lll) ﬁur ebr
pfunden: da ist nun nichts natiirlicher, als daf jch J ejiefll ecl’{lensich

)
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hochachte und liebe, davon befreyet, ja zu seiner Befreyung — vermag ichs
nimlich — beyzutragen, wiinschen muB. Deshalb, einzig deshalb, schreibe

ich, denn sonst habe ich durchaus kein Anliegen und nicht einmal eine
Neuigkeit u. dgl. Vielleicht hat aber mein Mann sich geirrt? Desto besser!
Sie aber werden mein Blatt darum nicht miffillig aufnehmen —

»Der Wille, nicht die Gabe, macht den Geber.«

Bhen fillt mir doch noch Btwas ein! In einer gutgeschriebenen Nach-
richt von jenem Feste in der hiesigen musikal. Zeitung wird gesagh: ‘Sie
werden kiinftiges Jahr mit einer neuen Symphonie auftreten. Das ist schon!
Das ist sehr schon! und, irre ich nicht, auch jetzt ganz an der Zeit. Wer
soll sonst Symphdnien jetzt schreiben? Gleichwohl fingt man fast tberall
an, sich fir diese Gattung wieder mehr zu interessiren, und nun nicht mehr
blos zur Unterhaltung, sondern auf eine edlere, wiirdigere Weise. Wollen
Sie, fiir den Fall, daB Ihr Werk nicht schon fertig oder doch bestimmt ent-
worfen ist, dem alten Freunde und Zunftgenossen einige zutrauliche Worte
daritber erlauben? Es liegt ja in Ihrer Hand, sie auch als nicht gesagt,
anzunehmen! Schwingen Sie sich eben hier zu dem GroBartigen und Heroi-
schen im Charakter -auf, wie z B. in der Introduction Ihrer »Jessondac,
und suchén Sie bey allem Ernst und aller Energie doch mdglichst heiter zu
erscheinen! lassen Sie es eben hier nicht an einfachen, schlagenden Massen
(ich meyne: wie Beethoven im Tinale seiner C-moll-Symphonie u. dgl.) und
an starken Contrasten zwischen diesen und dem Zartesten, Innigsten fehlen!
Yechnen Sie oben hier nicht zu viel auf, wenn auch noch so vortreffliche
Details der Ausarbeitung, und machen Sie, wenn auch nur der Deutlichkeit
und der weiten Verbreitung wegen, die Ausfihrung nicht allzuschwer! Das
sind einfache, wohl auch eintiltige Worte: aber darum doch nicht zu ver-
achten. 'Wie Sie auch die Symphonie schreiben mdgen: sie wird tiberall mit
Freude und Dank aufgenommen werden; aber unter jenen Bedingungen ganz
gewil mit doppelt so viel Treude und Dank. HEs liefien gich sogar, diinkb
mich, ganz neue oder doch nur golten und sehr unvollkommen benutzte
Formen fir Symphonieen iiberhaupt ersinnen; was das doppelte Gute hitte,
daB es dem Componisten leichter wiirde, auch in der Ausfibrung neu zu
bleiben, und daf dem leidigen Vergleichen yorgebeugt wiirde, wovon die
Halbkenner und Dilettanten nicht lassen, wie oft man ihnen auch sage, daB
sie damit fast immer einem von beyden Theilen TUnrecht thun, und sm]? selbst
in jhrem Genusse storen! — Doch genug hiervon! Sie wissen ohnehin, was
ich gesagt habe und hier noch sagen kénnte, und wissen es besser als V1ch:
da mpgen Sie es nur als Beweis meines herzlichen Antheils an Thnen und
Thren, mir so iiberaus theuren Werken aufnehmen. Lebten wir an Binem
Orte und kbnnten uns nach Neigung iiber dergleichen Gegensttinde besprechen:
dann wire es ein Anderes und Besseres.

In wahver Hochachtung und treuer Ergebenheit

Rochlitz.

Zowischen diesem Brief und dem folgenden klafft Wif%del‘ eine .Liicke,
die mehrere Jahie umspannt. Hs ist allerdings fraglich, ob bis zum
Jahre 1834 korrespondiert wurde, sicher aber ist, daB jener Brief fehlt,
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welchen Rochlitz mit einem Band seiner Schriften an Spohr absandte,
in dem ein neuer Oratorientext »Das Ende des Gerechten« stand. Allein
gliicklicherweise wird die an sich bedauerliche Liicke durch gerade in
dieser Angelegenheit ausfiihrliche Aufzeichnungen Spohr’s ausgefiillt.
Horen wir also zunfichst, woriiber uns Spohr aufklirt):

»Schon im vorigen Jahre (1833) hatte mir Hofrat Rochlitz bei unserer
Durchreise in Leipzig ein von ihm verfaBtes Passions-Oratorium: »Des

" Heilands letzte Stundenc zur Komposition angetragen, Obgleich dasselbe

schon einmal unter dem Titel: sDas Ende des Gerechtenc von Sehicht
komponiert worden war, so nahm ich es doch mit Freuden an, da er mir
versicherte, die frithere Komposition sei zwar mit Beifall, aber ohne gentigende
Wirkung zu machen, aufgefiihrt; er habe deshalb den Text noch einmal um-
gearbeitet und halte ihn nun dem Zwecke entsprechender. Nachdem ich in-
dessen erfahren, daB er diesen neuen Mext auch Mendelssohn zur Komposi-
tion vorgeschlagen habe, so fragte ich, bevor ich die Arbeit begann, bei
diesem schriftlich an, ob er das Oratorium zu komponieren gedenke. Da die
Antwort verneinend ausfiel, und Mendelssohn mir schrieb, dafl er sich selbst
einen Text aus Bibelstellen zusammensetzen werde (»Paulus<), so begann ich
im Frithjahre 1834 meine Arbeit, die spiiter durch die Badereise unterbrochen
wurde. Als ich indessen bemerkte, daB meine Frau, trotz ihres leidenden
Zustandes, sich doch eben so lebhaft fiir meine jetzige Arbeit interessierte,
als fiir die fritheren, so vergal ich bald alles iiber die Begeisterung, mit
welcher ich mich derselben hingab. Empfieng mich auch Dorette beim Nach-
hausekommen aus den Theaterproben stets mit kummervoller Miene und tngst-
lichen Andeutungen wegen ihrer Gresundheit, so zeigte sie doch auch wieder
so groBe Teilnahme an dem Fortschreiten meiner Arbeit und horte mit so
lebhayftem Interesse zu, wenn ich das, was fertig war, im C#cilienvereine
probieren .lieB, daB ich immer mit newem Muth an die Fortsetzung des
Werkes gieng. ... So kam ich mit meinem Oratorium bis zum Schlusse des

ersten Teiles, und meine Frau erlebte noch die Freude zu sehen, mit welcher

Teilnahme und Begeisterung es vom Chcilienverein gesungen wurde; dann

nahmen aber ihre Krifte rasch ab und sie wurde bettligerig. . . . Da sich
meine Téchter Emilie und Therese der Pflege der. Mutter mit arofler Sorg-
falt unterzogen, so konnte ich auf Dorettens Waunsch, da sie sich fir die Voll-
endung des Oratoriums lebhaft interessierte, withrend des Tages fortarbeiten,
.muBte des ?\Tachts aber abwechselnd mit Fmilie bej ihy wacﬁen. Doch war
ich kaum bis zur dritten Nummer des zweiten Theils gekommen, so gieng os,
da sich ihre Krankheit zu einem Nervenfieber gestaltet hatte mii-, ihr zu Ende
nnd heute noch gedenke ich mit tiefer Wehmut des Mome;ltes, wo ich ihrer

Stirn den letzten KuB aufdriickte! «2)

Spohr war also schon beinahe ganz fertig,
die textliche Umarbeitung des zweiten Teiles d
Veréinderungen jetzt noch aufzunehmen,
Daneben tauchte aber auch ein ander

als ihm durch Mendelssohn
es Oratoriums zuging. Alle
war ein Ding der Unmoglichlkeit.
er Streitpunkt auf, ob nimlich

1) Selbsthiographie, Band II, Seite 1991,
2) Dorette Scheidler, Har

vorhetratot fenvirtuosin, 1788—1884, war seit 1808 mit Spohr
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Jesus singend eingefithrt werden solle. Spohr war unbedingt dafir, Jesus
singen zu lassen, Rochlitz eben so dagegen, vielmehr wiiflscht.e er, Jesu
Worte einem Minnerchor in den Mund zu leger. Spohr’s Brief lautete:

: Cassel am 10ten Januar 1835.
i ehrter Freund! o
Schgﬂnilils th:irgen Frithjahr, als ich die Coylpositi'on Thres Orz_a‘tormms.
»Das Ende des Gerechten« begann, hatte ich die Absicht Thnen d1es: anz;1-
zeigen; doch da sich iiber eine Arbeit, die erst im Entstehen ist, nut1 \VBZ.I; ngl
sagen laBt, hielt ich es fir besser, bis zum Schiuf derselben zu W(eiu‘ en, ze-
Thnen dann ausfithrlicher dariiber zu berichten oder bess?r HOCh,E'aS'%a;?li-
Werk in Partitur gleich zur Beurtheilung vorlegen zu konnens. . %11';6 o
sion, wie ich sie jetzt durch ein, vorgestern emgela}lfenes S 11e1 en o
Horrn Felix Mendelssohn, erfahre, fiirchtete ich bei . dieser "Z'ogelunlg. Illlene h
da ich mich erinnerte, Thnen bei Zuriicksendung des mir plitigst goe 1zorium
Bandes Threr Schriften geschrieben zu haben, daf ich von dem ;‘a prium
eine Abschrift genommen habe, und die Composition .desselberil tegfliﬁl e
wiirde, sobald ich mich zu einer so bedeutenden Arbeit aufgeleg .
wiede, Jetzt nun, da mir Herr Mendelssohn Ihr letaztes Schr.elben ag bt .
vom 19ten Dezember nebst der Umarbeitung des zweiten Theils d;Sb' ra; zf
riums iibersclﬁckt, habe ich bereits das ganze VV'erk. vollend.et, un . :s aE !
die letzte Halfte des SchluBchors sogar vollstindig in Partitur :ngse ]zoe.itun
ist daher ganz unméglich, daff ich alle Ver%inderungen der neuen D :ar heueng.
noch aufnehmen kann. Ich wiirde die Mihe dabel Wa%\rhch n(;c 86 o ﬁ
aber die Form mehrerer Musikstiicke miifte ganz zerstirt W%r e:fa _,‘hz;z;s ich
bei diesem Werke, welches, ich darf es sagen, mehr wie a Yef ‘xjudemn us
einem Guf ist, nicht ber mich gewinnen kiin.nte. Alle solche 1beran A fnd
aber, die blos Verbesserungen der Diction sind, ohne das Sy L enn};aa md
den Sinn wesentlich zu veriindern, lassen sich, wenn Slfa es Wun(sic 81(1)7 noch
hereinbringen. — Was nun Ihren zweiten Wunsch betrifft, daf der oc% el]lpen
nist bei Auffassung des Werkes Ihre, in den A_nmer]mngend.musgeil];l;b chenen
Ansichten beriicksichtigen moge, so glaube ich ihm, ohne diese %rlich o
haben, in meiner Arbeit gentigh zu haben, .und es hat m1:1[~ h;va oh, oine
grofie Freude und Beruhigung gewihrt, meine Bearbeitung en st
fast ganz gleich zu finden. Nur die Ansicht, daf man J eS}lm nic VoreTtern
einfihren diirfe, kann ich nicht theilen. 'Habe.an unsere flon}mt?zltZt s
dabei keine Bedenken gefunden, so weil ich nicht, warum Wu;G J bl
loser seyn wollen. Sollen die am Kreuz gesprochenen .W'or.el ihehalten
werden, so scheint mir ein edler, ausgebildeter Tenor eln_v;f erur cigmng
Reprisentant als ein Minnerchor, der iiberdief alle drama}flsc 3.‘ :Eiheben
bei dem, auBerdem ganz dramatisch gehaltenen Werke not we(111 ig ufhoben
miifite. Dal der Componist dabei die Aufgabe zu Iosen hat, das]; Wortreten
singt, vor allem Anderen als heilig, erhaben und. Wo.hllaute?” kterix;t o
zu lassen, versteht sich von selbst. Inbwiefern mir dies gegliic )
die Wirkung bei der Auffilhrung erproben. ) . )
SchlieBllli%h bitte ich um Erlagbnis, was ich schon _!oenn Beg};lnag]f;‘ 1{]&.‘22:111;
Mir vorgenommen hatte, Ihnen die Partitur (die hochsteaf;;h lilun vorlesen
ganz fertig geschrieben seyn wird) zur Ansicht und Beur i beﬁ -
zu diirfen, Sollte sich das Werk Ihres Beifalls zu erf_'reuen ‘l.a o 7Dichtung
ich noch die Bitte hinzu, Ihnen, der mich durch die herrlic :
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dazu begeisterte, dasselbe als ein Zeichen meiner unbegrenzten Hochachtung
dediciren zu diirfen. Seit lange habe ich eine Gelegenheit gewiinscht, dem
Manne, der durch seine belehrenden und begeisternden Schriften iiber Musik
mich von Jugend auf zum Fleif und Fortschreiten auf der Kiinstlerbahn
anspornte, einen &ffentlichen Beweill meiner Verehrung und Dankbarkeit zu
geben; ich halte das Werk dazu nicht ganz unwiirdig. )
Da ich bereits einen Clavierauszug gemacht habe, der mir beim Ein-
studieren mit den beyden hiesigen Gesangvereinen dient, so kann ich die
Partitur drei bis vier Wochen missen. Dann bitte ich um gefillige Ritck-
sendung derselben, um sie ausschreiben zu lassen. Am Charfreitag in be-
leuchteter Kirche wird die erste Auffiihrung zum Besten unseres Unter-
stiitzungsfonds fiir Wittwen und Waisen verstorbener Musiker Statt finden.
So wie ich das Oratorium gehort habe, werde ich fiir dessen Verbreitung
thitig seyn. Héchstwahrscheinlich werde ich es, wie »die letzten Dinge<

selbst verlegen miissen, da lein Verleger ein der Arbeit angemessenes Honorar
bieten wird.

Was mich fiir ein unersetzlicher Verlust betroffen hat, werden Sie bereits
gehort haben. Die Schreck

tonszeit, die ihm voranging und das Grofithl des
Verlassenseyns nachher lieBen mich in langer Zeit nicht zur Arbeit kommeI.I;
doch fand ich in dieser zuerst wieder Trost und Beruhigung., Da Sie die
Seelige in Ihrer schénsten Kiinstlerperiode gekannt haben, wird Sie vielleicht
der beiliegende Ne

crolog von einem Freunde unseres Hauses interessiren.
Vielleicht wiirde ihn auch Herr Finck?) zu einem Necrolog in der musika-

lischen Zeitung benutzen wollen, da, so viel ich weill, dort ihres Hinscheidens

noch nicht einmal erwshnt ist. Darf ich um gefillige Mittheilung an . die-
selbe bitten ?

Einer recht baldigen Antwort nach Axnkunft der Partitur entgegensehend,
‘unterzeichne ich mit den Grefithlen innigster Hochachtung und Freundschaft ganz
: der Thrige
‘ S Louis Spohr.

Rochlitz ‘beharrte auf dag Entschied

enste dabei, daB sein neuer, ab-
gefinderter Text verwendet werde.

Wolle aber Spohr seine Komposition
unverindert lassen, dann miisse auch der Text unverfindert bleiben, er,
Rochlitz, werde aber in allen geeigneten offentlichen Blittern gegen seinen
eigenen Text protestieren und zugleich den neuen abdrucken lassen.

Hrn, Kapellmeister
Spohr.
Gteehrter Herr und Freund!

Grestern Abends spit erhielt ich Thren Brief vom 10ten d. Ich kann
ibn schon jetat beantworten,

chon und genz entschieden beantworten; jotat, nach-
dem ich im Denken iber die gesammte- Angelegenheit zwischen uns diese
ganze Nacht durchwacht und Alles in mir beseit
aufwallend regen mufllite iber '

” T beseitigh habe, was sich in mir
nd regen m einen Gegenstand, der (und wahrlich micht mir
allein) ein heiliger ist, und ibe '
Bemiihn, woriiber ich nun von allen Seiten

Leipzig, d. 15ten Januar, ‘1835- “

r ein redliches, reinfwohlvfollendes, treu-fleifliges
verwundet werde! — Jetat steht

) Fink, Gottfried Wilhelm, 1781846, Rochlity' Nogp

| : folger als Redakteur der
Allgemeinen musikalischen Zeitung, o'ger als ‘Reda eur
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ir, i » sie. ruhi ' meine
die ganze Sache deutlich vor mir, ich vermag sie.ruhig anzuschauen,

i inzig ihr — gem#B mich zu entscheiden,
icht dabei zu erkennen, ihr — einzig ihr — gemill n ¢
I]irfll(llchdiese Entscheidung :)hne irgend ein Wort, das Sie verletzen konnte,

auszusprechen. Ich werde mich blos an die Hauptpunkte halten, und auch

iiber diese moglichst kurz seyn;b Zuvor agoer J{tlueB ﬁgﬁeglﬁ;cﬁeﬁn]ﬁ;’?%};i
id @ as groBe Opfer bezeugen, das ein 5 e

?)iﬁle?g hI:Ll’:e ’ gbs dgies Beyll;id wirklich ein herzliches seyn "konilg’?, 4‘:":‘3:};1 S&S
selbst abnehmen, wenn ich Thnen sage: _Es wurde im Dé[arzh o e
eine geliebte, in jeder Hinsicht ausgfezelchnete (t:‘rattn.l' furcd rvansig Jame
rissen; eine innig geliebte Gtattin, mit welcher ich fiin duli’ e Bhon
g Frond und Leid froulich %getgei% h; tti&?.bei?mzius Oarefé‘h:r guch i‘ch mit
jenes Oratorium war die erste bedeuten e Ar ’ L
g}?einem Schmerze fitichtete, um mich iibt?l‘ jedes Irdische zu erhirheélmu?i ni,lgn
wieder fshig zu machen, mein Leben in dem Berufe, Zque diosom Worke
innen heraus bestimmt bin, niitzlich weiter zu .fuhre_n. . e)(f'i onst Klein
lasgsen Sie uns nun ernst und besonnen, mﬁht‘elgensmnég d‘[’ ?L\xl'I'zinner ctehen
lich, als redliche, klar denkende, nicht unwiirdig empfindende )
blellé?zl !wie von mir, so von der gesammten musikalischen Wilt:ba};u:ﬁ?:;
der au:s@ezeichnetsten, und griindlichsten To.nkﬁnstler atnerlfanlyc 1; :ls P
meinen neuen Text einzig und allein als ein solc?ez.‘,h nal?l];sa . iibemli
Veranlassung und Aufforderung, eine reiche, .vorz.uggilc hwﬁ‘as Gonge. dos
eingéingliche Composition zu liefern, und lmt],l_m bier urcd heilsam an den
Werks (Musik und Gedicht) erst zu vervollstandlgen un o her donlken
Gemiithern der Zuhorer geltend zu machen. ‘Wohl; es seljlfo 8 'Anforderungen
Sie denn nicht daran, daB ich, der Dichter, ganz dlese‘:ntens dieselben,)
an Sie, den Musiker, machen darf, machen muf, (genlbs dox Werks? Bs
wie Si:a an mich; oder vielmehr wir 'Beyde an dasR (;w,nzeUndl . ey
giebt da gar keine achtenswerthe Bin- oder Aus- eBe‘ timmteste und Un-
diese Anforderungen machen, und mache sie auf das Be; auf bestehen, dafl
wandelbarste. Mithin, ganz deutlich ausgedriickt: Ich mti.) '?rdert o edos ! tonm
von diesem Texte auch kein Wort weggelassen oder a gezn chare ange;n am
oh bin in diesor Nacht meine Absohrift anfs Strengate Gusehgogrmugin,
Ihnen nachzugeben, wo es ohne Nachtheil gesc]fehen Ogn ec}li.e Sache besser
wegzulassen und finde durchaus nichts zu veréindern, aSso mufl ich darsuf
machte oder auch nur ihr nicht einigermaBel.l. schad?lf::)e,B Qo T o sehwor
bestehen, und zwar aus Pflicht gegen das Hohere_.B . ﬁ sehr wohl: aber Sie
ren, miithevollen Arbeit{en) gendthigt werden, we 1 Ec Sie allein durch Saum-
diirfen dabey doch wahrlich auch micht vergessen, da & hlben Auf. Thre Ver-
seligkeit im Schreiben an mich das Ubel yerbelgef“}{’f'l a " dten Buche wirk-
anlassung habe ich das Blittchen, das Sie dem zurlﬁc ;gelsa hundert Papieren
lich beigelegt hatten, mit vieler Mithe unter me ;‘ astd das leicht, indem
hervorgesucht. Ich hatte es giinzlich vergessen, und {1‘))1}:11 (oAl auber: »Ich
es buchstiiblich nichts weiter iiber den Gregenstand selbs ljdnenkel’l ob ich- das
will nun, wenn ich zur Ruhe komme, Weltfzr‘daruber nzc_ ; noc7h orsihnen,
Grodicht in Musik setzen kann.« — Im Einzelnen s 13 gar) eingefihrt
daB Jesus durchaus nicht perstnlich sprechend, (singend gar:) o i
—_—

' : . : i di V’I‘ochte,r
1) Rochlitz heiratete 1810 die Witwe des Bankiers Daniel ‘Winkler, die

des Leipziger Ratshaumeisters Hansen.




288 Ernst Rychnovsky, Ludwig Spohr und Friedrich Rochlitz.

werden darf; durchaus nicht! Es scheint mir ganz unméglich, daf Sie, was
ich dariiber in der Anmerkung gesagt, ungestort gelesen und reiflich iiber-
dacht haben sollten; es scheint mir um so mehr unmoglich, da Sie sonst
zuverlifig eben das, was Sie dagegen gesagt, im Ernste, oder vielmehr iiber-
haupt, gar nicht hiitten sagen konnen. "Ich achte Sie als Mensch und
Kiinstler viel zu hoch, als dal ich mir hieriber auch nur einen Augenblick
Ziweifel beykommen lieBe. ‘

Es bleibt fiir Sie aber noch ein zweyter Fall moglich: Sie lassen Ihre bis-
herige Composition ganz wie sie ist; aber dann muB auch mein Text ganz
derselbe bleiben, wie Sie ihn aus dem gedruckten Buche sich copirt haben;
ganz und gar so! Hiergegen kann ich nichts einwenden und wende nichts
ein; denn jener Text, wie er vor so vielen Jahren entstanden und vor nicht
wenigen gedruckt worden ist, liegt nun einmal zu beliebigem Gtebrauch vor
aller Welt, leider da. Doch eben so wenig kbnnen Sie Etwas einwenden,
wenn ich dann sogleich vollfiihre, was dann meine Pflicht und darum von
mir zuverlifig vollfiihrt wird; nimlich: ich protestiere in allen dffentlichen
Bléttern, wohin so Etwas gehoren kann, gegen jenen meinen Text, (nicht
gegen Ihre Musik!) lasse den neuen zugleich abdrucken, und appelire an das
Urtheil aller Denkenden, wissenschaftlich Gebildeten, wahrhaft Sinn- und
Geschmackvollen im Publikum, die gesammte Correspondenz hinzufiigend, die
iiber diese ganze Angelegenheit zwischen mir, Mendelssohn und Thnen gefithrt
worden ist.

Sollten Sie im ersten Augenblick durch irgend Etwas, das ich hier ge-
schrieben, sich verletzt filhlen: (Kiinstler sind leicht erregbar, und miissen es
seyn) so legen Sie mein Blatt weg und lesen es in rubiger Stunde noch
einmal; dann werden Sie sicherlich anders empfinden. Sollten Thnen Stellen
meines Blatts wohl als selbst in der Erregung geschrieben vorkommen: so
irveten Sie sich und thiten mir Unrecht.

Dafl ich unter diesen Umstinden jetzt Ihve Partitur nicht zu sehen
wiinschen kann, brauche ich wohl kaum hinzu zu setzen,

Mit wahrer Hochachtung und freundschaftlicher Ergebenheit

Rochlitz.

Neuerdings versuchte Spohr durch Hsthetische Girinde Rochlitz’ Be-
denken zu zerstreuen. Wie diirfe in einem dramatischen Gredicht, darin
die ganze Umgebung Jesu redend eingefiihrt sei, das allein, was Jesus
zu. sagen habe, auf andere Weise ausgedriickt werden, ohne die Einheit~
lichkeit des Kunstwerkes zu gefihrden? Bei der vom Dichter - gestellten

Alternative bleibe ihm nichts anderes zu tun tibrig, als bei der alten Be-
arbeitung zu bleiben. ’ : :

. Cassel, : .
Geehrtester Horr und Freund! ‘ ¢ am 24. Januar 1885

Thr Brief vom 15ten dieses hat mich
weil ich daraus ersehe, daB Sie unsere Ange

als ich mir denken konnte. 'Wie hiitte ich vermuthen ko i

s Lo n konnen, daf Sie gegen
einen Text, den Sie Joir vor anderthalb Jahren zur Composition selbef egm4
p"fohlt?n, nun, nach einigen (w1e. mir scheint) unwesentlichen Abinderungen
formlich protestiren wirden? Wie schmerzlich wird e mir - daher jetzt. seyn,

nicht verletzt, aber tief betriibt,
legenheiten weit schwerer nehmen,
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einem Manne, den ich so verehre, und dem ich mich fiir eben diesen Text
von neuem dankbar verpflichtet fithle, VerdruB verursachen zu miissen, den
ich nicht abzuwenden weiB! Denn es ist, wie schon gesagt, ganz unmiglich,
daBl ich den neuen Text, obgleich ich die Arbeit nicht scheuen wiirde, meiner
Composition anpasse, ohne diese ganz zu verderben. Ein Blick in die Par-
titur wird Sie selbst davon iiberzeugen. Wollte ich aber auch einige Nl‘nn-
mern ganz uneu componiren, was mir frithern Erfal?rungen gem'aiﬂ, gewill nicht
so gut gelinge wie das erstemal, so wiirden wir doch in der Hauptsache
verschiedener Ansicht bleiben. Ich will nicht anfiihren, dafll, wenn J esus
nicht personlich redend oder singend eingefiihrt werden darf, er eben so wenig
gemalt oder durch Meisel dargestells werden diirfte, da es nach I'hrer" An-
merkung scheint, als wenn Sie dieB ebenfalls miBbilligen. Aber wie kénnte
in einem Gedicht wie das Ihrige, dessen Inhalt ganz dramatisch gehalten ist,
und wo alle Personen der Umgebung Jesu redend eingefithrt sind, das, was
dieser selbst zu sagen hat, auf andere Weise gegeben We.rden,. ohne die Ein-
heit und Wahrheit des Kunstwerks und dadurch auch d.le Wirkung zu zer-
storen? Die von Ihnen vorgeschlagene Behandlungsweise der Worte Jesu
wiirde sich wohl fiir ein erzihlendes Gedicht, (wie z B. die ]:)assmn von
Bach) obgleich auch dieser kein Bedenken getragen ‘hﬁ.l:t, Jesus singend ein-
zufiihren, eignen, aber nicht fiir ein drama,ti.sch durcl-xgefuhl:tes wie das ;hmge.
Kann man tiberhaupt diese Worte, wenn sie von einer Binzelperson singend
vorgetragen werden, mehr profanirt finden, als wenn dies redend (z. B. vom
Prediger) geschieht? Ist denn Gesang nicht etwas Ef.dleres als Rede, u'nd
die Musik nicht die geistigste und erhabenste allc?r Kuqste?' If)h kann mich
daher durchaus nicht tiberzeugen, dafl meine Absmht eine irrige sey, unq
muBlte bis jetzt glauben, daB die Thrige damit i:1ber'ems.1:,1mme,' da Sie bel‘
unserer Unterredung vor anderthalb Jahren, wo Sie sich uber'dle Auf{assung
des Werkes verbreiteten, dieses wichtigsten Punktes gar nicht erwah“ntey.
Bei ihrer bestimmten Erklirung, daf ich entweder den neuen Text vollstan(?.lg
anzunehmen oder ganz bei der alten Bearbeitung zu blelben. .habe, ]_c?le1bt
mir leider! nun nichts tibrig als das letztere zu wihlen. Einige V"eram'ie-
rungen wie z. B. die des Rezitativs der Maria »er denkt an michs hatt_e 101?
gar gerne gehabt, da sie auch mir als wirkliche ‘Yerbess.erungen e1'*sche1ne.n,
andere aber witrde ich (wenn auch die Gompogltlon nicht schon' beendigt
Wire), nur ungern aufgenommen haben, weil mir entwe<.ier d.as Alte. ‘I,Jesser
gefillt, wie z B. in dem Chor: »Arzt, der allen _ha,lf« die Zeﬂe »Steig nun
herab vom Krouz,« die ein angenehmeres Bild giebt als die neue: »Brich
durch ein ‘Wort den Pfahle, oder weil das neue einer guten, fﬂ'ectvollgnv und
musikalischen Form widerstreben wiirde, wie z. B. die Zusiitze fiir Solosiumxgen,
In dem Erdbeben-Chor, die gerade da eintreten, :wo die Steigerung den hoch-
sten Grad erreicht: hat, und wo daher Sologesang micht an seinem Plat'ze
sein wiirde. Vermag nun eine Bitte von mir etwas _iiber Sie, so sey -es die,
dafl Sie sich, in das nun einmal nicht mehr zu Andernde finden Wollezg,
und mir, wie ich bereits bat, giitigst gestatten, Ihnep das" Werk 11111117
dem  alten Text, gegen den Sie wahrlich nicht protestuc?n durfe]1:1) ) oGne
gegen sich und ihn ungerecht zu seyn, dediciren zu ‘c?.urfen. 1?‘. ;-,
wihrung dieser Bitte wiirde mir in mehr als einer Hinsicht groBe Freude
gowihren, o .

DaBl Sie gleich mir einen unersetzlichen Verlust zu beklagen haben, hztt‘
Meine innigste Theilnahme ervegt; ich weifl am besten, wie einsam und ver-

S. LM V., - 19 ;
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lassen man sich in solcher Lage fiihlt! Einer freundlichen Antwort entgegen-
sehend, mit wahrer Hochachtung und Freundschaft ganz
der Thrige
Louis Spohr.

Trotz diesem herzlichen Schreihen blieb Rochlitz, einige kleine Ver-
inderungen abgerechnet, die seinen Ansichten keinen Eintrag taten, hals-
starrig, darum antwortete er:

Leipzig, d. 29sten Jan. 1835.
Geehrter Herr und Freund!

Sie verlangen eine freundliche Antwort; und wahrlich, ich gebe Thnen
die freundlichste, die ich geben kann und darf. Ich gebe sie gern, sehr gern;
ich gebe sie von Herzen. Ich sehe ja, es ist Thnen um unser Vorhaben eben
so ernstlich zu thun, als mir selbst!

Aber Sie sehen dies blos als Musiker an: als tiichtiger, erfahrner Musi-
ker; was ich gewilf zu achten weifl, und dem ich mich bei jedem anderen
Gegenstande des Gedichts gern fiigen wiirde: aber hier darf ich nicht. Hier
ist es Grewissenssache. Ich habe ja auch in Allem, was ich vorher Mendels-
sohn, (Sie kennen dies nun,) hernach Thnen geschrieben habe, nicht blos,
Ja nicht zunfichst, als dieser: ich habe als religisser Mann, als christlich-
religioser Mann geschriebeni). Bei solchen ganz verschiedenen Ausgangs-
punkten, sehe ich wohl, kbénnen wir Beyde in Allem, was sich hieraus er-
giebt, nie einig werden. Ich habe in meinem letzten Briefe mich so deut-
lich gemacht, als mir nur irgend moglich: Thr jetzt mir gesandter Brief giebt

vollkommenen Beweis, Sie haben in den eigentlichen Sinn, auch nur denkend,

nicht ginzugehen vermocht. Verstehen Sie mich nicht falsch: Was Sie jetzt
geschriebeén, ist recht und wahr und gut, aber allein von Threm Standpunkt
aus, und sonach dem meinigen durchgiingig zuwider. Darum versuche ich auch
kein Wort der Widerlegung. Aber eben darum muB es auch schlechterdings
bey Allem bleiben, was ich neulich geschrieben habe; bey Allem — bis
auf eine einzige, von Ihnen angefiihrte Stelle, die, wenn sie nach Ihrem
“Wunsche weghbleibt, auf meine Ansicht des Ganzen nicht einwirks, Tch meyne
die Solo-Stelle in dem groften Chor des Volks, Diese kann ich aufgeben,
und so will ichs auch. — Das Schwierige und Bedenkliche einer zweyten
Composition ‘einzelner Stiicke, oder doch ihrér Abinderung, erkenne ich, gar
wobl: aber was treibt denn zu einer baldigen Bekanntmach:mrr? Tch kionnte
treiben, weil ich hichstwahrscheinlich nicht mehr lange zu leben habe: aber
1c]_1 tl{ue es nicht. TUnd — lieber Freund — eben dies Werk ist firr Sie,
wie fiir mich, das wichtigste, und gelingt es, das dauerndste, vielleicht auch

1) Uber . tief religitse Anschanungen Rochlitz’
ziehung, die er genossen, nicht wundern. Denken wir nur daran, daB die Mutter,
wenn sie in Kummer war, zur Erleichterung des Gemiits zu sinrre;l begann >Befiehl
du deine Wege« oder »Auf Gott und micht guf meinen Rath«ooder :on;st ein er-
hebendes Trostlied, dem sich nicht selten >»Wie ’

A N gro ist des Allmticht'gen Giitec an-
schlofi; vergleiche Nuheres bei Marx und Rochlitz § v s i :
angegebenen Literatur, itz in der Anmerkung 1 Seite 254

dirfen wir uns Dei der Br-
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— wie seit so langer Zeit der Tod Jesu von Ramler?) und Q‘rraun2) —
bey der ganzen Nation eingreifend; und so wirklich das wichtigste, was
Sie jemals liefern kopnen! Verdiente es da nicht — Greduld, A'bwa,rten der
rechten Stunde zum Andern, und -selbst (was dann aber nicht einmal nothig
wiirde) manches kleine Opfer des Musikers, als eines solchen ?_ .

Ich bitte nochmals, was heute und was neulich von mir gesch_neben
worden, ganz genau, als nicht weiter absnderlich, zu nehmen und mir nur
mit wenigen Zeilen, ohne besondere Angabe der Beweggriinde, Thre Ent-
scheidung fiix oder wider, sobald Sie sie gefalt haben, zu melden. Alles
weitere Erkliren iiber diese Angelegenheit, von welcher ich so schtne Freude

mir versprochen hatte — alles weitere Erkliren, sag’ ich, wenn es nicht zu-
sagend ist, muBl mich betriiben: und ich bin ohnehin betriibt genug!
Hochachtungsvoll :
Sie
begriiflend
' Rochlitz.

Noch eine Zeile iiber das, was Sie von einer Dedication &uBern! Herz-
lich denkbar erkenne ich Thre Zuneigung: aber sollte Thnen Hr. Mendels-
sohn — wie Anderes, was ich frither ihm geschrieben, Plchtz auch die Stelle
copiert haben, worin ich ihm meine wohlitberdachte, fiir die Sacl;e selbst,
wenn auch nicht fir die Person, wichtige Absicht mitgetheilt habe: Ist es
nicht geschehen, so beliehen Sie es in meinem Namen von ihm zu verlangen.
Er wird sich keinen Augenblick weigern.

Die Unterhandlungen beziiglich des Oratorientextes erfahren.L zuné'?ch:qt
eine kurze Unterbrechung. Spohr’s vierte Symphonie “turde in L.elpz1g
auf Rochlitz’ Veranlassung aufgefithrt, und das Werk hajt ihn so begeistert,
daB er, obwohl er an heftiger Podagra leidet, noeh in der Nacht nach
der zweiten Auffihrung einen ausfithrlichen Bericht an den Freund ab-
sendet, aus dem wir das Weitere erfahren:

Leipzig, den 6ten Febr. 1835.
' (Freytags!)
Geehrter Herr und Freund! . ) o
Sie allein sind Schuld — Sie einzig und allein — daBdlch, sg_lthesil:;ort;
Wochen von FuBgicht geplagter, wenn auch tibrigens gesuncer unc Aot
Mann, seit gestern Abe;ds .fl Uhr bis jetzt, gegen 2 TUhr, mich auf m;em;;}r;
ager vergebens nach einer Stunde Schlaf umgesehen, und nun, er]s; an
und, gegen Brkiltung gekleidet, den Rest der Nacht schreibend .hl'nzu ringen
mir vorgenommen habe.  Und zwar zunichst scl}relbend an Sie; dgm;l Z}e
gesagt, Sie allein sind Schuld an alle dem. Sie haben m»mhchAdlugi'ic;1 ) nl:
zweyte, ganz von mir im wochentlichen Conzert veranstaltete 13313 roc]bl
Threr vierten Symphonie mich dermafen begeistert und ent?uckt, e;"nl:l o
in diesem Augenblicke — in welchem. ich doclé, wm schge}?t nrzslelreignisse,
1 . . . . n o ,
meine Aufmerksamkeit theilen muf alle die ceng:;nuund e evorlich or.

e,

. ichter.
1) Ramler, Karl Wilhelm, 1725—1798, der bekannte Odendic -
%) Graun, Karl Heinrich, 1701—1759, Sein bedeutsamstos wnd noch heute jihs
lich aufgefithrtes Werk ist »der Tod Jesuc.

19%
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hebenden etc., dall alle diese vor meinen Augen, wechselnd, wie bey Thnen
und im Leben, voriibergehen, daBl jede die sie bezeichnenden Tne — ein-
zelne oder ganze lange Perioden mit ihren Melodien, Harmonien, den eigen-
thiimlich benutzten Instrumenten u. dgl. — mit sich bringt, und so alles und
Jedes wieder und immer wieder denselben Bindruck macht und zuriickliBt,
wie vor drey Wochen bey der, nach mehrmaligen, mit Achtung, Liebe und
Fleil durchgefiibrten Proben, schon trefflichen Awusfilhrung. Denselben
Eindruck, sag’ ich? Nun ja: denselben; aber diesmal noch weit deutlicher,
lebendiger, vertiefter. Ich kam nimlich schon damals — wie ich das iiber-
haupt bey groBen Werken zu halten pflege, und immer gehalten habe: ich
kam schon damals keineswegs unvorbereitet. Seitdem ich nur das erste Wort
davon vernommen, Sie hiitten eine groBe malerische Symphonie geschrieben;
Sie — wie Ihnoen lingst bekannt — als Componist und Virtuos mir einer
der hochsten und liebsten Meister unter Allen, die mir als Mitgenossen der
Zeit meines langen Leben vorgekommen: Sie hitten eben eine solche
Symphonie geschrieben und géiben sie bey Haslinger?) heraus: seitdem hatte
dieser von mir den Auftrag, mir fir mein gutes Geld divect ilber Post eines
der ersten Exemplare zuzusenden. Ich schwieg davon gegen Sie; denn —
ich will es ehrlich gestehen: ich hegte Besorgnisse, mein trefflicher Meister
mochte doch wohl auf diesem, selten (und mit Recht selten) betretenen,
schliipfrigen, auch sonst gefihrlichen Pfade, hin und wieder Fehltritte gethan
haben, und wollte mir durch jenes fritherere Schweigen das Recht vorbehalten,
auch in solchem Falle schweigen zu diirfen. — Haslinger erfiillte meinen
Auftrag ptinktlich: ich erhielt in Leipzig das allererste Exemplar. Noch in
derselben Stunde, wo es angekommen, machte ich mich an die elegant ge-
stochene Partitur; las, erst neugierig, von Anfang bis zu Ende; denn, wib-
begierig und freudig erregt; nun, nach Beruhigung durch mehrere Stunden,
langsam, sehr langsam, in jedes Einzelne nun eingehend und es mir ver-
deutlichend auch nach seinen historischen Beziehungen, (so zu sagen!) oder,
wollen Sie es so nennen: ich studierte das Werk, und war davon in drey
Tagen so weit gebracht, daB ich mich sattelfest in ihm fithlte, und von ihm
S0 emgenommen war, mein schones Exemplar (ein anderes war noch nicht
in Leipzig vorhanden) den nicht immer sauberen Hinden der Notencopisten
hinzugeben, damit es nur sobald als irgend mglich zu Gtehtr kiime. Dafl
dies geschahe; daB es mit hestem Bemithen, Gliick und Erfolg zu meiner
groBen Freude geschahe: Das habe ich schon gemeldet.

Hier hore ich Sie mich — und mit Grund — durch die Frage unter-
brechen: warum ich damals Thnen nicht schrieb? Ich habe aber auch Grund,

wit aller Aufrichtigkeit zi antworten: Es fiel dies eben in die Tage, wo ich,.

und w.ahrlich nicht' ohne Ursache, mit Thnen iiber die bewufBten Verh#ltnisse
zu meinem .Ora:tormm unzufrieden war. Tch dachte: ‘Wer meinem TUrtheil
diiber as Wichtigere mnicht trauet, der wird — und der soll es auch nicht

iber das, wenn auch noch so Vorziigliche, doch immer und ewig Minder-

wichtige. TUnd wer dich nach Deinem gesammten Innern so wenig kennt,

dafl er sogar in dem Fa%he, das euch Beyden so nahe liegt, Deine Ansichten

und Urtheile gering achtet: was soll der b i i i
und Urtheilen? ete. | evaaupt it Delnen Aneidhten

1) Haslinger, Tobias,
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Ich muflte hier eine Pause machen: ich fithlte mich geistig und korper-
lich sehr angegriffen, und in meinen Fiiflen fing die Gicht an, allzuschmerz-
haft zu toben. Jetzt (es ist frith vier Uhr) fahre ich rubiger fort, aber, um
die Pein nicht wieder zu veizen, blos in meinem Greschichtchen von dem, wie
es mir mit Threr Symphonie ergangen.

Ich wollte eine Wiederholung der Auffihrung sogleich fiir den nichsten
Concert-Abend veranstalten: Das war aber der Neujahrs-Abend, wo das auf
den Tag Beztigliche zu viel Zeit hinnahm, zu jener Musik nicht pafte, und
die Achtsamkeit der Mehrzahl Zuhorender von dieser abgelenkt hitte. Fiir
die zwey folgenden Abende traten Stérungen ein; besonders eine bedeutende
UnpaBlichkeit des Hrn. Math#i, ohne den dergleichen Werke bey uns
jetzt micht Defriedigend ausgefihrt werden konnen. Endlich war Alles be-
seitigh: ich konnte die Wiederholung, und zuvor wieder eine hochstgenaue
Probe, veranstalten; aber ich sollte sie auf dringendes Verlangen des Arztc?s
durchaus nicht héren; zumal da die Witterung hochstungiinstig und mit
Sicherheit zu erwarten war, der Saal werde sehr voll und bey der lauen Tem-
peratur von aulen sebr heiffl werden. Da safl ich nun gestern, zwar gedu}-
dig — denn Geduld hat das Leben mich endlich wohl gelehrt: aber, als die
Stunde nahte, ziemlich betritbt. Nun —— sagte ich mir: wenn nur Andere
die Freude haben! Das hielt auch wirklich wider, bis gegen sechs Uhr, wo,
wie Sie wissen, unser Concert anfingt. Da iiberlief michs hochstfatal un.d
ich beschloB, die Symphonie zu héren, mdchte es kosten, was es Wolle." Sie
sollte nimlich im. zweyten Theile gegeben werden und .1hn. ganz * ausfiillen.
So packte ich mich in Wolle von oben bis unten; lies mir eine Seinfte holen,
die Treppen hier hinunter, dort hinauf, mich mehr tragen als fithren; ge-
langte so, zwar unter argem Schmerz, doch sonst gliicklich u1.1d zum Erstaunen
der Mit-Vorsteher in unsre Loge, aunf meinen gewohnten Sitz in den Gluth-
ofen; vergal, als nur erst das Ubrige vollends vorbey und Thr Werk im Be-
ginn war, Alles iiber ihm; horte nun, genoB, wie ich oben schon z}.ngecleutet
habe; kam in derselben Weise wie ich hingekommen, auch zuriick: aber
innerlich sehr froh — und sitze nun da und schreibe. )

Geehrter Herr und Freund! Sie sind wohl ohne alle Zu_swh"erung von
meiner Seite tiberzeugt, daB ich vieles hinzuzusetzen ha.tte. Ich_ mochte auch
Vieles hinzusetzen, und wiirde es, ohne zu fragen, wie es mir I?ekommen
méchte: aber indem ich die Sache ruhig iiberdenke, zeigh smh_s: Sie we{den
es schon selber in Threm JInnern finden; oder geschihe das. nicht, so .Wur_de
vergebens seyn, was ich hinzusetzte. Ich schlieBe daher nemfagh,. aufrlcll]lltl.g,‘
von Herzensgrunde theilnehmend: ich wiinseche Thnen Gluck zu jener Ibrer
Axbeit, aus Thr vollkommen deutlich abnehmend, daf Sie eben jetzt auf dem
Hohepunkte Ihres gesammten Kunstlebens stehen; ich danke Thnen flir 'd,te
Freude, die Sie mir such durch dies Werk bereitet haben un'c.l (hoffenthch)
noch 6fters bereiten werden; denn so lange ich moch le?oe und fiir gnsex“"cﬁnf
cert gehort werde, soll kein Jahr vergehen, wo ich es nicht zu Grehor bzIaic eé
und bitte Sie, um Threr selbst, Thres Nachruhms und der Wiirde I]_Jrgr uns
willen, Thre jetzige Zeit bestens zu Rath und That zu h.a.mlten, indem fIBG,
einmal dahin, sich eben so wenig ersetzen, als zuriickfithren laft; und begriile
Sie, scheidend, mit einem ehrlichen Handschlag.

Rochlitz.

In dem Antwortschreiben auf heide Briefe offensichtlich vom 11. Februar),
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das in der Sammlung Donebauer nur im Entwurf vorhanden ist, beruft
sich Spohr in betreff der Behandlungsweise der Worte Jesu auf eine
AuBerung Mendelssohn’s, daB das, was ein rechter Musiker mit An-
dacht und von Herzen hinschreibe, wohl keine Profanation sei, ob es
nun Solo oder Chor oder was sonst sein mag. Diese Ansicht, die sich
freilich nur vom Standpunkt des absoluten Musikers begreifen I4Bt, teilt
§elbstverst'a§ndlich auch Spohr und bittet Rochlitz, doch gemeinsam mit
ihm fiir die Verbreitung des Werkes tiitig zu sein. Es heiBt da:

Geehrtester Herr und Freund!

Bev.or 101} Ih.r geehrtes Schreiben vom 29sten Jan. beantworten konnte,
muBte ich mir eine Abschrift Thres Briefes an Herrn Mendelssohn, die Dedi-
kation betreffend, erbitten, da die Nachschrift Thres Schreibens an mich ohne
diese mir unverst'z%ndlich ist. Dieser Aufschub der Beantwortung Thres letzten
Sc.:‘hre1ber%s war mir sehr willkommen, weil ich hoffte, lingeres Nachdenken
wirde mir einen Ausweg zeigen, wie diese Angelegenheit zu Threr Zufrieden-
h?l‘b beendigt werden kdnnte. Denn es betritbt mich, wie schon gesagt, aufs
hochste, daB ich dieses Mal meine Ansicht, wie ich es so gern thiite und bis-
ber zu thun gewohnt war, nicht der IThrigen unterordnen kann. Um auch
ldle Ansicht eines andern, zwar noch jungen, aber gewifl ‘denkenden Kiinstlers
ge}r:nen zu lernen, machte ich Herrn M.(endelssohn) mit dem Streitpunks
Je annt und bat ihn um seine Ansicht iiber die Behandlungsweise der Worte
1:f?su, Seine Antwort zeigt mir, daB diese ganz mit der meinigen zusammen-
1”1ﬁ’t und dafl er bey der dramatischen Form des Geedichts eine andere als
die von mir gewihlte ebenfalls nicht fir moglich hslt. Seine Bemerkungen
schlieflen mit den Worten »ich denke, was ein rechter Musiker mit Andacht
und von Herzen hinschreibt, das wird wohl keine Profanation seyn, ob es
nun Solo oder Chor oder was sonst seyn mag.« Mit dem Briefe des Herrn M.
erhielt ich zugleich den Ihrigen vom 6ten Febr., der mir abgesehen von
seinem erfre"uhchen Inhalt, schon deshalb groSe Freude machen muBte, weil
or meine frithere Vermuthung bestitigt, daB Ihve vorhergehenden Briefe an
mlcl} trotz Threr GregenverSicherung doch micht ohne wmereizte Stimmung ge-
scpmeben waren. Manches, was darin mich freute 11?1(1 betriibte, erscheint
: %111' ﬁ:‘.‘n in einem gndern Lichte. TUnd so darf ich nach der letzf;en giitigen

frl;slc dll'fth nun wohl 'hoffen, daf Sie an dem Werke, wie es jetat vc(,)rliegt,
b ndlichen. Antheil nehmen und die Art der musikalischen Auffassung ganz
der Verantwortung des Komponisten itberlassen werden. Hitton Sie (woran
101f1 zweifeln muB) die Partitur durchgesehen, so diirfte ich hoffen, daB Sie
Zzhin s,]ae;;t Iﬁﬁ}t AJilaerhséusgegﬁhnt sg[yn wiirden, denn ich glaube (Wi(; Mendels-
. 2 acht und von Herzen geschri i

wird <.11ese 'Kon?position von allen meineng hieziztgn éssi]f{z?f nil W]?‘mgs?:z
(obgleich sie sle nur erst am Clavier gehort haben) fiiy reine beste g

. » n) fir meine beste ge-

Habe ich mich nun i iner obi

iabe ich, m sehru?r e’111116 meniel oblg(?n Vora}lssetzung nicht getiiuscht, %0
xde e g o, wenn wir auf die, von Thnen Herrn M. vor-
ge :\. lzgen: eis'i, bg:ememschafth(’h fiiv die Verbreitung des Werkes thitig
fezn esoxé.lllx ?01]11‘ d'c n seihr gern bereit, bey den hiesig:n Gesandten (in 0
forn o8 1 ¥ 1ese‘ zu erlangen 1st)3 die nothigen Schritte zu th die

S zu unserer gemeinschaftlichen Zusend tchts und
usendung des Gedichts und der
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Partitur an die genannten hohen Hiupter zu erlangen. Uber das Nihere
wiirde ich dann noch Ihren gefilligen Vorschligen entgegen sehen. Doch
wiinschte ich, daB solche Zusendungen bald geschehen kinnten, weil ich
den Klavierauszug spitestens im nichsten Herbst herausgeben mogte.

Nun noch schriftlich meinen herzlichen Dank fiir die wohlwollende Be-
urtheilung meiner Simphonie. Ich hatte bereits shnliche Zuschriften nach den
Auffihrungen derselben in Breslau, Berlin und Wien erhalten, doch keine
hat mich begreiflicher Weise so erfreut als die Ihrige, so wie Ihr Beyfall
stets der schonste Lohn meines Sfrebens war.

Endlich gab Rochlitz, der #ltere Freund, nach und brachte im In-
teresse des Werkes ein Opfer seiner Uberzeugung. Nochmals prizisierte
er seine Stellung zu dem jiingsten Oratorium trotz der bewilligten An-
derungen und versprach, nach Kassel zur Auffihrung zu kommen, falls
es seine Gesundheit zulasse. Lesen wir:

. Leipzig, d. 14ten Febr. 1835.
Geehrter Herr u. Freund! )

Endlich muB die Angelegenheit zwischen uns zum AbschluB. Bey wahver
Achtung und Zuneigung des Finen gegen den Andern, von der auch Jeder
von dem Andern iiberzeugt ist, quilen wir einander — und um was? um
Etwas, das Jeder fiir sein Bestes h#lt, woran er soin Bestes gesefzt, das er
nur darum unternommen und durchgefilhrt hat, damit die Summe des Guten,
Schonen, Wiirdigen .auf Erden um eine Nummer vermehrt werde, hiermit
empfinglichen Briidern und Schwestern — wenn auch ohne ihren Dank.——
Freude bereitet sey, und, wenn sie wollen, fromm~ erhebende Freude, hier-
mit jhnen geniitst werde, und, wenn sie wollen, aufs Heilsamste geniitzt:
darum quilen wir einander! Das soll und mufl zu Ende. Wie das abgr?
Thr gestern Abends empfangener Brief (vom 1lten Febr.) itberzeugh mich
durch seine gelassene Fassung, rubige Beharrlichkeit und unverkennbare Zu-
neigung, wie zu dem ernsten Gregenstande, so auch zu mir — er tiberzeugt
mich, Sie miissen und werden bey Thren Ansichten und Urtheilen bleiben.
Ich habe den grifBten Theil der Nacht mit nochmaliger strenger Priifung der
meinigen zugebracht und bin nun — ich schreibe frith gegen finf Uhr —
von .-neuem in den meinigen bestitiget. ‘Was nun? Ich sehe nur em emn-
ziges Entweder-Oder. Entweder: es mub jede offentliche Bekanntmachung
des Werkes unterbloiben. Wie? unter den oben angefiihrten Umstﬁr}&en?
Dag sey ferne! 'Oder: Einer von uns Beyden mull ein Opfer bringen.

Wohl! " Der will ich seyn! Ich bin — was und wie auch somst — doch
der gltere Freund; der durch schwierige Schulen gefithrbe; ich habe auch. ge-
wohnter werden miissen, aufzugeben — nicht etwa nur, was ich am meisten

gewiinscht und geliebt, sondern auch, was ich, ohne alle Riichsicht a:?.‘tf mich
selbst, fiir gut iiberhaupt und fiir das beste Resultat redlicher Be_muhungen
gehalten habe. So will ich denn mein Opfer bringen; und damit es voll-
stindig geschehe, auch (hoffentlich) Thnen Freude mache, schweigend. .

Darum setze ich auch mnichts weiter hinzu, sondern erwihne nur 1:uh1g
und kurz, was aus Vorstehendem zwar von selbst sich ergiebt, doch zu weitern
Discussionen Thnen Veranlassung geben konnte.

1. Sie werden ohne Zweifel zur Verbesserung des
neuen Alles benutzen, was 'besonders auch in Hinsicht

des alten Textes durch den
auf Sprache, Wohl-
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klang der Verse u. dgl) sich benutzen 1i8t, ohne daB Wesentliches in IThrer
Musik getindert werden miite. Wie leicht kann dies geschehen, z. B. in den
Recitativen! Und wer wiirde nicht das Greringere von sich weisen, wenn er
gasthssere haben kann, selbst mit wenig Mithe und ohne Eintrag seiner

ache ¢

2_. Da dgr frithere, im Wesentlichen nun beybehaltene Text lingst dem
Pub_hkum hingegeben war, mithin von mir nicht mehr schicklich als ein
gemﬂﬁrmaﬁen Neues dargeboten werden kann: so entsage ich alle dem, was
ich frither Herrn Mendelssohn, nun durch diesen Thnen mitgetheilt tiber
ggmemschafﬂiche Ziusendung an Grofie der Erde u. dgl. Verfahren Sie in
dieser Hinsicht giinzlich nach Ihrer Einsicht, ‘Wohlmeynung und Grelegenheit.

3. Ich winsche iber das ganze Unternehmen, bis es offentlich hervor-
getreten, nichts weiter zu erfahren, auBer, daB Sie zufrieden seyen mit dem,
was ich heute geschrieben.

4 Gern mochte ich das Werk, wie es nun ist und wird, zuerst in voll-
stz_mchgex_' Ausfilbrung kennen lernen und zu dieser mnach ,Cassel kommen.
Diese wird aber wohl schon vor Ostern statthaben? Da diirfen wir schwer-
lich auf andauernd-warme Frithlings-Witterung, und ohne diese darf ich
schwerlich auf Befreyung von meiner Fulgicht hoffen. Sollte es wider Ver-
;nl}:hen anders'wexzden, 50 komme ich. Sonst aber werden Sie die Grefillig-
keit haben, mir eins der ersten gedruckten Exemplare des Klavierauszuges
zuzusenden,

_ 5. Gott gebe am Werke Thnen viele Freude: Andern, auBer dieser, auch
vielen Nutzen! Ich hoffe auf Beydes auch fiir mich.

Hochachtungsvoll und freundschaftlich ergeben.
Rochlitz.

‘ Spohr' ging nun sofort daran, die neuen Rezitative seiner Musik unter-
zu{egen und bat nochmals, da von einer Dedikation des Werkes an ge-
kronte. Haupter nicht mehr die Rede sein solle, dem treuen Freund
Rochlitz die Musik widmen zu diirfen. Auch die Titelfrage war noch
zu beantworten, da infolge der Textiinderungen die Uberschrift »Das Ende
des Gerechten« fiir heide Teile nicht mehr recht paBte. Spohr schrieb:

) Oasgel .
Greehrtester Herr u. Freund! Sasely den 1Bten obr. 1885.

Den herzlichsten Dank fir Thren freundlichen Brief: y '1;
grofe Freude gevyﬁhrt. Ich habe mich auch sogleich dariilfér V:rrzlllriajﬁt 1(131111 32111
Eeuen ”'l‘e}.:t meiner' Musik einzuverleiben. In den Rezitaziven W’ird dieB

urﬁhgang{g dgr_Fa}l seyn und ich werde einige deshalb neu komponieren;
ﬁ;m : 111)1 'dle Musf.lkstucke werde ich die meisten und wichtigsten Verinderungen
Sizegliermeglzn' 1{0]]1111:]11"11 So, meyne ich, ﬁgle nun der Grund. wea, weshalb
e die ioc hems.c a, t1 iche Zusen@ung'an die Fiirsten ablehnen undc.> 7ich frage
Cpehalb % elnmal an, ob Sie hier Thre Ansicht nicht sndern wollen ?
ollten Sie aber .darauf beharren, so denke auch ich auf diese Zusenduug zu

. ck en darf., — Da Sie mir nun ofitiost o ( :
‘dxehneue Bearbel’t:ung zo. benutzen, so frage ich alil 3;;“;8011;1 g;iS:;:t%t 11;?1]133?11;
. duch guf den Titel derselben erstrecke?  Zar séheint er mir ful1 beyde

Theﬂe nicht so passend, wie fiir den Qten allein; doch wiinschte ich sehr
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Thre Ansicht daritber zu horen. Oder schlagen Sie vielleicht moch einen
3ten Titel vor? was mir sehr lieb wire, da durch diesen jede mogliche Ver-
wechslung mit der frihern Komposition verhindert werden wiirde. Tine
grofe und unverhoffte Freude hat es mir gewihrt, Sie am Charfreytage
bey der ersten Auffihrung des Werks hier zu sehen, da dieser dieses Jahr
erst in die 2te Hilfte des Aprils fillt, wo wir hier fast immer das schtnste
Prithlingswetter haben, so ist wohl zu hoffen, daB Sie alsdann von Threm
FuB-Tbel befreyt seyn werden und daB eine solche Reise Threr Gesundheit
nicht nachtheilig seyn werde. Ich bitte daher insténdigst, diese ja auszufithren
und meinem Hause die Ehre zu gonnen, Sie darin bewirthen zu diirfen. Ich
hoffe, Thnen alle die gewohnten Bequemlichkeiten verschaffen zu ktnnen.
Eine besondere Freude wiirde es mir auch seyn, Sie mit unsern reizenden
Umgehungen, besonders mit dem paradiesischen Wilhelmshohe bekannt machen
zn kinnen. Auch einige musikalische Greniisse {Opern und ein gutes Quartett)
glaube ich Thnen versprechen zu kinnen. Erfreuen Sie mich daher ja recht

bald mit einer bestimmten Zusage Ihres Besuchs., — In Erwartung dieser
mit innigster Hochachtung und Freundschaft stets ganz der Ihrige
: L. Spohr.

Als Titel schlug nun Rochlitz vor »Jesu letate Leidensstundenc, ein
Vorschlag, der auch von Spohr angenommen wurde; aber die Widmung
des Werkes lehnte der Dichter bescheiden ab, indem er sich schon durch
die Absicht allein genug geehrt fithlte.

Leipzig d. 24sten Febr. 1835.
Geehrter Herr und theurer Freund! ) .
 Diesmal muB ich ganz so anfangen, wie Sie neulich: Sie haben mir durch
Ihren Brief grofie Freude gemacht. Was kann denn Angenehmeres begegnen,
als, den man ehrt und liebt, zufrieden gestellt zu sehen u. sich als Ursache
davon zu erkennen? Aber ich muB hinzusetzen: fast durch jeq.en einzelnen
Satz Thres .Briefs haben Sie mir Freude gemacht: und was weit mehr ‘noch
sagen will; durch die Giesinnung, die unverkemnbar in allen diesen Sitzen
herrseht! Ich meyne nicht blos, ja nicht zuniichst, die Gesinnung gegen mich,

. sondern die Gresinnung iiberhaupt. Wer, wie ich, von fitthen Jahren an i

vielen und vielerley Menschen zu thun gehabt hat, und unter ihnen noch
besonders mit vielerley Musikern; wer, was die Letatern 1?etr1ﬂ"t, ihre .Ge—
dankenlosigkeit, Oberflichlichkeit, (auler etwa ihrer Kunst,) ibr leichtsinniges,
Wetterwendisches, sinnlich-phantastisches, oft genug wahrhaft abg:eschm'ackt?s
Wesen — wm nichts noch Schlimmeres anzuftibren: wer, sag’ 1.ch, dies in
der Nihe kennen gelernt hat, den muB ja innig erfreuen, erblickt er nun
In einem Tonkiinstler, den er von jeher aus seinen Werken geehrt und ge-
licbt, jetzt im Sinn, Charakter und Leben den trefflichen, hochachtungswiir-
,ligen. Menschen. Es muB ihn innig freuen: er kann nicht anders.

_ Doch genug hiervon. Ich glaube, wir kennen cinander gegenseitig jetzt
hlnliinglich, um gewill zu seyn, wie es zwischen uns steht, und da.B es also
}_’1eiben konne, bleiben werde, fir immer. An mir soll’s wirklich nicht
ehlen,

_ Was don Titel des Oratoriums betrifft, so habe ich allerdings Q?mey}ﬁfﬁ
Sie nihmen den meuen wuf. Wunderlich genug ist es aber, daB ich ihn ‘
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nicht mehr weiff und meinen Text nicht befragsn kann, da ich ihn im Tn-
muth tiber das, was nun voriiber ist, vor mir.selbst unter meine vielféltigen
Papiere versteckt habe und nun nicht zu finden vermuy. Angemessen wird
er aber seyn, dieser Titel; und Sie selbst finden ilmi so. Doch wiinschen
Sie einer moglichen Verwechselung zu begegnen. Dunn kénnten Sie das
Werk iiberschreiben: Jesu letzte Leidensstunden. Wihlen Sie zwischen
beyden nach eigener Hinsicht.
 DaB es bey meiner Weygerung bleibe, das Werk auch von meiner Seite
einigen Piirsten zuzusenden: das werden Sie mir picht miBdeuten. Aber
warum wollen Sie sich dies versagen und den rechtlichen, micht im Geringsten
herabsetzenden Vortheil, den es Thnen verschaffen kinute? Ich dichte, Sie
thiten das. Es hilt Sie doch nicht ab, daB Sie dusx Werk einem Andern
widmen wollen; was sich wirklich damit nicht gut veririige? Ich soll dieser
Andere seyn. Wahrlich, ich weiB diesen Vorsatz, der auch vor der Welt
mich ehren wiirde, zu schiitzen und zu verdanken. .Aber, theurer Freund,
indem Sie mir ihn ausgesprochen, haben Sie iln auch sclion erfillt; und die
- Welt — was man nun so nennt — ist mir mit all’ der Bhre, die sie giebt
oder nimmt, gleichgiiltiz geworden. Ich leiste ihr, was ich vermag, weil ich
meyne, es kbnne ihr niitzen oder sie erfreuen oder beyiles zugleich. In Jahr
und Tag werden Sie, erh#ilt mir Gott das Leben, den’ husten Beweis kennen
lernen, den ich jemals habe liefern konnen. Ob sie, was ich ihr geboten
oder noch biete, annehmen, oder wie sie damit und wit wir selbst verfahren
wolle: das kiimmert mich nicht und wird mich niemsls kitmmern — — Ich
fiithre dies alles nur an, damit Sie sich durch jemen (iedunken in gar nichts
storen lassen; da Sie ihn einmel ausgesprochen, nicht etwa eine MiBdeutung
oder gar MiBbilligung fiir moglich halten u. dgl., sondern in dieser ganzen
Angelegenhe:it so verfahren, wie es Thnen gefillt oder rathsam scheint.
Von meinem Besuche zum Charfreytage kann ich nur wiederholen: er ist
mein ernster Vorsatz und meine frohe Hoffnung, die durch alles das, was Sie
mir jetzt freundschaftlich versprechen, noch viel mehr an Reiz gewinnt. Aber
meine FuBgicht, die nun in die zehnte Woche, obschon ietztbnicht mehr 80
arg, ?413 frither, rumort und sticht und brennt, diese, und die Witterung haben
wichtize Worte drein zu reden. Darum wird es am besten seyn, wir {iber-

lassen die Sache bis auf Weiteres dem Geschick, halten aber den Voxsatz

ux}d fiie Hoffnung fest. DaB ich eine Nacht unter Weges bleiben mubB, ist

wie ich auch mein Fortkommen anordne, in mehr als einer Hinsicht von

einiger Bedenklichkeit. Doch dies allein soll zsuverldflio mich nicht abhalten.
Hochachtungsvoll und freundschaftlich ergeberf:

Rochlitz.

.A‘.US der Reise nach Kassel zur Auffibhrung des Oratoriums wurde
es nichts. Das erlaubte Rochlitzens Gesundheit nicht; er versprach aber

nach Bgendlgung" seiner Kur Spohr zu besuchen und sich einzubringen,
was er jetzt versiumen miisse.

Geehrter Herr u. theurer Freund! mpsg; d. Mten Mirs 1505.
Schon heute, nach langer Conferenz mit me; '

) ‘ { : meinem Ayz i n

gl‘e Nachmch.t gebt?n, dafl ich, .lelder, auf die groBemF*%l‘?lFee, I]]iin.%‘glil ]Eililri'ih

1e selbst einstudirt und geleitet, zum erstenmale ZAL drén und bey, dieser
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Gelegenheit auch in Ihrver Gesellschaft das viele Merkwiirdige und Schone,
was Cassel mit seinen Umgebungen bietet, gleichfalls zum erstenmale zu
sehen — ginzlich Verzicht leisten muB. Selbst im eignen Liohnwagen, bey
dreytigiger Hin- und dreytégiger Herreise, kann der Arzt seine Einwilligung
nicht geben und ich mufl seinen Besorgnissen beypflichten; denn, Anderes
unerwihnt, meine gichtgeschwollenen Fiile, die noch heute sind, wie seif
dreizehn Wochen, nur nicht mehr mit so heftigen Schmerzen, und- das Un-
bestéindige jedes frithen Frithlings, besonders des jetzigen, wo die Gremeigt-
heit zu Gewittern so offenbar und dann jederzeit, lange, bis zum Sommer,
fortdanernd ist: schon dies Beydes miilte mich zuriickhalten. GenieBen Sie
daher jenen Tag recht vollgiiltig, und genieBen ihn doppelt, nimlich zugleich
fir mich: Meiner dabey gedenken; das werden Sie miissen; aber mir dann
eine moglichst aufrichtige und bestimmte, auch in Binzelnes eingehende Nach-
richt dariiber zu geben: das, hoff’ ich, werden Sie wollen und thun.

'Wie ich eben gewohnt bin, an jedes Aufgeben einer werthen, langgehegten
Hoffaung — will sichs irgend thun lassen — eine meue, wenn auch nicht
so gewichtige anzukniipfen: so mache ich es auch hier. Ich muf den Monat
Julius in einem Bade verleben. Bin ich dann einmal im Wagen und sind
Sie dann in Cassel: so komme ich (Gresundheit vorausgesetzt) zuverliBig da-
hin, wenn auch auf Umwegen; und dann geniefie ich mit Ihnen, freylich
nicht, was ich zunéchst suchte, doch aber Alles, was es dort fiir mich zu ge-
nieBen giebt. Ja, es fliegt so eben mir moch ein Zweytes durch den Kopf.
Sie haben durch Thre neueste Symphonie das alte, wohlbegriindete Verhiilt-
nis ausgezeichneter Hoghachtung und dankbarer Anerkennung aller Leipziger
Musikfreunde gegen Sie, von neuem angefrischt. Wie wire es, wenn Sie
gleich nach der Michaelismesse Thr Oratorium hier im Concerte auffithrten ?

Tch werfo diesen Grodanken jetzt nur hin: spiter wird sich mehr dariiber
sagen lassen, und, wie ich mit Zuversicht hoffe, miindlich.

Hochachtungsvoll u. freundschaftlich ergeben,

Rochlitz.

Die endgiltige Absage des Osterbesuchs iiberbringt der folgende Brief;
das darin berithrte »ungliickliche Ereignis« war nicht in Erfabrung zu
bringen.

Leipzig, d.. 8ten April 1835,

Lassen Sie mich kurz seyn, geehrter Herr und the'urer Fre.a.un‘d:! Lassen
Sie mich kurz seyn, denn ich bin traurig und mbchte Sie nur frohlich machen,
mmer, und jetzt allermeist. : .

Seit der Frithling so ungewthnlich zeitig und zuletzt auch so ungewdhn-
lich freundlich wm mich her zu griinen angefangen hatte, (ich wohne mit
schoner Aussicht weit in’s Feld) kehrte der Wunsch, den Charfreytag bey
Ihnen, mit Thnen, durch Sie schén zu verleben, doppelt leb]_mft Vyleder bey
mir ein, und ich machte Anstalt zur Vorbereitung, Mein gl.chtenscher Zu-
stand war nicht besser, doch auch nicht schlimmer geworden; die Beschwerden,
von 5o sehr langem Zimmersitzen (eben heute vollende ich dessen 16te ‘Woche)
atten freylich sehr zugenommen, und wie gern ich auch alles gelassgn.:r—
tragen: die, weniger wohl noch hierdurch unmittelbar, als mittelbar, von ie1 ]ftn
eines hichstgereizten Nervensystems herbeygefiihrten, dfters schlaflosen Niichte
~ wollten sich kaum noch also ertragen lassen — — Da trat schon Wetter
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ein; ich fubr in den Mittagsstundin, und ging in ihnen aus — jemes schon

vier-, dies schon fiinfmal; ich fiihltv mich gustirkt und innig erfreut, obgleich
Geschwulst und Schmerz der Fiiliv sich selr mehrten; ich betrachtete meine
Wanderungen als Voriibungen zur Reise nach Cassel; der Arzt lieS das mit
ehrlichem Gesicht mir gelten: da trifft mivh am letzten Somntage, so uner-
wartet und so unverdient, auch su plotzlich, ein ungliickliches Ereignis, das
ohne Schrecken und grofe Alteration iiberhaupt zu erfahren gar nicht mog-
ll.Gh war: und seit dem Sonntag Trin ich peistig und kérperlich kréinker, als
d.lesen ganzen Winter jemals. So kann mir der, in diesen doppeltstillen und
einsamen Tagen wahrhaft ersehnte Charfreytag keine Freude bieten, auBer
im Andenkgn an seinen Gegenstand, dessen wirdige Feyer, wozu ich bey-
trage, und in angenehmer Hoffnuig, bald von Thnen zu erfahren, wie Alles
sich bey Thnen w. durch Sie gestultet, wiv das Publikum das Werk aufge-
nommen, u. ob Production und Aufnahme Sin recht gliicklich gemacht haben. —
Treulich ergeben,
Rochlitz.

Die nichsten fiinf Briefe behandeln denselben Gegenstand: die Reise
nach Kassel zu Pfingsten oder fin August. Das Ja und Nein, das Hin
und Wider erfahren wir am besten aus den Briefen selbst, die zu weitern

Bemerkungen kaum AnlaB bieten. Sie mogen daher hintereinander an-
gefithrt sein:

Leipzig, d. 1. May 1835.
_ Geehrter Herr, mein theurer Freund! e ey
Sie werden unszufrieden seyn, daB ich Thnen auf Thren trefflichen, wahr-
haft freundschaftlichen Brief vom 20sten April noch nicht geantwortet habe,
und ich ‘wiiBte Thnen Recht geben, wenn irgend etwas Anderes mich abge-
halten I%attg, afls was in der That mich ahgehalten hat. Das war aber nicht
blos miein Jetziger Gesundheitszustand und was dieser herbeyfithrt; denn als-
dann brauchte ich ja mur, wie ich jetzt thue, mich einer fromden Hand zu
bedxen"en.; os war einzig und allein, daf ich Thnen gern die bestimmteste und
zuverlifigste Ar}two'rt geben wollte: und das hing nicht frither von mir ab,
sondern vom ;Eflmmel, der zuvor seine Ntéirme biindicen muBte und vom
Arzte, der gleichfalls ein wichtiges Wort zuvor droinzugprechen hatte. Jetat
kann ich diese Antwort geben: und jetzt gebe ich sie. ‘
Zuerst empfangen Sie meinen aufrichtigsten Dank fir Alles und J edes,
was Sie mir, wie wirdig und doch auch wie bescheiden — iiber die Auf-
fu%lr}lng des Oratqriums 1) und iber die Wirkung derselben gemeldet haben.
ple 1etzt?re war ja sonach gerade die, welche wir Beyde vereinigt uns nur
irgend wiinschen konnten. So thue doch nur ein Jeder vedlich und treulich
das Beste, was irgend in seinen Kriften ist, und die gute Wirkung wird
1) Die Auffilhrung fand am Charfreitag statt,

die Vollendimg %ind Auffihrung des Oratoriums nicht mehr erlebt hatte. lief mich
)

kei:e r.echtf; Freude ifber diese gelungenste meiner Arbeiten empfinden, und ich bin
%}s' bei spitern Auffuhru‘ngen zum vollen BewuBtsein ihrer Wirkung ’ elangt. Eine
iederholung des Oratoriums konnte schon in demselben Sommer angl frsten l;ﬁn"St'

tage stattﬁnden, den uns der Kurpri‘»rl‘z ungewihnlich W n Kon

vy vy X WO vaiga i 1 4 1 5

Kirche bewﬂhgt hatte.« (Selbstbiographie, II.UB(ailg esl‘eif(.l“,s‘éozfjl ein fonzert i "
s .

»Der Gedanke, daB meine Frau
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nicht fehlen. Meine Freude als ich davon las war grofl und auch darum
desto erwiinschter, weil ich eben in jenen Tagen viele und heftige Schmerzen
zu ertragen hatte.

Jetzt zu Ihrer freundschaftlichen Binladung! Kurz und gut: ich komme,
ich komme ganz gewiB, wenn nicht Umstéinde eintreffen, die kein Mensch
vorauswissen kann; was wir aber nicht firchten wollen. Ich komme aber
nicht allein; denn ich kann besonders unter meinen jetzigen Umstinden nicht
ohne Jemand reisen, der im Nothfall mir zur Hand geht. Darum bringe
ich ein hochst achtbares, junges Frauenzimmer mit, das Sie vielleicht schon
selbst in meinem Hause gesehen haben, als ehedem die Gesellschafterin meiner
seeligen Frau. Jetzt ist sie meine treue Grefihrdtin und Versorgerin meines
Houswesens. Ich melde dieB zuvor um IThrer giitigen Einladung willen, in
Threm Hause zu wohnen; denn, wenn ich auch Anderes nicht erwihnen will,
0 kémmt es darauf an, ob Sie in Threr Wohnung Raum genug fiir uns Zwey
besitzen, ohne sich und den Ihrigen Zwang aufzulegen. Das Letatere darf
wahrhaftig nicht geschehen: es wiirde sogar mich selbst verlegen machen.
Dariiber erbitte ich mir deshalb ganz aufrichtige Antwort. — Dies also soll
auf keinen Fall eine Anderung meiner Zusage veranlassen: nur die Zeit,
Wwann wir kommen, hingt davon ab, ob wirklich die Auffiihrung des Ora-
toriums an einem der Pfingsttage noch Statt finden wird. Findet sie Statt,
s0 komme ich ehen den Abend vor derselben in Cassel an; denn ich will
den ersten Eindruck ganz rein empfangen und ganz unzerstreut genieflen.
Sie werden das selber billigen; und da ich einige Tage zu verweilen wiinsche,
so wird es uns Beyden auch nicht an Zeit mangeln, uns mit ‘andern an-
genehmen Gegenstinden zu beschiftigen. Sie selbst gedenken der Oper. Da
wirde es mir grofle Freude seyn, Zemire und Azor oder J c?ssonda zu sehen :
Yoraus gesetzt, dafl sie eben jetzt zu Threr Zufriedenhe.lt bese.tzt 'werden
kénnen. Diese beyden Werke gehtren nun einmal zu meinen Lieblingen.

Wenn nun aber diese Auffihrung an einem der Pfingsttage nicht Statt
hat: dann komme ich mit meiner Freundin nach vollendeter Badekur, hoffent-
lich desto erfrischter und ausgeheiterter. . Diell wiirde geschehen. an einem
der érsten Tage des August. Auch itber dieses mufl ich mir bestimmte Ant-
wort ausbitten und sobald sie sich geben liBt, denn ein Mann Fneir}er Jahre,
meiner jetzigen Gresundheits-Umstiinde fliegt nicht schnell auf, wie die Lerche,
sondern summt und schnirpt erst wie der Kiifer auf dem Boden herum, wo
or “sitzt, ‘

Hochachtungsvoll und in froher Erwartung des Zukiinftigen, flas mich
crwartet, ' Der Thrige
' Rochlitz.

Leipzig, d. 8ten May 183b.

Ist es doch als ob sich zuweilen gegen ein nicht unlobliches Vorhaben
alle Michte des Erebus stemmten! und kann uns in solchem Fall nur die
rfahrung aushelfen, daf, hat man endlich alle Hemmungen.ﬁberwunden, der
rfolg gemeiniglich noch schoner wird, als man sich vorher ihn gedacht hatte.

. Gewisse Vorfille, die vorher zu sehen eben so unmdglich war, a.ls'nun;
Sie abzuwenden, machen es mir — ohngeachtet indessen der ].Triihln%g mit. all
Seiner Herrlichkeit eingezogen und auch nicht ohne wohlthitigen Einfluff auf
oine Gtesundheit geblieben ist — durchaus unthunlich, zum Pfingstfeste bey
bnen, geehrter Herr und theurer Freund, an die Thiir zu klopfen; mag es

v
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nun bey jemer Musikauffilirung bleiben oder nicht. Miindlich mehr dariiber;
jetzt aber nur noch das Wort; diese Auffilhrung — elwn diese — im hellen,
hohen Frithling u. am freudigen Pfingstfeste wiirde uicht wohl angemessen
ul}d zuverlissig auch nicht von der besten Wirkung guwesen seyn. Dagegen
wiederhole ich hier mein Versprechen, und zwar mit voller Zuversicht: Nach
vollbrachter Badecur — und das heifit: einen der letzten Tage des Julius

oder einen der ersten des August — trete ich bey Thutn ein; und zwar dann .

von Weimar aus, wo ich den Monat Julius verlchen werde und wohin ich
mir wihrend dieses Monats zu schreiben bitte, wonn Sie nimlich dann mir
iiberha}upt schreiben wollen. — Uber gewisse Nebenumstéinde meines Aufent-
halts in Cassel beziehe ich mich auf mein letztes Sclirviben. Bis Ende der
Pﬁngstwoche muf} ich hier in Leipzig bleiben. — Jch kann Thnen nicht sagen,
wie sehr ich mich auf Sie, die Ihrigen und Cussel iiberluupt spitze und freue.
Gott gebe uns gesunde Tage: fiir das Ubrige wird dann Rath; wohl auch
zur Bekanntschaft mit Threm Werke, obschon nur beyin Pianoforte.

Von Herzen der ' Ihrige

Rochlitz.

. ) Leipzig, d. 20sten May 35.

Diesmal nur im Fluge, mein theurer Freund; denn es ist Zohltag, das
Blatt will die Uberbringerin) heute haben und icl erfuhre so eben erst, daB
dies so seyn muB.

"Alles und Jedes, was Sie mir itber meinen Besuch in Cassel in Threm
schénen, zutraulichen Briefe vom 15ten schreibeu, ist schén und gut und
walrhaft freundschaftlich. Fiat! Den Tag meincr Ankunft werde ich von
Weimar aus melden. Gewill: wir werden frohe Stunden geniefen; wir Beyde
und alle Betheiligte!

) D_le Uberbringerin — kurz und gut: ist unsere in jeder Hinsicht vor-
zliglichste Klavierspielerin. Nicht blos, daf sie, wic Clara Wieck, Alles
bgzwmgt, was auf ihrem Imstrument zu bezwingen ist: sondern, und noch
vielmehr, darum: weil sie die verschiedenen Amforen so verschieden vorzi-
tragen, Jedem sein Recht zu geben, und tiberhaupt so viel Seele in ihr
Spiel zu legen weil. Versuchen Sie nur und lassen Sie neben einander —
z. B. Mendelsohnsche Compositionen, Beethovensche und Etwas von Ihrem
Schiller (wie heifit er doch gleich?) spielen; von dem, der in letzter Zeit
sich Thnen so wacker nachzubilden vermocht hat! I"Ibrige,ms ist sie auch aufer-
d.em eine :F‘rau.von ausgezeichneten Kenntnissen, feinen Sitten, ohne die ge-
ringste Pritension, (sie spielt, trotz allen Aufforderunven nie,iiﬁ'entliéh) von
trefflichem Charakter iberhaupt, und verdiente Thren und ,der Thrigen Antheil,
wenn sie mmh das grofle C. nicht zu finden wiite, Sie spitzt sich darauf,
mit Thnen zu spielen: kann aber nur einige Tage hleiben

Genug fiir heute, und vecht Vieles miindlich! Sie und die werthen Thrigen
bestens begriiflend, und meine kiinftige Reisegefihrtin diesen empfehlend;

‘ Rochlitz.
Geehrter Herr und theurer Freur?g ?lmm’ & 1dten Julius, 1835

Jetzt, wo ich die treffliche 'Wirkun

freudig empfinde, kamn ich such dis Zg der Biider auf meine Gresundheit

eit meines hiesigen Aufenthalts und

1) Die im folgenden Brief erwilinte Madame Voig;,::

2
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folglich meiner Reise nach Cassel genau bestimmen. Ich reise den 1sten August
ab, und es wird von der Witterung abhingen, ob ich in Eisenach auf der
Wartburg eine Pause halte oder nicht, und mithin im ersten Falle den 3ten,
im zweyten den 2ten ankomme. Sobald ich nur die vier Pfihle besehen
habe, erfahren Sie meine Anwesenheit; wobey ich nur noch die Bitte um
méglichst-baldige Antwort, wenn Sie diese und die drey folgenden Tage nicht
gegenwirtig oder diese Thnen nicht bequem wiren, anbringen will.

Madame Voigt kam in Leipzig den Tag vor meiner Abreise zu mir, ihr
Entaiicken auszusprechen itber Sie, (ohngeachtet Sie unwohl gewesen,) die
werthen Thrigen, Thre neuesten Compositionen, (besonders ein Doppel-Quartett)
Thr Spiel, Thre, der Ihrigen, Threr Freunde hochstfreundliches und hochstgeflliges
Bezeigen ete. und bestitigte damit, ja iibertraf, Alles, was ich fir meine An-
wesenheit gehofft hatte. Doch auch hier eine Bitte! Vergessen Sie nicht,
daf sie (ohngefihr) 25, meine Wenigkeit 65 Jahwe ist! Vergessen Sie be-
sonders es nicht in Hinsicht auf die Anzahl neuer Bekannten, die Sie viel-
leicht mir zuwenden mochten! Hben diese Anzahl, die ich nicht abweisen

kann, da sie von Achtung und Zuneigung herbeygefithrt wird, treibt mich’

hier tag-tiglich von frith bis Abend ab und wird dadurch mir fast zu einer
Noth, hier, wo sonst mir Alles vollkommen nach Wunsche geht und selbst
die Herrschaften mit ihrem gesammten Hofe mir nicht den geringsten Ziwang
anlegen, sondern nur durch ihren Umgang mich erfreuen. .

Hab’ ich Thnen denn schon gemeldet, daf ich diesmal aus Besorgnis des
Arztes um meine Gesundheit Franziska Kiibler, vormals die Gresellschafterin
meiner seeligen Frau und nun meine Pflegerin, mit mir genoramen habe ?
Sie ist ein so vorziiglich gebildetes Frauenzimmer, dafl -hier sogar die ersten
Damen sie in ihre Oirkel laden. Musik versteht sie wenig, weil aber »gut,
mittelmifig und schlecht« sehr wohl zu unterscheiden. .

Und so gebe der Himmel, daff wir einander gesund treffen und heiter
gonieflen! .

GriiBen Sie im voraus alle, denen, IThrem Urtheil nach, an meinem GruBe
gelegen seyn mag.

Hochachtungsvoll und freundschaftlich ergeben, )
Rochlitz.

(Cassel) d. Bten August. (1835).
P. P- o . .
Von Herzen begriiBe ich Sie und die werthen Thrigen in dem schdnen
Cassel aus dem furchtbar vornehmen romischen Kaiser. Tch wiirde meinen
Gruf sogleich selber bringen, wenn nicht, nach dem ununterbrochenen hochst-
gliicklichen Julius gestern mich im hochsten Grade unbesorgt und _unvex:schu'l—
det ein Ungliick iberfallen hitte, das mein und Franziska's Leben in .d1e
héchste Grofahr brachte und dessen Nachwehen nur bey moglichster geistiger
und kérperlicher Ruho — dann aber hoffentlich baldigst voribergehen werden.
ber dies, und was moch Alles, miindlich, wenn Sie mir heute Ihre Gregen~
Wwart schenken kénmen. Jetat aber bitte ich, dem Uberbringer, meinem Lohn-
kutscher aus Weimar, den ich hier behalte, einen nicht-vornehmen Gasthof
In Threr Nihe zu nennen, wohin er sich dann morgen mit den Pferden be-
geben und ung zur Hand seyn kann.
Hochachtungsvoll und in freundschaftlicher Erwartung

Rochlitz.
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Die schonen Tage von Kassel waren nun vorbei; kaum daB er sichs
in seinem Nest wieder bequem gemacht hatte, kit Rochlitz, der nimmer
miide, seinem Spohr versprochenermafien den Text zu einer neuen Oper
an, der Stoff historisch, romantisch, aber ohne alles Geisterwesen. Es
war das orientalische Mirchen von »Parisade vnd Brahman« mit einem

dazu gehorigen Prolog, dem Schauspiel »Khostn, Schach von Persienc.
Leipzig, 1. Yten Septbr. 1835.
Geehrter Herr und theurer Freund!

Wenn die Wiederholung meines aunfrichtigsten Dinks fiir die mir, durch Sie,
die Thrigen, und wer sich sonst nahe an Sie angesvlilossim, so sehr bereicher-
ten und so hochstangenehm gemachten Tage in Cuwsel -— so spit kommt: so
rechnen Sie es blof dem zu, daf — nach etwas @lir snchswochentlicher Ab-
wesenheit — sich so Vieles aufgeh#iuft hatte, wa~ abzuthun oder durchzu-
arbeiten war, dafi Zeit und Krifte kaum ausreichen wollten; dies aber um
so vielmehr, weil ich, vom Arzt vor allzuscharfem (lontrast mit dem Nichst-
vorhergegangenen gewarnt, mich einigermalien zuriickhalien und was nicht all-
zudn'ngend, verschieben muBte. Darunter glaubte ivh nim auch das Schreiben
an Sie rechnen zu diirfen, und dies um so mehr, weil ich hoffte, Thnen dann
auch etwas tiber die versprochene Oper molden zu kdmien.

Und das kann ich nun wirlklich. Der Gedanke daran hat mich in allen
fyeyen Stunden begleitet; und ohngeachtet ich, wie¢ ich Thnen schon miind-
lich gesagt, an das Ausarbeiten nicht frither kommen kann, als gegen Ende
Octobers: so habe ich doch die Freude, melden zu kiunen, daf ich auf Spazier-
géngen mir einen Plan ersonnen und nach allem Wesentlichen nun im Kopfe
fertig habe — einen Plan, mit dem ich, der nicht im Greringsten gewohnt
ist, sich itber seine Arbeiteri selbst zu schmeicheln, zufrieden seyn darf. Ich
kiindige davon nur folgendes im voraus an. Auf alle jetzige Theater- und
Opern-Verhiltnisse, in wie weit sie verniinftig sind, ist Ritcksicht genommen
und darum kann auch das Stick itberall gegeben werden, Der historische
Inhalt ist, was die Hauptgegenstinde betrifft, noch gar nicht dagewesen;

tibrigens romantisch,” aber ohne alles Greisterwesen -— indem ichs lieber mi
Greist als mit Geistern halte. Der durch das Ganze herrschenden Stimmung
nach — mithin fiir die musikalische Behandlung im Allgemeinen — weif ich

keinen bessern Vergleich, als Thre Zemire und Azor. Dies moge vorlaufig
genug seyn: aber ich habe nebenbey auch noch einen andern Vorschlag, den
ich zu bedenken, und dann (kann es geschehen: nicht zu spht) mir Ihre
Meym}ng iiber ihn mitzutheilen bitte.

Dle Sammlung (» Auswahl« ete.) meiner frithern Schriften in sechs Banden
—_ d1es§1be,. worin das Oratorium stand -— ist Thuen nicht unbekannt, und
wenn Sie sie auch nicht besitzen, so werden Sie doch wohl leicht den’ls’ﬁen
Band .dfzrselben geliehen bekommen kdnnen. Dieser fingt an mit einem
.d.x;a,matlslrten, orientalischen Mirchen: »Parisade und Brg;mh'man« — dem
ein dazu ge.htirender Prolog: »Khosru, Schach von Persien« —— vorgeht,
welcher gewissermaften ein kleines Schauspiel fiir sich ausmacht. Dies Beydes
zZusamiien 'k‘dnnte_ (allerdings das zweyte mit grofler Umft'orm'unrr und ‘Ab-
kiirzung) ein gewif nicht uninteressantes, in seiner Art ganz noues Stick

%b%fben' .]i)er ']?é'olog, wenig abgetindert, wiirde. vorn und zwar ganz als
chauspiol, (it mur woniger Instrumentalmusik an einigen Orton;) mithin
auch vou Schauspielern gegeben: dann begtnne enst die Opber' Parisade ote.

<t
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doch eine eigentliche Oper wiirde es auch nichf, sondern nur ohngeféihr
in dem MaaBe eine, wie Maria v. Webers Pretiosa allenfalls eine genannt
werden konnte — nur mit betrichtlich mehr Musik und besonders mit weitf
groBern Musikstiicken, auch tiichtigen Finalen. — Beliecben Sie von diesen
Gesichtspunkten aus das Ganze ernstlich anzuschaun, und dann die Resultate
Thres Nachdenkens, micht nur iiber das Ganze, sondern auch iiber die musi-
kalisch wichtigsten Scenen und Situationen, zu melden. An Effect wiirde
es, wie mich diinkt, keineswegs fehlen; und an solchen, wie ihn, mit Recht
oder Unrecht, die Mehrzahl jetzt vorziiglich liebt, am wenigsten. Sollten Sie
vielleicht von diesem zweyten Stiick sich jetzt mehr angezogen fiihlen, als von
dem ersten — der eigentlichen Oper: so hiitte ich nichts dagegen, und diese
verbliecb uns ja auch filr eine spitere Zeit. —

Mendelssohn ist nun bey uns. Er trat in der Gesellschaft mit eben so
viel Klugheit, als ernster und doch freundlicher Haltung auf. Wie billig,
kommen wir ibm moglichst entgegen und erleichtern ihm, was sich erleich-
tern liBt. Schon habe ich mit ihm den Plan zu allen 20 Concerten ent-
worfen: nicht nur durch die Ausfihrung, sondern auch durch die Wahl des’
Auszufihrenden soll und wird das Institut hoher gehoben werden als es je-
mals gewesen ist. Ich sehe der Eréffnung mit vieler Freude entgegen; wie .
ich aunch schon um meiner iiber Erwarten gestirkten Gesundheit willen frohe
Tage verlebe. '

Griifen Sie die lichen Thrigen aufs Beste, und wem sonst an meinem
GruBe gelegen seyn kann, gleichfalls. Ich wiinsche, da8 unter den letztern
Thr geistig- und korperlich-runder Violoncellist sey. Thr .

: Rochlitz.

Spohr sympathisierte nicht sonderlich mit der Mischgattung Schau-
spiel und Oper und schlug seinerseits einige ihm zweckentsprechend

scheinende Verfinderungen vor.

Cassel, den 20sten September 1835.

Hochgeehrter Herr und Freund! ) o
Ich habe weder in unsern Leihbibliotheken noch in der 6ﬁ'ent11che31 Biblio-
thek die Auswahl Ihrer Schriften gefunden und deshalb nun an einen Be-
kannten geschrieben, der sie mir hoffentlich verschaffen wird. Meyne Meynuyg
tber Thren Vorschlag wegen »Parisade und Brahmane l.cann ich daher im
speciellen noch nicht #uBern, doch verhehle ich nicht, daB die Gattung (:Schau-
spiel mif Gresang,) mir miBfillt, weil gie nichts ganzes und dabe?y selbst un~
braktisch ist, da die Schauspieler nicht singen und d}e Sﬁ}mger in der Regel
nicht reden und gpielen kinnen: Am liebsten hitte ich ein Opernbuch, das

sich, unbeschadet der Verstindlichkeit ganz durchkomponiren lieBe. 'Da sich -

aber solche Stoffe, die einfach und doch anziehend und ganz frei von un-
musikalischen Situationen sind, nur héchst selten guffinden lagsen, 50 wiinsche
ich wenigstens eins, in welchem nur so viel Dialog als zum Verstindnif un-
entbehrlich ist, vorkiime, .

TieBo sich aber der, von Ihnen vorgeschlagene Stoff so bearbeiten, dal
das Vorspiel »Khosru« (vielleicht zu besserer Versta'.ndhchkelt der d.arauf
folgenden Oper, otwas erweitert,) blos als Schauspiel, von Schauspielern

~ gegeben und mur durch eine Ouverture eingeleitet, die folgende Oper »Pari-

sade und Brahman« dann aber ganz in Rezitativen (ohne “}1‘3 D}aioge) hutl_
gestellt wiirde, so wiire das eine neue und wie mir gcheint hochst interessante

S.d, L M, v, : . 20
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Gattung. - Es wiirde dann gewissermaBen das Unmusikalische und das, zum
Verstindnis' des Sujets unentbehrliche vorausgeschickt und das Romantische
oder Phantastische, zur Komposition Geeignete als Oper hinterhergegeben.
Konnte nun vollends das Ganze so geordnet werden, daB das Vorspiel /3 oder
3/4 Stunden, die Oper 7/;, hochstens 2 Stunden duueérte, so wire an der Form,
glaube ich, gar nichts auszusetzen. Doch wire wohl auch noch erforderlich,
daB von den Personen des Vorspiels in der Oper keine wieder vorzukommen
brauchte, (oder allenfalls stumm,) weil jenes nur von Schauspielern gegeben
werden: soll. Ob dies bey Ihrem Stoff moglich, kann ich freilich nicht be-
urtheilen, da er mir noch unbekannt ist, ‘

Die8 ist es, was ich Thnen zur weitern Priifung vorlegen wollte. Die
freudige Nachricht am SchluB Thres Briefes, daf Sie sich nach der Reise sehr
gestirkt fiihlen, hat mich dazu ermuthigt. - ‘

"Vor 14 Tagen habe ich nun endlich auch wicder zu arbeiten angefangen
und bereits von einem neuen Quartett die beyden ersten Sitze beendigt.

Herrn Mendelssohn bitte ich herzlichst zu griifen. Durch sein Wirken
‘werden Thre Concerte gewil neu belebt werden. Kann es seyn, so bitte ich
meine 3te Sinfonie (c-moll) unter Mendelssohns Direction auf Ihr Repertoir
zu bringen; ich halte sie fiir meine -gelungenste Arbeit in der eigentlichen
Sinfonie~-Form. ‘

Meine Tdchter und Schwiegersshne lassen sich Thnen und Fraulein Fran-

ziska angelegentlichst empfehlen. Mit inniger Freundschaft stets ganz
S der Thrige
Louis Spohr,

Rochlitz replizierte, indem er selbst — neben dem Dank fiir die Uber-
sendung des Oratoriums — einige weitere Aufklirungen iiber den Opern-
stoff gab. ' o C '

Leipzig, den 12ten Octbr. 1835.
Geehrter Herr und theurer Freund!

Btwas iber zwey Wochen ist es, daf Thr- Brief, und drey Wochen, daB
Thr Oratorium in meinen Hinden ist. Rechnen Sie es nicht blos meinen eben
jetzt dringenden Arbeiten und den Unruhen . der-Messe zu, daR ich Thuen
meinen Dank: fiir jenes theure, ja noch besonders mich ehrende Greschenk
so lange schuldig geblieben bin; denn zu einem Worte des Dankes wird dem,
der ihn wirklich fihlt, immerdar Zeit: rechnen Sie es zuniichst dem zu, daB
ich zu hoffen mir erlaubte, das feine Cassel werde Ihnen indessen ein Exemplar
meiner » Auswahl« - ote. geliefert ‘haben, ‘wo dann. ich gewiB. bald Weiteres
liber jemen zwischen' uns in Frage gestellten. Gregenstand erhalten wiirde.
Lianger kann ich jedoch meinen Dank nicht auf dem Herzen ‘behalten; und
s0 nehmen Sie .ihn denn hin, einfach, ohne alle.Phrasen der Hbflichkeit, doch
mit der Versicherung: Tch z#hle . es zu den Gliicksfillen meiner letzten :]'ahre,
dieses-.lhr Werk veranlat zu haben; ich. erde oft zu ihm zuriickkehren,
© stets in der rechten Stimmung, stets mit erneuter Hochachtung gegen den

Meister, stets mit Erinnerung an den herrlichen Nachmittag in Cassel, Wo
‘zuerst es mir bekannt gemacht wurde, stets mit Wunsch und ﬁoﬂ'nung frither
oder spiter es auch einmal — wo miglich, zu angemessener -Tahresz’eit und

in einer Kirche — zu héren und seines Bindrueks : A haft
zu werden. ganz: vollstindig theilha

Nach Threr Ansicht und Meynung tiber »

hofslru« tind »Parisade« ver-
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langet mich nicht wenig. Bis dahin setze ich noch einige Anmerkungen
dariiber her. ‘

Threm TUrtheile itber ginzliche Trennung beyder Stiicke, so dafl das erste
ganz Schauspiel bleibt, mithin von Schauspielern (nicht von den Operisten,
die nur im zweyten auftreten) ausgefithrt wird ete. stimme ich nicht nar voll-
kommen bey, sondern es ist auch ginzlich meyne Meynung gewesen, die ich
im frithern Briefe erklsirt, wahrscheinlich aber nicht deutlich genug ausgedriicks
habe. Khoru und Yanta, die Einzigen, die in der Oper wiederkommen,
miissen hier um fast 20 Jahre &lter erscheinen. — In der Oper aber allen
Dialog in Recitativ zu bringen, und nicht des ‘Recitativs zu viel, zugleich
die Oper zu lang zu machen, als da@ sie mit dem Vorspiel an Binem Abend
gegeben werden konnte: dds scheint mir unmoglich. Wenn aber irgendwo
der Wechsel von Dialog und Gesang zuliBig ist, so ist er es in solchen
mérchenhaften Opern; und in Wirkung auf ein gemischtes Publikum gewinnen
sie dadurch noch ganz offenbar. (So wiirde z. B. Ihr »Riibezahl« in solcher
Wirkung gewifl gewonnen haben, wenn er also bearbeitet worden wiire; da
es hingegen bey der Jessonda eine andere Sache ist). — Die gréften
Anderungen, die ich bey der Umgestaltung des zweyten Stiicks nothig finde,
sind folgende. Amira muB ganz wegbleiben und das Wesentlichste dessen,
was sie zu sagen hat, auf andere Weise vermittelt werden. — Die Wieder-
holung jenes gefshrlichen Abenteuers an Bruder und Schwester (im 2ten Act)
darf nicht statthaben. Des Bruders Schicksal mufl schon entschieden seyn
und blos kiirzlich in der Folge erwihnt werden. Der Act muB mit der
Scene Parisadens, Seite 84 folg., erdffnet werden, und mit Yanta’s .Todte
schliefen, so daf nur drey Acte werden. — Die nicht kurze Scene zwischen
Minora und Zade, S. 59 folg., bietet die meisten Schwierigkeiten. Wird
sie weggelassen, so geht der magische Zusammenhang mit alle dem, was in
der Folge den Genius betrifft, verloren, und dessen ganze, sonst sehr ginstige
Rolle, selbst fiir die junge Darstellerin, bleibt Flick- und Stickwerk, Dat
gegen die lange Erzihlung! Hier kann, meines Erachtens, nur zweyerlei
helfen: erstens die Poesie selber, zweytens, dal man die Zade: da sie (Wen}l
das nothig) gar nichts zu singen bekommt, einer vorziiglich gut.und mit
lebendigem Ausdruck recitirenden Schauspielerin giebt. Eben dies iiber-
nimmt gewifl eine jede gern. — Doch bleibt es allerdings bey der Abrede,
was das ganze Stiick betrifft: Wenn es Sie nicht dazu treibt, so lassen wir
es liegen, denn auch der trefflichste Kiinstler wird nie etwas wahrhaft Aus-
gezeichnetes ohne wahren, inneren Antrieb liefern. — -

Mendelssohn ist hier vollkommen so rithmenswiirdig, als wir Beyde  er-
Wwartet hatten, aufgetreten, und zwar als Componist, Virtuos, Director, und
Mann, So hatte er auch bald Alles fiir sich eingenommen; und er kann
mit dem Orchester zu Stande bringen, was wir hier noch nie von diesem ge-
hort haben. Ts wird aber auch in reichstem Maafe anerkannt und er fithlt
sich sehr gliicklich. , o .

Ich begriife Sie und alle die werthen Thrigen aufs beste. Das thut auch

anziska,

Hochachtungsvoll und von Herzen ergeben, Rochlitz.

Indessen trat Spohr zum zweiten Mal in den Briutigamstand. Seine

Wahl fiel auf Marianne Pfeiffer, die Tochter seines Freundes, des
20%
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Ober-Appellations-Rates Karl Pfeiffer, deren musikalische Begabung, und
deren solides Klavierspiel ihm schon aufgefallen waren, da Marianne bereits
frither des oftern im Cicilien-Vereine ausgeholfen hatte. Auf die bevor-
stehende Vermihlung (die am 3. Januar 1836 stattfand) einerseits, auf
den schwerwiegenden EntschluB Spohr’s, der Opernkomposition zu ent-
sagen und sich nurmehr dem Oratorium zu widmen, andrerseits bezieht sich
der folgende Brief Rochlitz': /

Leipzig, d. 20sten Nov. 1835.

‘Wie sehr und wie erfreulich haben Sie, goeelirter, theurer Freund, mich
durch die Nachricht von Ihrer bevorstehenden Verbindung iiberrascht! so
sehr, daB ich nicht unterlassen kann, Thnen und Ihrer kiinftigen Cremalin
meinen herzlichen Glickwunsch so bald zuzurufen, als es mir nur moglich
ist. Lassen Sie mich nun ganz aufrichtig gestehen. Seit ich in Cassel
Gelegenheit gehabt, Sie in Ihrem doppelten Beruf — dem innern als dich-
tender und uwnmittelbar-praktischer Kiinstler, und dem #uBern, als mittelbar-
praktischer Meister, Director, Lehrer ete. mit Allem, was dieser mit sich
fiihrt — zu beobachten, seitdem hat es deutlich und tiberzeugend vor mir
gestanden: Der zweyte wird, leider, fir den ersten aufreiben, abzehren, und
bey der Liicke, die dann im Innern des lieben Freundes entstehen und ihm
selbst fithlbar seyn und bleiben muB, wird er, wenn auch hochachtbar und
16blich wirksam, doch nicht innerlich befriedigt und gliicklich seyn — wenn
nicht irgend Etwas in sein Leben tritt, das ausdauernd und in allen Stun-
den des Gefiihls hhern Geistesbediirfnisses zur Hand ist, bald zu beruhigen,
bald anzuregen, bald -angenehm auszufiillen, auszugleichen, zu erheitern und
zu erquicken. Und was hiitte dies seyn, was hiitte dies leisten konnen,
auller ein neues Bheband, und -eben ein solches, wie das ist, das Sie ge-
troffen? — TUrtheilen Sie nun selbst aus diesem, was ich viel weiter fort-
setzen und auch auf manches Andere anwenden kénnte, — ob jene Nachricht
mir nicht erfreulich und mein Gliickwunsch nicht herzlich seyn muB, —
Was nun Ihre libe Braut im besondern betrifft, so bedauere ich, daB ich
nicht Grelegenheit gehabt, sie niher kennen zu lernen, als an jenem Abende,
wo Sie mich Thr Oratorium hdren lieRen und ich ginzlich mit diesem be-
schaftigt war. Aber wie ausgezeichnet sie jene Sitze desselben, die doch
nichts weniger, als sonstige Frauenzimmer-Musik enthalten, auf dem Piano-
forte vortrug, und mit welch ernster Theilnahme sie be&m Gresange war:
Das ist mir keineswegs entgangen. TUnd nun hat Franziska (die sich IThnen
Beyden freudig theilnehmend empfiehlt) mir Vieles, und nichts als Gutes,
Schones und Angenehmes aus ihren Grespriichen wmit ihr. der Braut, erzihlt,
was ich nur mit wahrer Achtung und wahrem Vergnﬁgeﬂ habo horen kénnen.
Und da ich hoffe, nicht zum letztenmal in Casgel gewesen zu seyn: so wird
sich leicht nachholen lassen, was damals micht geschehen konnen. Indessen
bitte ich ihr; mit den besten Begriilungen von mejner Seite, aus Vorstehen-
dem zu sagen, wovon Sie glauben, da8 es ihr mitancehirt, —

Uber Anderes, was Thr Brief enthilt, diesmal nu? weni'ge Zeilen.

Thren Entschlnll, sic}l, was die Gesangsmusik betrifft. lieber dem Ora-
torium als der “Oper (wie Hindel) zu widmen, mufl ia:',h7 nur rithmen und
preisen. Ich wiirde das schon perssnlich gethan haben, hitten Sie damals
ihn schon gefallt gehabt ul}d mir mitgetheilt; und h'zi,tte’ich nicht geglaubt,
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Sie miifiten diese Thre Arbeiten nicht blos dem Publicum schenk en, son-
dern — wie es mir mit dem Bedeutendsten und Besten, was je von mir
ausgegangen, mit den »Heiligen: Schriften« etc. gehen wird — selbst von
Ihrer baaren Habe dabey zusetzen. Nun: desto besser, daB ich mich darin
geirrt habe. Aber zweyerlegy mochte ich doch dabey erinnern: Erstens: Ehe
Sie an solch ein groBes Werk gehen, genieBen Sie zuvor alle Annehmlich-
keiten Ihres jetzigen und n#chstfolgenden Verhiltnisses, so daf jedem, was
Thnen verliehn, sein Recht wiederfahre und dartiber der Drang, ein Ora-
torium zu schreiben, recht warm und stark werde; Zweytens: Wenn dieser
Drang nun so geworden, dann lassen Sie mich’s wissen — vorausgesetat,
Sie besitzen Niemand in der Nihe, der Thnen einen guten, auch musikalisch-
guten Text liefert und dabey Ihrer Kunst-Individualitit in die Hinde ar-
beitet — und ich hoffe, Zeit zu gewinnen, Thnen solch einen Text zu liefern,
wenigstens soll es mir nicht an gutem Willen und trepem Bemiihen fehlen.

Dramatisch muB jetzt solch ein Text seyn, und — ist es moglich — bey

aller ‘Wiirde doch im Ganzen heiter.
Griilen Sie Alle, denen an einem Grufle von mir gelegen seyn kann.

Wie immer, - r
Rehz.

Fiir seine nichste Komposition wiinschte sich Spohr den Text zu einer
groBen Kantate, wofiir Rochlitz nach lingerer Uberlegung das A. G. MeiB-
ner’sche Gedicht »Lob der Musik« empfahl.

Leipzig, d. 29sten Jan. 1836. -

So ist es und so geht es dem wabrhaft wackern, ttichtigen, innerlich
geordneten, #uBerlich thitigen Manne: hat er wieder eine Stufe.zu seiner
wahren Zufriedenheit erreicht und filhlt sich gliicklich auf ihr, so will er
nun guch schaffen, arbeiten, auf und fiir Andere wirken. Was in Threr
Kunst Sie zuniichst arbeiten mochten, das habe ich schon in meinem letzten
Briefo rithmen miissen: jetzt muB ich nun auch die specielle Bestimmung
desselben rithmen. Bine Art groBer Cantate, nicht biblisch, aber bedeutend,
nicht flach hin, aber heiter, mehr oder weniger dramatisch etc. Das all'es
muf} ich rithmen, Es ist an sich wiirdig und gut; bietet Ihnen Gelegenheit,
Thre herrlichen Krifte nach einer Richtung zu verwenden, wo Sie in letater
Zeit sich nicht haben hervorthun kénnen: es ist auch der jetzt herrschenden
-Neigung und Stimmung des Publicums vorziiglich angemessen. Woher aber
einen Stoff fiir die Dichtung nehmen, der alles das erfiillete und nicht sghon
abgebraucht wiire? Mythologie 148t kalt, Allegorie ist trocken, Geschichte

— von der alten nimmt ein musikalisches Publicum wenig Notiz, die neue -

steht ung zu nahe, um der Phantasie Spielraum zu schaffen, andere Incon-
Venienzen nicht zu erwihnen; gewohnliches Menschenleben, dramatisirt, wn:d
(wie in den Jahreszeiten) fast nothwendig gemein ete. Ich habe seit

em letzten Briefe oft stundenlang hin und her gesonnen; Gegenstinde
aus allen jenen Fichern sind mir iibergenug beygekommen: aber wenn ich
das Binzelne ihrer Ausfithrung erwog, so fehlte es immer an dem Einen

l O_der dem Andern von dem, was Sie mit Recht verlangen. Ich weill wirk-

ch keinen Rath. Hierzu kommt bey mir noch Folgendes: Bey jt?nem
Oratoriums-Zwist habe ich dem Mendelssohn versprochen, ‘wenn ich wieder
éinmal ein Oratorium schreiben sollte, so wollte ich es ihm zuerst vor-

legen. Nun wiinschen Sie sich zwar kein eigentliches Oratorium: aber wie



310 Ernst Rychnovsky, Ludwig Spohr uud Friedrich Rochlitz.

unbestimmt ist dies Wort in neuerer Zeit geworden! und grinzt die grofBle
und dramatische Cantate nicht auch wirklich nur allzunahe an das Ora-
torium — wie n#mlich beyde jetzt in Dichtung und Musik zu behandeln
- wiren? Rath habe ich also nicht: doch einen Vorschlag, der alles Ver-
langte, bis auf Bins, (das eigentlich Dramatische,) erfillt, dies aber in der
Wirkung- auf das Publicum durch den, jeden Einzelnen ansprechenden
‘Gregenstand ziemlich ersetzt. 'Wie, wenn sie jemen MeiBner’schen Text,
Tiob der Musik, nthmen? Gut ist er an sich, interessant von Anfang
.bis zu Ende, manchfaltig, und fix den Componisten veich, bequem, fiigsam.
Bchuster’sl) Musik, fiir ihre Zeit ausreichend, ist dies fiir die unsrige gor
nicht mehr und darum auch lingst bey Seite gelegt und nun vergessen.
Ubrigens hat Schuster, zwar von Talent, aber stets leichtsinnig und arbeits-
scheu, das Ganze gar zu flach und verschiedenes Einzelne geradezu verkehrt
behandelt, und beyde Freunde sind lingst im Grabe. — Sollten Sie sich
fir dies Gredicht entscheiden, und wiinschten meine Ansicht iiber Manches,
was von Grund aus anders in der Musik anzulegen, zu wissen: 80 wiirde
ich sie Thnen' mittheilen. Das Gedicht sellst umzuindern, auBer hin und
wieder in der Sprache und dgl. — wozu ich mich gern erbiete — das mochte
ich micht, aus Gerechtigkeitsliche gegen den Autor: aber es wiirde auch
keiner groflen Veriinderungen bediirfen, um # B. einige der vielen Arien fir
neuere Formen zu benutzen und dgl, <

Nehmen Sie fiir jetzt hiermit fiirlieb. Sollte mir ein anderer Gedanke
kommen, so werde- ich ihn sogleich mittheilen. Griifien Sie alle die lieben
Thrigen in meinem Namen und behalten Sie lieb
- ‘ Thren
Franziska empfiehlt Rchz.
sich bescheidentlich,

Es trat wieder eine lingere Unterbrechung des Briefwechsels ein. Erst
im September 1842 stellt Rochlitz Spohr wiederum einen Oratorientest
zur Verfiigung, der aber anders sein solle als der zu den letaten Dingen
.oder zu des Heilands letzten Leidensstunden.

. ‘ ‘ Lieipzig, d. 8ten Septbr. 1842. -

Ich weifl nicht, ob Sie, geehrter Herr uud Freund, mich noch unter den
‘Liebenden vermuthen. Allerdings habe ich seit geraumer  Zeit - Thnen direct
kein Lebenszeichen gegeben — wie nun Siebenziger tiberhaupt schwer an’s
Briefeschreiben gehen; und die musikal. »Jahrbiicher« 2) gcheinen lingst mich
nicht nur fir einen verstorbenen, verschollenen, sondern auch fiir einen
Meann anzunehmen, der fir die Musik nie etwas gewesen, noch gethan.
Letztes lasse ich geruhig mir gefallen; zahle jshrlich den ]?’Setrag fiir mein
Exemplar an Hrn, GroB3), und damit gut. Destomehr hingegen wird mir
Grelegenheit, Thr wiirdiges, rithmliches Leben, nicht blos aus leidigen Zei-
tungsartikeln, sondern aus Thren Werken zu erfahren, und zugleich, zu

." .1).Sch uster, Josef, 1748—1812, Kapellmeister in Dresden, schrieb zahlreiche
italienische und deutsche Opern. Von seinen Kantaten stand die oben angefiihrte
»>Dag Lob der Musik«< in hSchstem Ansehen, -

2) Siehe Anmerkung 1 8, 254,

© 8} Groos, Christian Theodor, der Drucker‘und Verleger der »Jahrbiichers.
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meiner grofien Freude, die unverkennbar - durchgreifenden Wirkungen
dieser Threr Werke, vornehmlich Ihrer Symphonieen, jeden Winter, nicht
nur auf mich und Andere, welche die Kunst zu fagsen und zu verstehen ver-
mdgen, sondern auch auf die gemischte Menge unsers Concert-Publicums:
So ist es mit Thren Symphonieen, nicht aber mit Thren Oratorien; und dies
thut mir sehr Leid. Letztes um so mehr, da unter den mancherley Hinder-
nissen ihrer &ffentlichen Auffihrung ich selbst, wenn auch nur an sinem,
nicht frey von aller Schuld bin. Ich bin das durch die von mir herriihren-
den Texte. Zwar hat Niemand Btwas gegen diese einzuwenden; aber die

‘feinen und vergniigungssiichtigen Weltleute beyder Greschlechter, aus denen

doch, hier wie jetzt tiberall, die bey weitem iiberwiegende Mehrzahl der
Concert-Auditorien besteht, wollen an die »letzten Dinge« sich nicht er-
innern lassen, und an Jesus Christus, besonders an sein Leiden und Ster-
ben, wenigstens in Concerten, auch nicht. TUnd fiir die jetzt so zahlreichen
Musik-Fest-Vereine, durch welche doch Oratorien am meisten bekannt und
verbreitet werden, finde ich selbst eben jene beyden Gregenstinde nicht an-
gemessen. — — ‘ : ‘ o
Mit solchen Betrachtungen habe ich schon seit' Jahven von Zeit zu Zeit
mich getragen und dabey bey mir selbst gedacht: Wenn dein Freund, der
treffliche Spohr, noch ein Oratorium schreiben wollte, so solltest du ihm
mit Aufbieten aller deiner Kriifte ein Gedicht liefern, dessen Inhalt nicht
nur in Jedermann, wie es um seine Ansichten, ‘Gesinnungen, Bildung auch
stehe, wahren, aufrichtigen Antheil ervegen; woran Jedermann auch gern
sich erinnern lassen wirde, und das, ganz musikalisch gédacht und durch-
gehalten, dem Kiinstler auch volle Gelégenheit bote, sich nach _den  ver-
schiedenartigsten Richtungen seines Gleistes, seines Grefihls und seiner prak-
tischen Geiibtheit auszubreiten; durch welches vereint es sich nun _auch
zuverlifig zu Auffihrungen in grofen Musik-Vereinen bestens eignen
wiirde. Ein solcher Gegenstand ist nun aber nicht leicht gefunden; und
héithe man ihn gefunden, 'so ist es auch micht leicht, ihn in den engen
Gréinzen eines Oratorium-Textes deutlich, .hervortretend und befriedigepd
auszufithren, Es kommt dazu, daB das Werk, um jebzt tiberall zur Dax-
stellung kommen zu konnen, neben den Chéren nur drey ]E[a,u]pi':—s.oloasiu‘mr.:uenz
einen Sopran, einen Tenor und einen BaB, mit allenfalls einigen lkleineu
Nebenpartien, verlangen miiite. — Erst gegen Ende vorigen Jahres bin ich
auf solch einen Gegenstand gekommen; und jebst liegt ‘das (Sjranze, durch-
gehends in jener Weise durchgefiihrt, vollkommen fertig vor mir, Da frage
ich nun bey Thuen an: Wollen Sie iitberhaupt noch ein Qra,t<_)r1um, und eb.en
ein solches, componiren? "Wenn Sie das wollen, 80 sqnd.e}v ich Thnen meine
Dichtung sogleich zu. Ich brauche wohl aber kaum ‘’hinzuzusetzen, daB,
wenn ich sie Thnen gesandt habe und sie gefdllt Thnen nicht, ich sie ohne
alles Weitere wieder zuriicknehme und in Threr Zuriicksendung (d“_’ jedoch
Dicht ohne Nothdurft zu verspitigen wire) nicht im Geringsten eine Art
von Krinkung und dgl. finden wiirde. ~Das ‘Freundsghaff;hche in der Ge-
sinnung, das gute Einverstindnis, das zwischen uns zu meiner Freude schon
so lange (seit Ihrer ersten Riickkunft nach Deutschland aus ”Pans) statthat, -
wirde, so viel an mir liegt, auch in jenem Falle ganz unverindert bleiben.
Das Gredicht, sollen Sie es zur Composition iibernehmen, muB. Ihz.aen wahr-
baft gefallen, sowohl als Gredicht tiberhaupt, als auch als ml.ls-l.kahsches Ge-
dicht; es muB Sie ferner nach Ihrer kiinstlerischen Individualitiit ansprechen,
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Sie zum Arbeiten einladen und, wenigstens in seinen Hauptpartieen, dazn
dringen. Dann ist Arbeit Freude, und Beharrlichkeit davon Folge.
In ausgezeichneter Hochachtung und aufrichtiger Ergebenheit der
Thrige,
Friedr. Rochlitz.

Spohr wollte sich nach Beendigung seines neuesten Oratoriums »>Der
Fall Babylons« (Text von Taylor), das er gerade unter der Feder hatte,
fir Werke dieser Gattung Ruhe gtnnen, erbat sich aber doch die Zu-
sendung der Rochlitz’schen Dichtung, die er gern kennen lernen wollte.
Rochlitz erfiillte diese Bitte und schrieb:

. Leipzig, d. 24sten Septbr. 1842.
W:{as Sle,.’geehrter Herr und Freund, von dem Schicksal jener beyden
Oratonext mir gemeldet haben, und was mir wirklich ganz unbekannt war,
konnte fiir m1ch.nicht anders als sehr erfreulich seyn. Es waren also grund-
lose und vergebliche Grillen, die ich — nicht um meinet- sondern um Ihret-

. willen — mir gemacht hatte. Gleichwohl bereue ich picht, sie mir gemacht

zn hab.en; und die Arbeit, die ich ihrerwegen mir auferlegt, bereue ich
auch nicht. Sie haben in Beydem Beweise erhalten, wie ich gegen Sie und
gegen Thre Ku.nstwerke gesinnet bin: das kann mir gentigen, mag iibrigens
kz;‘n ;}frfolg meiner letzten Arbeit seyn, welcher er wolle, oder auch gar
. El)a:B S%e nach der Vollendung ihres neuesten Oratoriums, auf das ich
egierig bin, sich, besonders fir Werke derselben Grattung, Ruhe génnen
und die Q,ue]l?n Threr Erfindungskraft gich erst wieder an;ammeln lassen
_Lvo.llen, kann ich nur vollkommen in der Ordnung finden und mdchte in
kemer Weise ez stgren. Da Sie aber doch meine Dichtung wenigstens
ennen zu lernen wiinschen, so sende ich sie Thnen hier. Gefillt sie Thnen
nicht, oder doch nicht in der Art, wie ich mneulich geschrieben: so senden

Sie mir sie kurz und gut zuviick. Gefsllt sie Thnen in j

: . und in jener Art, so
daff Sie zu dem EntschluB kommen, sio spiter, aber geWiBJ in Musﬂ,I zu
setzen: so behs.mlten. Sie dieses, mein einziges Manusecript von dem ich auch
11.11111’5 eine Zeile in Abschrift behalte. Trifft zu, was sehr wahrschein-
(;.c —~ flaB 19]1 fJE'uher sterbe, als Thre Arbeit vollendet wird. so ist Thnen
ie éx.xemlge hiermit vermacl}t als ein Andenken an Thren alten 7Freund.
ich zl:: ;t?rilangfm :gus@lrﬁckhch, wenn ich Thnen das Gedicht zusendete, mochte
b o gw i?d 1eW ed1ngu:ng.en angeben, unter welchen ich es Ihnen iiber-
oesen er 1e. abrscheinlich haben Sie Erfahrungen gemacht, die Sie zu
dieso anwz aélbgen bewogen haben. Diese Erfahrungen ‘gind aber auf mich
ais N nh ar. .Ich ha,]oe.und mache keine Bedingungen, ganz und gar

em%} . e:clhm dle§er Hinsicht stelit Alleg bey Thnen und ,ist mir recht.
e < sollllen 'mﬁt dgr Auffuhrur.lg zu Norwich?) ergangen, konnte mich
i — Cusae, Tohen. sher T der samser ks icber Fround; Sio wobnen
! 4l 1
In ausgezeichneter Hochachtung und berﬁig'??c%‘ist?ux?ﬁag der

Thrige,
Rochlitz.
1) 1839.
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>Trifft zu, was sehr wahrscheinlich ist — daB ich frither sterbe als
Thre Arbeit vollendet wird, so ist Thnen die meinige hiermit vermacht
als ein Andenken an Ihren alten Freund.« Ofter schon hatte Rochlitz

auf ein nahe bevorstehendes Ende angespielt, diesmal aber machte der

Mann mit Hippe und Stundenglas ernst. Hs sollte der letzte Brief sein,
der zwischen den Freunden gewechselt wurde, Sechs Wochen spiiter, am
16. Dezember, starb der wirdige Greis. Die »Allgemeine musikalische
Zeitung« und die Direktion der Gewandhauskonzerte hielten ihm ehrende
Nachrufe, in denen seine Verdienste um die Musik laut gepriesen wur-
den. Und wir, wenn wir seine Briefe an Spohr mit einiger Aufmerksam-
keit gelesen haben, werden sicher die Worte A. B. Marx’ anch bestitigt
finden:

»Er hat seinen Lebensberuf nicht in tonkiinstlerischen Schopfungen —
wie die Neigung ihm lockend und keineswegs erfolglos vorhielt — gefunden,
auch nicht in einem selbstindig erfaBten und ausgebildeten Systeme der
Musikwissenschaft; demungeachtet ist ihm eine reiche, in vielfacher Beziehung
wohltiitige Wirksamkeit fir die Kunst gelungen, und er hat lange, wie ein
festgeschitrates, wohltdtig zusammenhaltendes Band, den Mittelpunkt fir
zahlreiche, weitverbreitete Tatigkeiten an der Musikbildung abgegeben. Was
ihm dieses eigene Lebenswerk bereitete und gelingen lie, ist ndchst den
unerldfllichen Anlagen und Vorbildungen ein ununterbrochener Eifer fiir das
Studium der Kunst und eine ebenso unerléfliche liebevolle Teilnahme an
ihren Werken und jeder ihr gewidmeten treuen Tatigkeit. «
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